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ALAM daqui e dacold que a magnifica (gue corpo, e que Na corte do.Rei Artur (cine-romcmce) .............. 4
F cara!...) Maria Felix vem ao Brasil. Em vista disso, alguns 6
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cronistas (de jornais e radio) estio j4 com suas baterias :

instaladas no Aeroporto Santos Dumont, & espera do ‘‘furo” de Vivien Leigh ... . .. ooiietinon o eimintiaii. 7
reportagem. Coitada da belissima atriz mexicana... Que parada “ At A= 8
O o s suporter. : Uma “estréla” britanica . el e o i
* Bisbilhotices de Hollywood ................ i g
Tem também, para esta semana, a histéria do velho amigo Melodias para vocé, por F. Corréa da Silva ........ 11
e colaborador desta revista, o Leon Eliachar.., O rapaz resol- -
veu enfrentar o microfone, e de saida conseguiu um excelente Cine-repdrter ...............iiiiinuienaetiin o 14
programa na Tupi (“Cine-Gratis'”), e num horario excelente Curiosidades do cinema ingl@s .. .................. 16
(21 horas e meia), todas as segundas-feiras. Como programa '
humoristico, € um dos melhores do nosso radio, e o Eliachar Os artistas no cinema portfugués ................. 17
“abafou” com a sua estréia radiofébnica muito ‘“cartaz’” que 18
e Van, Johnson. 0 sardento ...:...... i
| i Niven-Wright .. ... ...ocvienirineiiaeaaeeaens, . 20
“Oltima etapa’, “A verdade nédo tem fronteiras” e numerosos Gmnger-Keyes ___________________________________ 21

filmes de curta metragem, como “Suite Varsoviana'’, ‘“Inunda-

céo”, etc., exibidas no estrangeiro, fizeram com que todos con- Dicles H ey es e e s e 22
- cordassem em dizer que o cinema polonés apresenta boas possi-

bilidades de desenvolvimento. Entretanto a jovem indastria ci- Pequeno MUNAORINHGO N o el toiits tavhse sl et e ik eks 23

nematografica polonesa néo possui ainda um nGmero suficiente -

de técnicos; por isso, ao mesmo tempo que treina ativamente Swing-fan, por Sylvio Tulio Cardoso .............. 26

novos quadros de profissionais, “Film Polski’” recorre a alguns

cinematografistas estrangeiros de reconhecida competéncia. Rédio; sporeMax Goldiss, - te = w5 e 28
Assim, Victoria Mercanton, assistente de montagem de Jac- :

ques Feyder, o operador Jean Isnard e o cameraman Jacques E e O D ICTS o ot Uy s ety it o R i Sl 31

Klein trabalharam recentemente com uma equipe polonesa no

“Robinson de Varsévia”. O cenario désse filme repousa numa Caras e caretas, por Pery Ribas .................. 32

andlise minuciosa da experiéncia humana da solidao, do medo,
e depois da experiéncia da solidariedade de uma pequena. cole-
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tividade, bloqueada nas ruinas de Varsévia, enquanto se termina
o combate entre os exércitos hitleristas e as tropas vitoriosas
da Polénia e de sua aliada do Leste. O conhecido poeta Czeslaw N O S S A C A P A
Milosz e o romancista Jerzy Andrzejewski, detentor do prémio

literdrio “Renascenca’, sdo responsaveis por ésse cendario”. A
realizadora de “Ultima etapa’” — Wanda Jakubowska — super-
visionou a producao. A filmagem das principais cenas do filme,
realizadas ao ar livre, encontrou dificuldades divertidas: as
cenas do inverno exigiam a quantidade normal de neve, com
que Vars6via costuma se revestir; entretanto um inverno excep-
cionalmente brando féz com que houvesse precisédo de corrigir
a falha da natureza com grandes quantidades de cal... Mais
confortadora foi a “caca as ruinas', a qual tiveram que se entre-
gar os realizadores do filme para satisfazer as exigéncias do
cendrio, uma vez que a rapida reconstrucao da capital polonesa
j& curou muitas feridas deixadas na cidade pela guerra.

Os poloneses entraram também num primeiro contacto com
os realizadores italianos, ao colabprarem com Aldo Vergano na
realizacao da “Agulha do Diabo”. Hssa € uma fita realizada
por Vergano em conjunto com o polonés Tadeusz Karski, se-

Ilustra nossa capa desta
semana o famosissima In-
grid Bergman, notavel atriz
sueca pertencente agora aoc
firmamento de Hollywood.
Neste momento, Ingrid esta
na Itdlia, onde, com Roberio
Rosselini, o consagrado dire-
tor de "Paisd”, realiza um
filme na ilha de Stromboli.
O préximo filme de Ingrid

gundo um cendrio original do tcheco Preus, sbbre a vida de e e Befran_ﬂn 2! c':fpresemagio
montanheses poloneses da aldeia de Chocholow, situada na fron- 2L QUbl}CD brasileiro serd “Joana D'Arc”, produgao
teira polono-tchecoslovaca, e distante de menos de 20 quilome- distribuida pela RKO, companhia que nos cedeu
tros da famosa Zakopane — ‘‘a princesa dos Tatras”. a foto da capa.
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“A CONNECTICUT YANKEE IN KING ARTHUR'S COURT”
PERSONAGENS ; f
Hank Martin ............n.2...... BING CROSBY

Alisande (Sandy) ................. RHONDA FLEMING
Rei Artur (Lord Pendragon) ..... SIRE CEDRIC HARDWICKE

N e e e S e S e 2 .. MURVYN VYE

Morgan Le Fay ................... VIRGINIA FIELD

Sir Sagramore ................... WILLIAM BENDIX
BINCLOREIRD o e v i ciiseden.. JOE VITALE

SirEEancelot: . i e . "HENRY WILCOXON ‘
Sir Galahed ....................... RICHARD WEBB

Producio de Robert Fellows % Direcio de Tay Garnett
* De uma novela de Mark Twain % Em tecnicolor

) ano de 1905, Hank Martin, jovem americano, visita o Castelo

Pendragon, na Inglaterra, antigo domfinio do Rei Artur e scus

Cavaleiros da Tédvola Redonda. Tudo ali & familiar a Hank, que
acaba por assustar os circunstantes, aos gritos de que pertencera 2
corte do Rei Artur... - - : ;

Hank ¢ levado & presenca de Lord Pendragon, individuo parecidissimo
com o Rei Artur, recebendo nessa ocasiio um convite para dar expli-
cacbes a respeito de sua curiosa descoberta. O rapaz atende ao convite
€ comeca a falar, Possuia éle uma loja de ferreiro, em Connecticut.
Certa noite, durante uma tempestade, sofreu um acidente...

Ao recobrar os sentidos, Hank se vé transformado num cidadio da
Inglaterra, do ano 528 A. C., préso por ordem de Sir Sagramore, um
dos cavaleiros do Rei Artur. Confuso e irado, é ale conduzido ao Castelo
Pendragon, onde reside o Rei Artur. A aparéncia € a conversa de Ilank
sdo tdo estranhas que logo o apontam como um espirito do mal, versdo
que € prontamente aceita por Merlin, o feiticeiro da corte, que receia
seja o forasteiro um perigoso concorrente ao seu cargo. Hank ¢é con-
denado a morrer na fogueira.

Duas tnicas pessoas demonstram ter pena do infeliz rapaz: Lady
Alisande, a bela e favorita sobrinha do Rei Artur, por quem Hank
Se apaixona A primeira vista, e Sir Sagramore.,

S6 um milagre poders porém salvar Hank. E & algo parecido que
sucede & ultima hora, ao usar Hank a lente do seu relégio para queimar
a proclamaciio de morte e o manto de Merlin, provando assim ao Rei
Artur e seus atemorizados saditos que éle & um feiticeiro muito mais
poderoso do que Merlin. ' '

O Rei Artur concede sua liberdade e. eleva-o ao grau de Cavaleiro,
com o titulo de ‘‘Sir Patrio', dispondo ainda de Sir: Sagramore como
escudeiro. Um pomposo baile & Tealizado em sua®honra.
~Se bem ‘que Alisande seja noiva  de Sir Lancelot;Tque se encontra
ausente em missdo dos Cavaleiros Andantes, Hank™nao perde tempo em
corteja-la, principalmente depois que a moca admititi nio amar 0 noivo,

De fato, ela est4 apaixonada por Hank. - '

Merlin, que ndo descansa em seu trabalho de espionagem, vé nesse
idilio uma oportunidade para destruir o rival, apressando-se pois em
enviar uma mensagem ao ciumento Sir Lancelot. fste cavaleiro re-
Eressa ao lar as carreiras e desafia Hank para um torneio, sendo o
prémio ao vencedor a mio de Alisande em casamento.

Hank quase desmaia quando vem a saber que deve tomar parte na
luta vestido com uma pesada armadura de ferro e munido de com-
prida lanca. Nio se conformando com é&sse incomodo aparato, éle se
apresenta em campo vestido apenas com seu costume de casemira.
Fazendo efrculos e pbiruetas a volta do pesadamente armado cavaleiro,
Hank acaba por derroti-lo fragorosamente, lagando-o como se fora um
novilho, o que muito divertiu o Rei Artur e a sua cOrte... Mas acon-
tece que Lady Alisande, irritada com a humilhac¢do feita ao seu noivo,
declara que se casard com Sir Lancelot!

‘Merlin convencera o Rei de que seus suditos viviam félizes e satis-
feitos; mas Hank, que sabe ndo ser isso verdade, pois o povo vive
oprimido e sofrendo, persuade o Rel adir éle préprio fazer a verifi-
cacio, percorrendo anonimamente as ruas de Londres. Hank e Sir
Sagramore acompanham-no nessa tarefa.

Merlin descobre o estratagema e providencia para que os trés sejam
bresos e vendidos como escravos. Quando Alisande, disfargada com 08
trajes de um rapaz, tenta libertd-los, vem também a ser detida. Sir
Sagramore consegue fugir ¢ val em busca de socorro. Mas, nesse meio
tempo, Hank salva a vida do Rei e a sua prépria, convencendo o pove
de que o eclipse do sol, que por coineidéncia, ocorrera naguele momento,
foéra provocado por éle... Ato continuo, Hank tenta socorrer Alisande,
mas recebe uma violenta bancada na ecabeca e caj Sem sentidos...

Surg_;e novamente o Castelo Pendragon, em 1905. .. Hank conclui sua
histéria, declarando gque a0 recuperar os sentidos, em Connecticut, en-
controu-se de volta ag preSente... Alisande e Lancelot haviam desa-

parecido nas brumas do Passado...

Lord Pendragon, sorrindo, manda Hank se dirigir 2 varanda ao lado,

onde se acha sua Sobrinha. A moea, que & parecidissima com Allsande,
estd justamente 3 €3pera de Hanlk ...
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BING CROSBY e William Bendix numa cena de “Um ianque na corte ‘do. Rei Artur’, pelicula que a Pai'arllount lancard hrevemente no Brasil.
Reparem a cara de Bing... Coitado :

Arthur”, onde Bing Crosby tem o papel principal. Vejam em que apuros se metew o pobre Bing

OUTRA CENA de “Um langue na corte do rel
— com lancas apontadas para sua barriga ;
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0th Century.-Fox)

(Fotos como estia o leltor encontraré no ALBUM de A CENA i& em todas as baneas)
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MA recente fotografia (distribuida para A
CENA, com exclusividade, pelo BNS) da fa-
mosa atriz Vivien Leight, esposa do tambem

/%
s, ! A7 i_
iD ien . 6[ g & famoso Sir Laurence Olivier, 0 homem que esmagou

LADY LAURENCE OLIVIER

10501
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Hollywood com o seu ja celebre “Hamlet”. Vivien
Leight adora gatos. .. e os traz na coleira. .. “Quem
nao tem cao caca com gato...” :
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ARECE um quadro cléssico, mas nao €. Trata-
se exatamente da atriz britanica Edana Ron-
ney, que ai vem no filme “Escravo do passa-

do”, de J. Arthur Rank, que a Universal-Internatio-

nal apresentard brevemente no Brasil. Estampa,
Edana tem muita. Vamos ver agora as qualidades

artisticas da linda atriz.
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BISBILHOCTICES DE
HOLLYWOOD
residéncia de Barbara Stanwyck

A estd se transformando aos poucos
numa ‘“concorrente” do Xennel

Club norte-americano; la se encontram

Eenie, Meenie e Mo, trés cachorrinhos

que-a “estréla’ arranjou para fazer eom-

panhia aos cinco gigantescos caes de
caca do seu marido, o paciente Mr. Ro-

_pert Taylor... E por falar nésse sim-

~ patico casal, aqui ficam nossas felici-
tacGes pela passagem do 10.° aniversa-
rio de casamento. Uma das raras “es-
trélas” solteiras de Hollywood, a linda
loura Joan Caulfield, esta sendo acom-
panhada por todos os cantos por Ro-
pbert Stack, o ator-multi-milionario que
desempenha um dos principais papéis
de “A Danca dos Milhdes”., % Quando
terminar seu papel em “Rope: and

Sand”, o ‘“abrutalhado” Burt Lancas-

ter ira para o *“Circo Cole Brothers”,

executando no trapézio o mesmo arris-
cado numero que éle fazia antes de
ser ator de cinema; os parentes de

Burt estio lendo Freud, para Ver se

descobrem a origem dessa sua estranha

mania. & Wanda Hendrix e Audie Mur-
phy, recém-casados € muito {felizes,
pretendem trabalhar juntos num fil-
me, possivelmente na verséo cinemato-
grafica do romance que Audie esta es-

crevendo sob - inspiracdo de Wanda;
deve ser um “grande” romance, n&o
ha duvida... Dona Alice, a esposa de
Wendell Corey, recebeu pela terceira

vez a visita de D. Cegonha, que lhe
foi levar um garotinho para brincar
com Robim e Jonathan, filhinhos do
casal: Corey, que recentemente foi gala
de Loretta Young em “Acusada!”, anda
“todo hobo” com 0 aumento continuo
de sua familia. % Alan Ladd aproveita
todos os momentos de folga para en-
sinar a seu filhinho David, a arte da
natacdo; é que o simpatico ator de
“Abutres
“paita”
quer que o garoto aprenda a nadar
antes de enché-la dagua. % Barry Fitz-
gerald esta danado com O boato que
circula em Hollywood a respeito do seu
o bom velhinho

humanos” construiu uma

piscina em sua residéncia e

proximo. casamento;
explica gue, apos passar toda a exis-
téncia solteiro, o maximo que éle pode
aspirar agora é ser avé. % Mals uma
vez Bing Crosby bate todos 08 records
de bilheteria do “Radio City Music
Hall”, de Nova York, agora com a pIoO-
ducdo tecnicolor, “Na corte do Rei
Arthur”. % Joan Fontaine, a “egstréla

da sorte”, embarcard em Setembro pro-
ximo rumo & Patis, onde serd coroa-
da rainha do “Festival Anual de Mo-
“das”:; o prémio é constituldo de duas
duzias de vestidos, especialmente de-
senhados para ela pelos mais famosos
costureiros franceses. Quem também
“embarcars para Paris é Gigl Perreau,
a estrelinha que estréia no cinemsa ao
lado de Wanda Hendrix e Claude Rains
em “O Pecado de Amar’; ela vai travar
conhecimento com seus avos, que mo-
ram na Cldade-Luz,

DAVID FARRAR e Khatleen Byron,

e dirigido por Michael Powell e Emeri

s 1y

DIZEM as noticias de Londres, que D
reira cinematografica em *“The small back room'",

OUTRO

momento de David Farrar em

pelfcula britdnica (Foto

A

NB)

CENA

MUDA

28-6-49

BNS)
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B

em uma cena do filme “The small back room”, produzido
¢ Pressburger, pelicula inglésa. (Foto BNS;

avid Farrar tem um dos melhores trabalhos de sua e¢ar-
de Powell-Presshurger (Foto

“The small back room”. O conhecido ator inglés tem
oportunidade de revelar as suas decantadas cgmndudas artisticas nesta
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. NOTICIAS

RITZ LANG vai dirigir Louis Hayward, Icm-a,_h.
Wyalt 'e Lee Bowman
“The House Acress the River®. O
filme de Lang foi “Secret Beyond the Doer” (O

(mau elenco) em. .

ultimo:

Segrédo da Porta Fechada).

* Marcel Carné estd realizando “La Marie du
Port”, com Jean Gabin e Ancuk Aimee, depois
de vdarias fentativas frustradas, inclusive a de
"La Fleur de 1'Age”

giani, Anouk Aimée), que nao foi (e dizem que

(com Arletty, Serge Reg-
néao serd) terminado. Hdé (rés filmes de Camné

desconhecidos no Brasil (alem de "“Nogent” e
"lenny’ que em virtude de serem muilo antigos
jamais nos ser&c apresenlados), dois dos quais
preduzides durante a guerra (“Les Visileurs du
Soir” e "Les Enfanis du Paradis) e o lercziro em
1946 ("Les Portes de la Nuit”) Tanto “Les Visi-
Soirt

ja estco sendo

feurs du como Les Enfants du Paradis®

anunciados, mas ninguem se
lembroti ainda de importar “Les Porles de la

Nuit”

Topeia.

elogiadissime também pela crilica eu-
4 E

* Julien Duvivier, de regresse & Franca co
(19486),
Simen. A se-

‘Panigue”
Michel

os preparalives de filma-

terminat o querra, realizou

com Viviane Romance e

guir, levou um cno

%P

gem de "Le Mariage de- Lol", indo ale a Poli-

nesia filmar os. exleriores, mas nao pode levar

a cabo os seus projelos. Desistiu de "La Maria-

ge de Loli", e dirigiu, ent@o, “"Au Royaume des

Cieux', ainda nao estreado em Paris. E, no

momenlo, esta pronte para iniciar “L' Homme

de: la Jamaique, cujos intérpretes serco Patri-

cia Roc e Louis Hayward. Desnecessario dizer

‘ - A
gue a pelicula tem 2 wversoes, uma francésa,

oulra inalésa. A moda de guinfe anos  atras

estés de vella. O cenaric de "L'Homme de la

Jamaigqus" (cue nao e uma refilmagem: de “Ja-

maica Inn” — A Estalagem Maldita — de. Hit-

choock) e de aulgria de Charles Spaak.,

* Judy Garland foi suspensa pela direcao
da Metro, gue nas gostou do seu modo de in-

terpretiar “Annie Get your Gun”. Judy trabalhou

de ma wvenlade, talvez por tar Vincenie

a0
Minnalli como diretors Alids, dsse tem uma his-
joria complicada. Comecado por Busby  Berke-
ley (que reapareceu em grande estilo com "Take
me out of

Charles

the Ball Game'), foi terminado por
Welters, ¢ pobre diabo cue nos: deu
"Ester

Em' virtude de Judy Garland ter sido suspénsa,

recentemente um inenarravel Parade” .

a June Allyson cabera o principal papel de

Lovely to Iook at”.
direter de

* Gene Kelly esiréeia como cena

em "On the Town'. Alem de Gens esido no
Yeast Frank Sinatra, An Miller e Vera Ellen.

Um musical, evidentemenie.

* Mentgomery Cliff,
Search” (Perdidos na Tormenta),

que esireou em “The
de Fred Zinne-
"Red River”
um “weslern” lamoso de Howard Hawks,

mann, e se revelou em (Rio Ver-

melho).

gssinou contrato com a Metro e ja tem dois

filmes programados: “Running of the Tide"

Lana Turner, e "Just 18, com Elizabelh Tavlor.

nove filme

um drama de mineiros: du Jou

com Jean Dessailly, Rene
Grenier, Loleh Bellon, Marie-Hélene Daste, Guy
Sergis, O cendrio de Viadim# Pozner (um dos
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INEZ VALERIA — Ela ja possue o seu prestigio como intérprete teatral, e é mocga, bonitinha,
talentosa, muito talentosa. Agora, Inez pretende tentar o cinema, deseja enfrentar a camera,
animada pelos seus bons resultados teatrals. A jovem atriz foi contratada por Fernando de

Barros para trabalhar no novo filme do

dire tor de “Caminhos do sul”. Este novo filine sera

lancado com o titulo de “Quando a noite acaba”, e tem a realizaciio de Artistas Associados,

uma nova produtora que promete grandes coisas na nossa vida cinematografica.

O cinema

brasileiro pretende mesmo renovar-se, s ‘‘car tazes” radiofonicos parece que vio mesmo calr
fora. E ja era tempo de um acontecimento assim. Cinema ¢é cinema... radio é radio. Gente
moga, gente cinematografica, ¢ o que serve

mais destacados “script-writers” do cinema ame-
ricano e que, com este filme presta seu concur-
so também ao cinema francés), segundo um cri-
tico, parisiense (Robert Chazal), "n&o é um cena-
rio. objetivo. O auler acreditou ser necessdario
aberdar o lado politico da questdo e tomar par-

tido”. Terao feito Pozner e Daguin um filme

i ¥

‘vrai”, reivindicador, como o inesquecivel "Black
Fury” (Inferno Nearo), de Michel Curtiz? O mes-
mo critico citade diz que o desejo de convencer
diminui o valer da obra” (); e, mais adionts,
“de todes

este e o melher” (L),

os filmes realizados sbébre mineiros,

ilmagem da

vida de Fred

Astaire., Uma excelente ideia, embora em tais
empreendimentos haja muito mais cabotinismo
do gque. arte cinematogrdfica. © exemplo da

“Vida de: Al Jolson" & significativo.

% Corinne Luchaire, processada por colabora-
cionisia, & com os direitos de cidadania francésa
cassados por dez anos, reaparece no cinema ic-
lado do
gaud e Osvalde Valenti em "0 Mandamento Su-

premo”

liano, ac caixeiro-viajante Georae Ri-

(Abandono). .

* Vinganga! (Un Uomeo Ritorna) dirigida por
Max Neufeld é o mais recente filme de Anna
Magnani importade pela Art-Films, Gino Cervi
é o gala.

Wi



TRIBUNAL POPULAR

Réu: Dick Farney
Defesa: Miss Nelly Sania-Roza

Cedo, democraticamente, esta pagina para a
transcricdo da carla que acabo de receber
e que fol escrita em mdaquina “Made in U.S.A. |
para seu consumo interno, dada a auséncia dos
sinals “indispensaveis a acentuacao portuguésa:

"Quem lhe escreve é uma grande f& de ré1-
dio, que l& frequentemente suas cronicas na
A CENA MUDA. Notei, nos dois tltimos nimeros
dessa revista, que o Sr. se ocupg; em Suds Ie-
portagens, do cantor Dick Farney. E n&Go creio
que o faz com justica. Permite-me criticar um
critico? Entd@o, vejamos:

Demonstra o Sr. em sua crénica "Dr. JeKyll
e Mr. Hyde", um grande amor & musica brasi-
leira o quasi que ogeriza & americana. Esta
certo, gbsto ndo se discute. Mas dal a acusar
de Yankismo as tentativas corajosas de se me-
lhorar um pouco os nossos programas de radio,
esté errado. Eu conheco bem a situagdo do
rédio americano por ter estudado nos Estados
Unidos durante dois anos, e como téda a turista
que se preza, nao perdi oportunidade de visitar
as famosas N. B. S., e de assislir a inumeros
programas. E, caro Sr. Corréa da Silva, o tnico
meio do rddio brasileiro ir para a frente & mesmo
tentando imitar o americano. N&o s6 na férma
o apresentagdo dos seus programds, mas tam-
bém na técnica, na nocdo de responsabilidade
de seus dirigentes e artistas na fungdo de edu-
car o povo e procurar despertar na massa
dos ouvintes o inleresse pela musica popular
também.

ELLA FITZGERALD e LOUIS JORDAN nwm  flagrante de gravagio nos estidlos da DECCA

Entre outros programas, assisti ao famoso
"Hit Parade”. E' um verdadeiro “show”, 100%
musical, apresentando geralmente umas oito
miisicas entre as mais populares do pais. E’
o programa mais ouvido nos Estados Unidos,
com o concurso do cantor mais popular da
América, e contando com uma grande orguesira
que apresenta arranjos cuidadissimos, tornando
os "swings” e "blues” verdadeiras obras primas,
educando o goste do publico ouvinte.

Entéo, porque ndo se fazer no Brasil um pro-
grama semelhante? E, tratando-se de um artista
completo como Dick Farney, porque ndo incluir
misica americana e brasileira, j& gque o artista
em questdo pode interpretar ambos os estilos
&s maravilhas? N@o devemos, nunca, boicotar
a misica extrangeira, ndo hd pais no mundo
que o faga; devemos até favorecer o intercam-
blo, j& que possuimos artistas credenciados.
Quando o Sr. diz que Dick Farney gssume o
aspécto monstruoso de um novo Mr. Hyde
quando "cai” no fox, e que imita Crosby. Sina-
ira e até o mediocre Damone, o senhor estq,
positivamente, “mal informado”, ou com “parti-
pris”. Como se compreenderia isso, se o artista
em questdc conseguiu impdér o seu nome nos
Estados Unidos, competindo com os nomes-Sing-
tra e Crosby; éle, um esitrangeiro, concorrendo
com os filhos da terra, e assim mesmo, con-
quistando, segundo a classificagao auterizada
da popular revista “Time Magazine”, lugar
honroso, de destacque, entre os “crooners” ams-
ricanos? Um méro “paps! carbono” passaria in-
teiramente desapercebido naquela terra onde a
concorréncia 4 um caso muito sérioc. O senhor,
como critico, nao devia ignorar ésses detalhes.

MUSICA BRASILEIRA
AVE SEM NINHO

Samba batuque de Luis Soberano. —
Do filme “0 mundo se diverte”. — Gra-
vacio de Linda Batista. (Victor)

Tumba, tumba, aled
Tumba, tumba, aled

Sou uma. ave sem ninho

A pousar sbbre o espinho
Sou vitima do amor...

Ai, secaste o meu arvoredo
Desvendaste o meu segrédo
Destino traidor,

Ameil porgque amel

BExplicar néo sei..,

Meu sofrimento é profundo :
Nio tenho sorte na vida

S6 tenho desgosto no mundo...

*

ATE O AMARGO FIM

Samba-cancio de N. Tejxelra e D.
Nasser

Pelas noltes que eu passei sem dormir,
[te esperando
Pelos dias que eu passel sem viver te
latdorando,
Pela insonia, pelo cansaco, pela infeli-
[cidasd2,
Pelo pranto que veio de ti,

Pelo gosto amargo da saudade,

Meu amor, em siléncio wvais m= ouvir:

T te lembraras de mim
Até o amargo fim

E eu desejo apenas
P'ra teu malor castigo
Que beijes outra boca
Sempre a sonhar comigo
Que todo novo &amor
Relembre o amor antigo
E até o amargo fim
Has de lembrar de mim,

*

ESTRANHO

Bamba-cancio de David Nasser e New-
ton Telxeira

Parece atée brincadeira
Quando comeco a cismar
De que estranha maneira
Tu te deixaste levar,
Saiste de minha vida
P'ra noutra vida entrar,
Parece até brincadeira
Tudo féra do lugar.

Pertences a outro alguém

Que hoje vive em meu lugar.
Outro amor em tua vida,
Outro algueém para enganar.
Tu dormes num leito estranho
E eu nem gosto de lembrar
Mas no rflar gue construimos
P'ra no Inverno nos abrigar
Um outro alguém adormece,
Outro alguém em teu lugar.
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Miisica Norle-Americana

THE BEAUTIFUL BLONDE FROM
BASHFUL BEND

Fox de Don George e Lionel Newman.
Do filme da 20th Century Fox de igual
titulo

The Dbeautiful blonde from Bacshful
[Bend
Never did learn to jeep a friend

She'd glve' em a start then shoot ’em
[in the end
The beautiful blonde from a Bashfiil
{Bend.

She's hardly the type to cuddle resr

She'd rather go out and rope a steer
They never did build a school thsat
[she'd attend
The beautiful blonde Ifrom Bashful
[Bend.
When she deals a poker hand you ought
[to see ther ‘aces
‘Specially when she deals herself appre-
[ximately five aces
I'm bettin’ my boots she'll meer some
: [cuss
Causin® her heart to raice a fuss )
Then she'll fall in love and that'l] be

[the en-l

O the hard-tootin’, free-bootin’ six-
_ [shootin'
Beautiful blonde from Bashful Bend.

*
BETTER LUCK NEXT TIME

Fox de Irving Berlin. — Do filme “Des.
file de Pascoa’™, da M. G, M.

For every rose that withers and dies
Another blooms in its stead

A new love waits to open its eyes
After the old love is dead.

That sounds all right in a careless

[rthyme
But there's seldom a second time

Eetter luck next time, that could he.

|ver be
Because there ain’t gonna be
No next time for me, no slr-ee
Made up my mind to make another
[start

I've made my mind up
But I can't make up my heart
I'd like a new lueky day, would be nice

But this comes Jjust once in a lifetime
Not wice

That can never he
Because there ain’t gonna be
Next time for me.

*
WHO KILLED' RER

Fox de Hoaoy Carmichael, J.
Fred Spielman. — Do filme 2! )

Song” da R. K. 0.

Torre e
he Night

Who killed ‘er?

Who killed the black widder?

Who took a broom and

Hit her on the head

And Took it on the lam?

Whe killed ‘er?

Who killed the black widder?

Who beat her up till she was dead,

And left poor me in a jam?

You see, I'm the District Attorney,

A very intelligent mouse.

How'd that villain escape mae

When I was right here in the house?

Who killed 'er?

Who killed the black widder?

Who threw' er out In the garbage can

And left without a clue

Well, I'm beginning to believe it was
[youl

Case dismissed, (It's self defense)

And I'm mighty glad she's dead!

a Irying pan

0S DISCOS MAIS VENDIDOS DA SEMANA (Estrangeiros)

(8emana de 6 a 11/6/48)
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1 I'm Looking Over A Four Leaf

CLOVEY || s e et s aiy ais:adava (arnials alajiEralele
2.0 T.a Vie BN OB | Jiiciaie sialssieiesise
g3:° FHNAL e b alaas
4.9 T S = o S S e Y ORI S R S R T
5.9 LUna LINEra i alesialste sav SGasnrsrole
6.0 VEenZanNTa, .« . aiaislsialesisissisisioie s
7.0 TR IV ET L e ieieta a loislole sle) sinis sls nls s
8.0 SOLIVITTE . Seiiie e ois sie sia/aliorsisins sials s s
Do Corazon A COrazZon ......- -2+
10.0 Plgalle .....coe000vssvsassnsnos

RUSS MOIZAN .....scsaseeses DeECCH

LY O Y i e sieaeha e tale e bas by Continental
Gregorio Barrios ............ QOdeon

- Charles Trenet ............. Columbia
Gregorio Barrios ............ Odeon
Gregorio Barrios' ............ Oideon
Gregorio Barrios ............ Odeon
Roberto Palva .............. OCcntinental
Gregorio Barrios ............ Odeon
George Ulmer ............... Columbila

E nds brasileiros, ndo deviamos esquecer isso,
e nem o fato de que ésse mesmo Dick Farney
embora seus coniratos ndo o permitissem, e nem
coubesse em seu tipo de programa na N. B.
C.. a interpretacdo de musica brasileira, con-
sequiu langar em discos comercicis americanos
os sambas Marina e Copacabana, discos ésses
que adquiri numa loja em New York e trouxe
comigo quando voltei para o Brasil. E, diga-se
de - passagem: nao hd ambiente na America
para a nossa musica dolente, como os sambas-
cancdo. H&, sim, uma grande “mania” pelos
ritmos vivos latinc-americanos, e dal o sucesso
de um Tico-tico no fuba. Sé falta que os brasi-
leiros “verde-amarelos” queiram gque Dick Far-
ney passe a cantar samba de bréque, com
um chapéu de palha na mao...

Concordo com o Sr., quando se mostra decep-
cionado com a estreia do programa "Parada de
sucessos, o Hit Parade brasileiro” (ésse o titulo
correto do programa em gquest@o). Eu mesma,
f& arderosa de Dick Farney, e favor&vel ao tipo
de programa achei-o bem fraco, sem boa ori-
entac@o, com muito falatério, desfile de modas,
etc. E também lancei o meu. protesto, mas numa
critica construtiva: pedi em minha carta ao Sr.
Luis Serrano que se mantivesse mais nos mol-
des do Hit Parade americano, apresentando
maior numero de cangées e menos, muito me-
nos propaganda comercial, E os dois tltimos
programas salisfizeram-se plenamente: Dick Far-
ney cantou trés nimeros brasileiros, trés ameri-
ednos, a prepaganda foi reduzida, a orquestra
muito melhor ensaiada, enfim, tenho esperan-

HAROLDO EIRAS, aplaudldo *crooner”, que ja
atuou em varias emissoras carlocas, esta atiu-
aimente na Rdidlo Globo, onde canta tddas
a8 sextas-feiras, as 18,30. Ji gravou varios ls-
o5, inclusive uma competicio sua e.de Luiz
Bonfa. Concluiu, ha pouco, dois anos de sérlo
estudo de canto com o professor Gambardella
achando-se, na opiniio de quantos o t&m ou-
vido, na mais perfeita forma artistica e ovom
excelente repertério

gas de que o nosso Parada de Sucessos ainda
venha a ter a popularidade e a aceitacdo do
Hit Parade de Tio Sam. Em suas “Notas” do
ultimo niimero de A CENA MUDA, no entanto,
o Sr, ainda se mostra descontente: e quér, a
forca, excluir os nimerca estrangeircs do pro-
grama (e nem se refere ao bolero cantado pela
mocinha...) Entdo porque apreciamos um Ruy
Rel, um Yvon Curi, um Nilo Sérgio, e muitos
outros grandes interpretes de miusicas latino-
americanas, francésas e americanas? S6 pode-
mos mesmo admird-los por terem talento sufi-
ciente para assimilar prontncia, estilo e ‘inter-
pretacGo de outros povos, e fazé-lo com maes-
tria. Quanio aos gritinhos das meninas do au-
ditério, nada mais s@o que a expansdo de cria-
turas jovens e entusiasmadas. Pelo menos de-
monstram interésse pelo cantor e suas misicas.
Alguém j& se lembrou de censurar as “bobby-
soxers” americanas que pelo mesmo processo
mostram sua predilecdo pelo Sinatra? Nao, "seu”

Corréa da Silva, o senhor precisa arejar e am-

pliar seus horizontes no que se refere a radio,
e deixar que a evolucdo se processe sem en-
contrar outros Impecilhos alem dos imensos
obstdculos que s@o: o desinteresse pelos bons
exemplos, o comercialismo e a banalidade, que
imperam nas nosas estacdes de r&dio, sem
falar nas deficiéncias técnicas.

E 86 mais um “conselhinho”; um critico n&o
deve nunca tomar partido... Um pouco de sua

ma vontade para com Dick Farney ficou paten-

teada numa outra “nota” do 1ultimo ntmero:

_Lucio Alves um cantor personalissimo? O Sr. j&

ouviu a gravacdo de "Aquelas palavras?” Tal-
vez j& o tenha feilo, mas aposto que nem se
apercebeu de que o cantor era Liclo Alves,
pois a interpretagdo esta 100% Dick Farnsana..,

Meu prezado Corréa da Silva, desculpe os
“palpites”. Mas ndo gosto de injusticas e sendo
o Sr. um cavalheiro esclarscido (como julgo
que seja) admitird sem ressentimentc, e talvez
até com aproveitameénto, as minhas “criticas

" ao critico”.

E se apds lér a minha carta julgar-me mais
uma socia “muito bem ensaiadinha” de algum
Dick Farney Fan Club”, errou redondamente,
e continia com “parti-pris”...

*

NOTAS & COMENTARIOS

Kavier Cugat declarou a imprensa desta ca-
pital que mantém, sob sua responsabilidade, nos
HEstados Unldos, mais de uma dezena de cen-
juntos orquestrais, muito embora s6 empreste
a um unico o prestiglo do seu famoso nome,
B' bom que 0s nossos chefes de orquestra tam-
bém lhe imitem &sse exemplo, para nio aconte.
cer um caso ha tempos comentado nestas pa-
ginas de, no mesmo dia e no mesmo horario,

~encontrarmos a orquestra de Napoledo Tavares

trabalhando, simultaneamente, em Ipanema, nDa
Gdvea e na Tijuca...

+ A nossa musica popular possui uma boa por-
cio de musicas juninas que, no passado, meroc-
ceram a franca aceitacfio popular e due. por
is¥o mesmo, nfio deveriam ser alve do desprézo
das nossas fdbricas de discos. Enire essas, po-
demos destacar ‘“Mstrimdnio, matrimoénio”, de
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0S DISCOS MAIS VENDIDOS DA SEMANA (Nacionais)

AL FIN TRIUNFO TU AMOR

P Robles
(Semans de 6 a 11/6/48) Bolero de Pepe IRObIe

Tu amor sincero y resignado
10 — Jamals Te Esquecerel

Antonio RBEO ....eeicssssnnss
2.2 — Ponto Final ...

Dick Farney .....%..c.cvess

UL L SR BN

Continental

vdo mi vid
A Cintinental Ha cambiado mi vida

& &8 BB W WA EFESNAE

3.0 — Sanfoneiro Joaquim ......... &€ e Zilda ......c0ciaaainens Continental Yo ha vencido mi orgullo

40 — Cabélos Brancos ............. 4 Azes e 1 Coringa ........ oo Qdeon Yo que siempre huscaba

50 — Cuanto Le Gusta ........... Dircinha Batista ............ OCdeon _

6.0 — Festa na Rog¢a ............... Pedro Raymundo ..... vv.v.. Centinental SR et At
7.0 — FOZUGITA ..vvevnevnevnssinse., Ademilde Fonséca ............ Ccntinental 5
8.9 — Aquelas Palavras .....eoevsies Lucia Alves ..... B N AT G Continental Hoy no dulero ofro amor Al
9.0 — S80 JOBO ....se.seenssise..s Jorge Goulart ............... Baar Si no es el tuyo
10 — Passarinho da Lagba ......... Dircinha Batista ............ Odeon 3

Al fin striunfaste td

Por comprensible =

Al fin triunfé tu amor i

Por resignada. 3

L.amartine Babo, ‘‘Antb6nio, Pedro e Jodo'', de +% E por falar nisso, parece gue a Confinental s ol encantorde mi vida

Benedito Lacerda, e “Cal, cai, baldo'’, de Assis  tirou patente para fabricar disco com chiado. LLCEES s ; !

Valente. As novas instalacbes da Odeon e da Ou isso ou, entdo, trata-se de um novo ins- TG eres el querer que habia sonado i

RCA-Victor paralisarqm'durante longos meses as trumento Sempre presente as gravacoes da Hoy yO sou feliz '
atividades dos seus estudios de gravacido e, por marca do popular Jofo de Barro. Tenho, em 5 £ o
o . S p i v aril

isso mesmo, ndo pdde ser encerade o estoque  minha discoteca, a série infantil dos discos Con- QRUSEESRCAL 2D ;

que 0sS nossos compositores haviam preparado tinental, e sempre que o meu garoto as escula Y no quiero vivir

para éste ano. Apenas uma f&}nrlca. — a Con- pergunta-me inogentemente Se as pErsonagens Més que a tu lado. g

tinental — lancou uma. meia duzia de melodias vio morrer afogadas... fle acha que o chiado u

ensOssas, feitas a martelo. Aquela paralisacio
foi, pois, providencialissima para a Odeon e
Victor, evitando-lhes o desperdicio de um bom
capital em moxinifadas como essas que andam

& barulho da dgua do mar...

4 Vocé é cantor? Instrumentista? Onde traba- *
lha? Mande-nos a sua fotografia acompanhada

por afi. Mas, de outro lado, uma nova edicdo
daquelas melodias ja tradicionais em nossas fes-
tividades de junho ndo lhes haveria de dar
prejuizo e temos a certeza de que a massa de
discofilos correria a procurd-las em nossas lojas
especializadas. Em ultima anélise, renovaria as
discotecas das mnossas emissoras, de modo a

de uma pequena nota sdbre a sua atividade
artistica e teremos o maior prazer em estam-
pé-la nestas pdginas.

4 A Sociedade Brasileira de Autoeres, Compo-
gitores e Hditores de Mugica contratou os ser-
vicos de um zelador do Cemitério do Caju para
cuidar da conservacio da sepultura de Noel

QUEDATE EN MIS BRAZOS
Bolero de Noel Estrada

Si ya nos queremos

proporcionar aos seus ouvintes audigbes menoa
chiadas...

Rosa, o nosso sempre pranteado fildsofo do

Quedate en mils brazos
samba.

De ja gue tu allento
Endulce mis labios
La noche se presta
- Para acaricilarnos
Fste es el momento

: Be sentir amor,

Ia luna se mira :

En tus ojos négros

Ia noche me invita

A Tobarie un heso
Quédate en mis brazos
No perdamos tiempo
Este es el momento
Para enamorarnos

Con el corazon.

*

SHASNCT A

Bolero cancio de Agustin Lara

En la eterna noche de mi desconsueio
Tu has sido la estrella gque allumbra m!
[cielo

Y o he adivinado tu rara hermosura

v yo has illuminado toda ml negrura

Santa, Santa mia mujer que brilla €n

3 i Santa se mi gula en el triste caivario
: [del VLT
3 Aparta de mi senda todas las espilias
Calienta con tus besos ml desilusion

.\“. ﬂ~$-' .
: A2 i Santa. Santa mia alienta con tu luz mi

: % NS
AR /

[corazdn.

LORRY RAINE, uma das boas intérpretes da miisica popular norte-americana

I
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Merle Oberon foi a unica atriz
de Hollywood que aceitou inter-
pretar o papel da protagonista de
“1 Married a Communist”, que Ro-
bert Stevenson dirigird para a
RKO-Radic. O "comunista” & Ro-
bert Ryan. Paoul Lukas aparece no
terceiro papel. Este filme terd, na

ceria, carreira acidentada. Ryan

A ATRIZ E O DIRETOR — Uma fotografia pouco comum em Hollywood. Nos estiidios da Universal
atriz Geraldine Brooks aparece ao lado do diretor Michael Gorden, durante um intervalo de filnlageni'do

filme “The Judge's wife”, que serd exibido no Brasil

tambem fol o Gnico ator que acei-

tou, o papel do comunista,

*

Poucas sao as atrizes que acei-
tam papéis de personagem negro.
Contam-se, pelos dedos da mdo:
a nossa grande Conchita de Mo-
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briténica Flora Robson em "César

e Cleopatra”; e Betty Grable, em
cenas teatrais de umi de seus "mu-
sicais” coloridos, cujo titulo nao
nos recordamos. Agora, teremos
uma Gene Tierney “colored”, em
“Pinky", da 20th, poer sinal um pa-
pel interessantissimo, ao que infor-

mam as noticias de Hollywood.

*

Luiza, a filhinha de Judy Gar-
land, faz sua estréia no cinema
no filme de mamée com Van John-
son, "Good Old Summertime”, da
Metro. Judy deseja que sua filha
peja uma grande airiz cinemato-
grafica. E por certo o serd, com

a

com o titulo “Pledade homicida”

h
3%

mosa em FHollywood. Pelo wisto,
breve teremos nova airiz infantil

na Metro. ..
*
| BRI s i AT

| o T

Olga Vill, é uma encantadora

lourinha italiana que interpreta a
protagonista de “Yvonne”, nova

produgéio de ~Giuseppe: Amato,

cujo gald é o americano Frank
Latimore. O filme é o histéria da
carreira de uma famosa atriz de
variedades do comego do século,
amada em segrédo pelo comico
Totd (ndo confundir com seu ho-
moénimo brasileiro), seu companhei-
ro dc; palco. O proprio Amato
dirige a pelicula.

*

O Diabo estd mais uma vez em
cena, no cinema — um "devil”
modernizado, da era da bomba

atdmica, como aquéle de Lubitsch
no fllme de Gene Tlerney e Don
Ameche — em “Alias Nick Beal”,
da Paramount. O mnovo Satan é
Ray Milland, que fez muito suces-
so como “bad” em “Alma negra..”
Nesse flime de John Farrow, éle
compra a alma de Thomas Mit-
chell. Audrey Totter é "amigul-

nha” do Demonio. ..

x

Nova sensacdo em Hollywood:
John Derek, que Bogart apresenta
no primeiro filme seu para a sua
Santana Productions —  Knock
On Any Door” — com George Ma-
cready, Allene Roberts e Susan

Perry.

*

Ann Sheridan depoils de ter sido
a hercina de Gary Cooper em "A
felicidade bateu a porta”, agora
é a pequena de Cary Grant em
"I Was a Male War Bride", fil-

mado na Alemanha.
*

Robert Montgomery e Ingrid
Bergman interprelaram no radio
"O sétimo véu”, Poderiam ter in-
terpretado a pelicula de James
Mason e Ann Todd. E- seria difi-
¢il dizer qual a melhor das

duplas, ..
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cinema inglés esta apresentando uma boa tur-
ma de estrélas novas. A que aparece acima €
a linda Beatrice Campbell, que o ,pﬁb]ico bra-

sileiro vai conhecer em “Luta Incerta” (My brother
Jonathan), pelicula considerada eomo ¢ maior hit
de bilheteria durante o ano de 1948 ng Inglaterra.

(Foto Associated British Pathé — Europa Sul

Ameérica Filmes) .
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Ao lado:

atriz Rona Anderson na plicula “Poets Pub”. Em cima:
elegante Inglésa que aparece no mesmo filme
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Encantador chapéu de feltro azul claro costentado peia

uma
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CURIOSIDADES Nof
CINEMA BRITANICO)

HETTIE GRIMSTEAD-
Copyright B.N.S., espeeial I\
para A CENA MUDA

Londrés — Os esttidios Pinewood receberam ultimamente um llustre
visitante na pessoa do duque de Edinburgo, que foi assistir & rodagem |
de alguma cena da pelicula ‘‘Poet's Pub', baseada no livro de Hric @
Linklater. O dudgue passou vérias horas entre os holofotes e pequenos |
“cottages' de papeldo, estilo século 16, do ‘‘set'' conversando com os
membros do elenco, inclusive as trés figuras femininas Rona Anderson, ]f
Iris Joey e Ea,rbara. Murray ;. estas, trajando vestidos tipicos da época,
ndo podiam sentar-se por causa das volumosas saias de brocado, tendo
Jue se recostar em tdbuas especialmente desenhadas, incidente éste que
divertin bastante o dugue.

Rona Anderson aparece também no mesmo filme trajando belissimos
modelos modernos, bem mais praticos. Uma vaporosa ''toilette' de tule
preto tem como addrno um ramo de rosas disfarcadas sob leve camada
de tule. Tem ainda um ‘‘tailleur' original em ‘‘tweed"” cOr de rosa;
0 casaco tem apenas uma manga, sendo gque do outro lado vemos:unia
larga, estola do mesmo ‘‘tweed', forrada de séda estampada tipo ‘‘Pais- |
1ef¢" combinado com a blusa. A estola é colocada sbGbre os ombros.

Pode-ge ver atualmente nos estidios Denham um dos maiores ‘'‘sets'
jamais construide para um filme; o ‘'set’” de fundo para a pelicula
“The Chiltern Hundreds'', gque representa um Imponente castelo de
pedra cercado por maravilhosos jarding antigos com fontes, e um grande
gramado onde se véem um relégio de sol e um casal de pavoes. Os
jardineiros do estudio, ap6s haverem realizado esta obra-prima, tiveram
pouco depois que plantar eryas daninhas, enrolar trepadeiras nocivas
nas arvores e desfigurar os gramados com monticulos de grama, pois
que ‘em determinado trecho do filme o conde de Lister, dono do castelo, |
estd em dificuldades financeiras, e ji nido pode manter o solar ancestral
como antigamente.

e ——

Uma das cenas mais dificeis da filmagem fol a gue apresentava um
bando de galinhas recebendo a racéio. Operdriog armados de paus com-
prides tocavam as aves em direciio 4 “'camera’, porém assim gue Lana
Morris aparecia, atirando-lhes o milho, saiam em disparada pelo estidio =
a fora. Nao deixou de causar surprésa esta reaciio uma vez que se
sabia gue as galinhas estavam com fome... Chamou-se um fazendeiro
das cercanias e éste, olhando o avental cor de rosa de Lana,” explicou
que as aves eram alérgicas aquele tom! A “estréla’ foi, pois, mudar
de avental:; e ao vié-la, wvestida de branco, ativar-lhes a racao, as gali-

(Cont. na pag. 30) |
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_protagonistas 208 comparsas,

- Prémios
. désde 1ogo, nos nossos meios cinematograficos,
5y com O malor entusiasmo

gem duvida, grande parte dos @xitos que ©O
cinema portugués tem alcancado, quér peran-
te o seu publico guér perante as platélas es-
trangeiras, gio devidos ao magnifico trabalho
de muitos dos geus interpretes. Recrutando 08

geus atores entre uma pequena populacdo, os

produtores € encenadores portuguéses tém
aproveitado artistas de teatro, da radio e tam-
bém 08 entusiastas que vindo das mais varia-
das profissoes conseguem oportunidade de de-
monstrar qualidades como figurantes ou em
pequenos papéis.

O estudio tem sido a escola para todos. Al-
guns antigos atores viram melhorar a sua
forca de bilheteria no teatro com as creacoes
do cinema. OUutros foram levados pelos seus
papéis cinematograficos até as interpretagoes
teatrals.

Uns © outros estabeleceram IO trabalho de
estuidio uma camaradagem potavel, em dQue
todos se auxiliam € patenteiam aos colegas O
resultado das suas experiéncia. Gracas a isto,
talvez o nivel da interpretacdo tem subido

‘constantemente no cinema nacional. Um ou

outro deslize, algumas interpretacoes menos
definidas, menos vigorosas, que, alids se veri-
ficam por toda, a parte, nao desmentem &
afirmacdo. Com efeito, de h&a uns anos para
ch, & possivel formar elencos em que, désde 0S5
todos os atores
oferecem garantias de rendimento dque dao,
neste capitulo, perfeita seguranca ao Ppro-
dutor.

Enquadrando jovens com qualidades, reve-
lagGes de radio ou do: teatro, com 0S5 atores

_experimentados no trabalho de estudio a reé-

novacao e enriquecimento de elencos continua
a fazer-se. Raro é o filme que niao apresenta,
em pequenos papéis, uma ou outra cara nova.
Se é certo que uns desaparecem, outros, capa-
zes de atingir o elevado nivel de profissio-
nalismo do atér portugués de cinema — BDA0
deixam de ter novas oportunidades de nbrir
uma carreira que muitas vézes os levam aos
estiidios estrangeiros. Assim aconteceu com
Anténio Vilar, Vergilio Teixeira, Mila, Leonor
Maia, Isabel de Castro, Raul de Carvalho, JOao
vilaret, ~Alfredo Ruas, Erico Braga, OCarlos
Otero, Maria Olguim, Augusto Fraga, Barreto
Poeira, Oscar Acurcio, Carlos de Souza ¢ Ou-
tros que tém trabalhado em Ttalia, Inglaterra,
Brasil e sobretudo em Espanha, conguistando
gerais . simpatias entre as equipes profissio-
nais estrangeiras. -

PREMIOS CINEMAT OGRATICOS

O Secretariado Nacional da Informacao, que
é o organismo animador da vida espiritual do
‘Pais, e que havia J&, logo 1O inicio da sua
fundacgio, creado 08 SE€US prémios literarios ¢

- artisticos, tio bem acolhido pelos NOSSOS escri-
" tores, os nossos pintores e 0S nossos escultores,

quiz alargar ao cinema asses reais incentivos.
testemunha insofismavel do interésse do Es-
tado pela cbra dos artistas portuguéses.

B, foi assim que, eni 1044, instituiu 05 seus
‘Cinematograficos, iniciativa aceite
e 0 mais decidido

inferesse
A atividade espiritual do Secretariado Na-

clonal da Informacéo passava & estender-se ao

cinema, essa poderosa realidade que nido € pos-
sivel, nem admissivel, desconhecer.

A acfio patri6tica gue O cinema portugués
vinha jaA exercendo desde alguns anos, néo
havia passado desperceblda a0 S, N. I. Por
{seo - resolveu CONCOrrer para a elevacido do ni-
vel artistico do cinema nacional.

B é assim gue, anualmente, s&o atribuidos

pelo Secretarlado Nacional da Informacio 05
destinados a recompensar
os fllmes poertuguéses de maior mérito artistico

geguintes prémios,

e téenico, ‘e a galardoar os artistas e téecnicos
que mais se distinguirem:

Grande Prémio do Secretariado Naclonal da
Informacio, destinado a recompensar o melhor
filme portugués de grande metragem, do ano.
E' constituide por uma taca de prata, a qual
& oferecida ao produtor e dum prémio de
20.000 escudos para o realizador do filme pre-
miado.

prémio Paz dos Reis, em homenagem a Au-
rélio Paz dos Reis, um auténtico pioneiro do
cinema, e que foi entre oS NOSS0S compatrio-
tas o primeiro a realizar filmes em Portugal,
ern 1896, E' atribuido ao melhor filme de curta
metragem € consiste numa medalha de bronze,
destinada ao produtor, e num prémio de
10.000 escudos, para O S5eu reallzaclor.

Prémio de Interpretacio, a atribuir ao ator
e a atriz portuguéses que mais se destingam
durante o ano pela sua atuacio num filme.
Consiste em duas méscaras de bronze.

prémio de Adaptagio Cinematografica, para
o melhor ‘“scenario”, e compoe-se duma me-
dalha de bronze e do prémio de 5.000 Escudos.

Prémio de meihor fotografia — E’ igualmen-

C/INEMA PORTU GUES

g T T S T Sl L

te formado por uma medalha de bronze €
5.000 escudos.

Tanto a Ta¢a como as Méascaras e as Meda-
l1has, sao de autoria do escultor Alvaro de Bree,
um dos melhores e mals seguros valores portu-

guéses da sua geracao.

O Jury, que é presidido pelo Secretario Na-
cional da Informacéo, é constituido por repré-
sentantes dos Sindicatos Nacionals dos Pro-
fissionais do Cinema, dos Artistas de Teatrc,
dos Mnusicos e da Critica € por duas personali-
dades particularmente competentes em maté-
ria. de cinema,

UM NOVO FILME PORTUGURES — “A VOLTA
DE JOSE DO TELHADO™

Todos os paises tém mnas suas memorias,
quase sempre com enriguecimento lendarios
da mais variada ordem, um bandoleiro roman-
fico.

Mesmo agora, Juliano aparece nO noticiario
interhacional com as suas ayenturas sicilianas.
Pois no sec., XIX viveu em Portugal — José

(Cont. na pag. 24)
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DIGNIFICA (E CANSA...) O HOMEM — A

Metro Goldwyn Mayer‘?' Van Johnson, c*_
mem que tem mais sardas no corpo do
cabelos na cabeca. Mas com sardas ou sf
sarda, Van pode ser considerado como
dos atores mais populares do cinema.

pés de altura, cabelos vermelhos e o}
azuis. E’ casado com Eve Abbot e tem ui
filhinha, que nasceu no dia 6 de janeiro
1948. Comecou ganhando a vida como es!
nografo, depois fez servicos de contabili
de, tornou-se bailarino de variedades, e
nalmente, ator de cinema.

“Eight men of Manhattan”, “Too map
girls” e “Pal Joey™ .

DEPOIS de alguma,s horas de tmbamo baf
na bica e bem reconfortante. .. Depois, ;
: que enfrentar um pa

Quem nao conhece o famoso sardentdd:

No teatro, tomou parte em “New Face;

Entre seus filmes figuram “Dois no céu”,

NA DIRECAO do trator, Vi
tura no seu bem cuzdado
oferecidds 1
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fafante, um bom gole d’dgua
ta ao labor. O agricultor tem

“«A comeédia humana”, ‘“Madame Curie”,
“Duas garotas e um marujo”, “Irinta se-
gundos sobre Tokio”, “Trés homens de bran-
co”’, “Evocacao”, “Entre duas mulheres”,
“Paixao em jogo”, “Aqui comec¢a a vida’”,
“Sem licenca nem amor”, “Quando as nu-
vens passem”, “Reconciliacao”, “Anjo sem
asas”, “Quem manda € o amor”, “Sua es-
posa e o mundo”, e “Tragica decisao”, filme
dirigido por Sam Wood.

Van Johnson € dos atores de Hollywood
que maior numero de correspondéncia re-
cebe. Sua “fa mail” é impressionante e au-
menta de dia para dia. Sua maior ambigao
é um dia chegar a dirigir um filme. Nem
que seja um simples compicmento de pro-
ocrama . Gosta imenso de teatro e sua biblio-
teca, nesse particular, é grande. Entretanto
como ator, prefere trabalhar no cinema.
Bom pai de familia, Van Johnson adora
trabalhar em seu sitio.

r, Van Johnson dedica-se ao’trabalho de agricul-
ado rancho. Assim passa Van as horas de folga
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AS, nao foi somente a Tereza Wright e David
Niven que Samuel Goldwyn reuniu em “En-
chantment”. O famoso produtor fez outra

dupla roméntica parao seu filme, dupla esta for-

mada por Farley Granger e Evelyn Keyes. Trata-
se, ndo ha duvida, de dois artistas de grande no-
meada em Hollywood. Goldwyn sabe escolher ato-

res... (Foto da RKO — Samuel Goldwyn) .
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“PEQUEND MUNDD ANTIGO'

: (PICCOLO MONDO ANTICO)

(Cont. do namero anterior)

L

ROMANCE DE ANTONIO FOGAZARO — TRADUCACU DE
JOSE GERALDO VIEIRA

PUBLICADO POR ESBPECIAL CONCESSAO DA
IVEARIA MARTINS EDITORA, DE 8. PAULO)

Continuamos, agui, &« publicacGo de um dos mais extraor.-
dinéarios e populares folhetins
toria serviu de entrecho a um filme, que =era apresentado
no Brasil pela Europa Sul-América Filmes. So o8 seguintes
o3 seus intérpretes e realizador:

INTERPRETES:

ALTDA VALLI — MASSIMO
— MARILU PABCOLI — ANNIBALE BETRONE — EYZO
BILIOTTI — RENATO CIALENTE

Direco de MARIO SOLDATI
Apresentacio da EUROPA SUL-AMERRICA FILMES LTDA.

a literatura italiana. A his.

SERATO — ADA DONDINI

— Por estas estradas acima se
perde mesmo o fbélego, meu rico
scior! — disse a velha.

N#io encontraram mais ninguém
até a Sostra.

A Sostra ¢ uma cocheira na me-
tade do caminho da montanha,
mais ou menos, com um palheiro,
um portico e uma cisterna; e um
tanto recuada do caminho. E &sse
é¢ o caminho — chamam-no es-
trada — mais excomungado gue
possa existir em Valsolda; faria
por a lingua de fora a um bode.
Pedraglio e o advogado, pondo a
alma pela bdca, cheios de suor,

entram um momento na Sostra.l

Ali também, slléncio e solidao.
Naquela altitude j4 se respirava
um ar diferente. E como todos
08 cimos em redor estavam bai-
xos! E como o lago, l4& em baixo
naquelas profundezas, parecia ter
virado um rio! O advogado erguia
08 olhos amistosamente para a
primeira crista do Boglia onde co-
mecava o grande bosque de faias;
mais uma meia-hora, serra acima.
— Vamos — disse éle. — Mas
Pedraglio que sentia ainda nas
pernas a lembranca daquele outro
grande percurso de Loveno a Oria
através do Passo Stretto, pediu
calma ainda um pouco e Se pos
tranquilamente folhear o calha-
maco do Puttini, um poema fra-
desco, inédito, dum cremonense
an6nimo do século XVII. — Va-
mos! — repetiu seu companheiro
dai a uns minutos; erguia-se quan-
do ouviu passos de gente. Teve
apenas tempo de dizer ‘‘Atento!"
e de voltar as costas para que nio
lhe vissem o rosto. Pedraglio, em-
bora enfiando o nariz no carta-
pdcio, viu despontar na estrada
primeiro dois guardas alfandegé-
rios e logo a seguir dois policiais.
Avisou o amigo, entre dentes, nio
pestanejou. Os dois guardas pa-
raram. Um deles cumprimentou:
— Respeitdvel senhor Puttinl! —

e disse aos policiais: — Bste aqui
é o nosso primeiro deputado poli-
tico de Albogésio. — Os policlais

cumprimentaram também, Pedra-
glio levantou a cartola enquanto
a0 mesmo tempo Soerguia um pou-
co o calhamaco. Os guardas que-
riam parar um bocadinho, mas um
dos policiais os intimou a prosse-
guir e quando viu j& a caminho
o3 tals, tocou pessoalmente ali
para a Sostra. Era de Ampezzo e
falava italiano muito bem. Entdo
Pedraglio pensou 14 consigo, ga-
rantido por uma nocdlo reforgada
da sus dupla personalidade: “Tu,

cio, ndo me conheces, espero. Vais
ver, aé!'’',

— Senhor deputado politico —
disse o soldado — néo teria o se-

. nhor wvisto esta manh& o senhor

Maironi, de Oria?

— Eu? Absolutamente. O se-
nhor Maironi deve estar dormindo
a estas horas,

— K o senhor onde vai?

— Vou ali Aquele monte, ao alto
do estuporado Boglia. Vou até la
por causa da questio do touro
comunal.

— “Idiota'" — pensou o advoga-
do. — '‘Comunal coisa nenhuma''.
Mas pagsou felizmente essa coiga
de touro comunal. O scoldado, um
focinho de mastim, esquadrinhou
bem a cara do seu interlocutor. —
O senhor & deputado politico —
disse &le insolentemente — e usa
essa joca na cara? — Pedraglio
pegou instintivamente o Ssu pe-
queno e ralo cavanhague preto,
que era a barba réproba dos libe-
rais.

— Corti-la-emos, cortd-la-emos!
— disse éle com uma 3seriedade
cbdmica. — Nem mais nem menos.
E vocé, também vai até 14 acima,
ao Boglia? — O policial foi-se em-
bora dali muito hirto, sem respon-
der, sem escutar a que ignomi-
nioso patibulo o deputado politico
o0 mandava.

Alegraram-se ambos por have-
rem escapado, mas reconheceram
que o jogo tinha sido muito sério.
Agora corriam o risco de dar de
cara com guardas que conhecessem
bem o Puttini. Portanto, urgia
ndo se exporem. E se aguéle mas-
tim do policia falasse da barba
aos outros. — Vamoes, vamos —
féz o advogado — afastemo-nos
deles e caso 08 vejamos ou ouga-
mos voltar, haja correr e dobrar
para a esgquerda, rumo a frontei-
ra! — Conjuntura desesperada,
esta tltima, porgue ndo conheciam
o terreno que decerto era bem
familiar aos guardas.

O mastim deve ter suado e ofe-
gado muito para alcancar oS com-
panheiros, sendo pois provivel que
lhe tenha passado a vontade de
perguntar se o senhor delegado
politico usava cavanhaque. Pedra-
glio e o advogado, subindo deva-
gar, viram o inimigo ganhar a
crista do monte, acold na faia da
Madonnina, ai parar um pouco e
desaparecer.

A grande faia antiga que tinha
no tronco uma imagem da Ma-
donna e gque cedeu, morrendo, esta
honra a uma ermida, era como a

sentinela do grande bosque do Bo-
glia, o soldado destacado numa
ap6fise da crista a espiar o preci-
picio, o lago, as colinag de Val-
solda. O venerdvel exército de
faias colossais estava todo acam-
pado em uma outra plataforma si-
lenciosa entre a rampa da Colma-
regia, os amenos Dorsi della Nave,
as raizes rochosas dos Denti de
Vecchia ou Canne d'Organo, e @
outra sela do Pian Biscagno entre
a. Colmaregia e o Sasso Grande,
bordejando a profundidade do Val
Colla, desde ILugano até Cadro.
Uma faixa descoberta, de chio 86
com ervas, corria entre a faia da
Madonnina e o bosque, na orla
da crista. Os dois fugitivos pen-
saram no sSeu caso. Que decisdo
tomar? Procurar o tal atalho a
esquerda da faia, de que havia
falado 14 em baixo o guarda ca-
marada, ou entrar no bosque? Nio,
entrar no bosgque ndo convinha,
por causa daquele gajo que 14 en-
trara antes. No bosque encontra-
riam um palmo de fb6lhas Bsécas.
Era impossivel transp6-lo sem gue
lhes eaissem em c¢ima todos o8
gabujos que por l4 rondavam; e,
vistos de perto, as roupas os atrai-
coariam. Seguir pelo atalho? Mas
como, Se havia mais de um come-
cando em baixo da faia? Qual
seria o bom, o certo? Pedraglio
descompds Franco por ndo ter vin-
do com éles. J& o advogado, po-
rém, estudava a Colmaregia, por
onde Sse poderia subir sem entrav
no bosque. Tinha estado por duas
vézes no alto da Colmaregia, aqué-
le soberbo e fineo vértice do Bo-
glia, forrado de relva, que a linha
divisdria de fronteiras cortava bem
ay 1meio; sabia gue de 1A era
possivel descer a aldeia suica de
Bré; e resolveu tentar tal cami-
nho. Sobre a crista gque sobe da
faia da Madonnina para a Colma-
regia nio se via ninguém. E a
ponta estava envolta em nuvens.

Poucos passos além da faia os
dois foram colhidos por uma onda
de névoa que vindo de cima por
um dos flancos Be revirava rapi-
damente para o flanco seguinte;
uma névoa {ria e densa "“manda-
da por Deus'', disse V. Nio se
enxergava nada a cinco passos.

De tal modo que sucedeu, perto da
faia, Pedraglio gquase esbarrar
num guarda aduaneiro,

Era um dos quatro e vinha com
ordem de vigiar a faixa descober-
ta entre a crista do monte o bos-
que. Assim que deu com o ho-
menzinho da cartola, perguntou:
— Vai ao Boglia, senhor...? —
O advogado desembaracou-se logo
do césto., De fato o guarda nem
completou a frase, ficou um mo-

« mento com a boca aberta, depois

exclamou: — Como? — 0O advo-
gado ndo esperou por mais nada.
— Assim! — respondeu placida-

mente; e recolhendo so peito os
dois punhos lhe wibrou no estd-
mago um 86co terrivel arremes-
sando-0 mna relva de pernas para
o ar. Pedraglio saltou logo em
cimma do homenzinho, arrancou-lhe
a carabina, — Se gritas, cfo, te
gueimo! — Gritar, como? Com
um s0co de V. na béca do estd-
mago ninguém podia, durante um
quarto de hora, nem a0 menos
acertar o fdlego. O homenzinho
até parecia estar morto e custou
como qué para que comecasse a
gemer baixinho ‘'‘al, ai!". — N#fo
foi nada, nfo f6i nada! — dizia-
lhe V. com a habitual fleugma
sarcéstica. — SAo sacudidelas e
vibracdes que fazem bem ao corpo.

'USE A POMADA NO LOCAL E
BEBA AO MESMO TEMPO O LIQUIDOD

Vais ver. E agora trata de te le-

vantar muito direitinho e vem co-
nosco para Colmaregia. Verds
como daqui a instantes estaras
espléndido., Nio empreguei isto
A toa. — E mostrou-lhe a chave,
— Oh, que sbco! — pgemia 0

* guarda. — Oh, que sbéco horrivell

— A subida é um pouco puxada
— recomecou o advogado pegando
a carabina das maos de Pedraglio,
e tratando o guarda ja agora em

terceira pessoa: — Mas nés o fa-

remos ir subindo, mantendo, com
licenca, esta joca atrds de voS-
mecé, Desta maneira se sobe gue
é um prazer. Depois entio des-
cerid conosco para Bré. A cara-
bina levo-a eu. Em compensacio
vosmecé carrega éste pequeno ces-
to. E modos, hein? Vamos, mar-
che!

O desgracado ndo conseguia fi-
car de pé, e ndo era possivel lar-
gé-lo ali também pois havia ©

risca de @&le gritar por SOCOrro.: =
— Deixa de brincadeira, que Tty

o arrasaste! — observou Pedras
glio. V. respondeu que apenas

(Continus na pig. 26)
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O grande testaurador dos organismog.

otaumoos CLGROTICO

ANEMICOS, DESNUTRIDQ
Regenerador do sangue.

HEM[]EH]HINA

GRANADO

Preporado com
fremoglobing pura retirada do
SANGUE DE BOVINOS,
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A BELEZA

DOS BSEIOS BEL i) HORMON

Quando o busto for induficiente ou semn
firmeza, use BREL-HORMON n¢ 1: e
quando for ao contrario, demsasiada-
mente volumoso, use BREL-HORMON n°®
2. BEL-HORMON, & base de hormo-
nios, & um preparado modernissimo.
eficiente, de aplicacdo local e resulta-
dos imediatos. Adquira-o nas farméa-
ciag o Arogarias ou pelo Correio

BEL-HORMON

= Distribuidores para
todo o Brasil: Soe.
Parmaceéutica Quin-
tino Pinheiro
Ltda. Rua da
Crrioea, 33 —
Rio de
Jdaneiro

— m— S— —— —— E—— —

Soc, Farmacéutica Quintino Pinheiro

‘Litda., — Oueiram enviar-me neln Reem-
bflan Postal um vidre de "BRI-TIOR-
}ION" ﬂ' & & &8 X
NDME @R F FE AR E R R R LR R AR AR FE e AEE AW

0 A0 R e R S Ne v
OTDADR BSTADO. . Fanyd

Os artistas do cinema portugués
i (Cont. da pag. 17)

" do Telhado, um désses aventurelros gue con-
quistam pela sua generosidade e pela sua va-
lentia a admiracio das multidées. Soldado
ocoumpridor bateu-se nas fllelras do Exeército
portugués e foi condecorado. Bom chefe da
familla nunca, diante de todos os perigos,
'-.abandonou os seus. Revoltado um dia por

injustica dum importante funcionario admi-
_f nistrativo local, reuniu uma quadrilha de an-
. tigos companheiros e em, assaltos audaclosos
"em que sempre agia com a preocupacio de
-ihﬁ.u roubar vidas, de evitar desmandes prati-
| eados pelos seus sequazes, procurava roubar

¢ ‘m'a.is generosos presentes pela gente das al-
" deias onde vivia escondido. Preso e deportado
5_ pﬁra uma distante colénia portuguésa, ali se
" arrependeu e trabalhou com notéavel atividade
. gomo cultivador. E’ & figura desta aventu-
reira personagem que novamente serve de base
a um filme portugués, onde como se calcula
=" '1#o faltardo as correrias, os combates, as perse.
guicSes e os assaltos. Justamente nas filmagens
" d’'um désses combates bandoleiros e soldados
Yergilio Teixeira, um dos mais populares atod.
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em “A Volta de José do -Telhado" fol grave-
mente ferldo num_olho pelos estilhacos duma
explesfio quando se filmava a cena. Durante
dias as filmagens de exteriores que decorriam

com grande regularidade tiveram de ser inter-.

rompidas pela falta déste ator que, embuora
livre de perigo, terdA uma convalescenca de-
morada.

Tomaz de Macedo, Leonor Mala (Tatéo),
Milu, Isa Olguim, Maria Olguim, Patriclo Alva-
res, Juvenal de Aratjo e José Pereira interpre-
tam os principals papéis déste filme, cuja mu-
sica & do maestro — compositor Jalme Mendes
um dos mais ativos autores musicals do cine-
ma nacional.

Armando Miranda, o produtor, assina a rea-
lizacio de parceria com Manuel Gulmaries
um pintor que se dedicou & encenagho cine-
matografica. Os “dec6rs” sdo da autoria de
Manuel Lima que ultimamente, com inteira
competéncia, tem desempenhado as mesmas
funcbes em diversos filmes.

UM SISTEMA PORTUGUES DE REGISTRO
DE SOM

Em dezembro de 1940 a Reparticio Portu-
guésa de Registro de Patentes e Invencbes —
registrava, com o n.° 20.367 e a favdr de Au.-
gusto Simdes Lopes um novo tipo de galvano-
metro eléctro-mecénico para gravacio de som
em densidade variavel.

Bsse novo tipo de galvanometro alma do
sistema de registo do som “Lusofone” era o
resultado de largos anos de trabalho e experi-
éncias do seu criador, orientados mo sentido
de resolver os problemas da fonética portu-
guésa no registo sonoro sébre filme.

Augusto Simbes Lopes, que nasceu na Ama-
dora, nos arredores de Lish6a, em 15 de ja-
neiro de 1913, trabalha désde 1830 em diversas
atividades da eletroténia, tendo atuando como
operador de radio, operador de som cinema-
tografico e dirigido laboratérios de som. Em
1939 estudou em Franca a atlvidade das fa-
bricas de material cinematografico, Em 1940,
tendo desenhado e registrado o seu sistema
de gravacio de som Iniciou a construcéo da
aparelhagem experimental que fol apresentada
em 1941. Experimentada e melhorada em por-
menor em dezengs de filmes curtos, a "Luso-
fone” foi apresentada no seu primeiro modé.
lo comercial em 1945. Logo no seu primeiro
trabalho de responsabilidade, no som do filme
de grande metragem “A Morgadinha dos Cana-
vials"” se revelou de extrema sensibilldade e
alta fidelidade em tdédas as frequencias.

A aparelhagem no seu conjunto compde-se
de duas malas e um gravador. Pode ser alimen-
tada por baterias ou corrente alterna. O gra-
vador estd preparado para poder ser utillzado
para “play-back” pois o conjunto formou um
amplificador com poténcia de saida de 20 wats.
Esse mesmo amplificador da-nos um contrdle
permanente da gravacip que utiliza uma cé-
lula que recebe a luz modulada por acio pris-
matica d'um cristal a fim do operador de
som poder ‘controlar exatamente a gravacio
que estd fazendo, e dando ao mesmo tempo
o contréle da luz do galvanometro. Ainda no
gravador hé um quadro de comando onde se
controlam os niveis nas varias origens de som,

quér. directa quér indirectamente através das
células.

Nas duas malas ha um conjunto de quatro
“prévios” para microibne com contrdle inde-
pendente e lgualizacho para correcdes acusti-

‘res portuguuu que mterpreﬁn o prutaganms o

som @ serva a.n mesmd tempo de a.mpnﬂca,dor
para inter-comunicactes entre a cena e o local
de registro; um amplificador final, que ficando
junto do gravador serve para controle do nivel
final de gravacdo, funcionando, simultanea-
mente, como compressor automético de nivel;
um amplificador especial para reducfio de ruido
de fundo e um outro que permite falar para
g cena através da linha de som. Em cada uma
das malas héd um alimentador independente.

Pelas suas caracteristicas muito racionais e
perfeita adaptacho a tddas as circunstincias do
trabalho de estudio e exteriores o éxito de “Lu-
sofone” fol grande, estando em tabrico alguns
modelos encomendados. Apesar do seu impe-
cavel acabamento a “Lusofone” estd a ser ven.
dida em tals condicdes de prego que fornece
aos estudios portuguéses uma aparelhagem de
soberbas qualidades mals barata do que a de
qualquer marca estrangeira.

A lelera ae dew aleance

C: 0 oNIcO PREPARADO |

t QUE REALMENTE ELI.

MINA AS MANCIIAS DO ROSTO. ESPINIIAS, CRA-

YOS, PANOS. SARDAS, ETC. CONSERVA A COTIS
SEMPRII L I1I'5A.

| BELA E ACETINADA PEDIDOS
{ PELO REEMBOLSO POSTAL

B Rua Sovza Dantas, 23 ~RIQ. ==l

TRATE CIENTIFIGKMENTE 05
3t CABELDS!

Por que V. S.

deve usar o©

OLEO

0O OLEO MAC BIR devolve aos ca-
belos brancos ou grisalhos a sua cOr
natural, sendo completamente inofen-
sivo NAO CONTEM ENXOFRE NEM
SATS DE PRATA. Elimina a caspa
e detém a queda dos cabelos. Néo é
tintura. Preco no Rio: Cr$ 20.00.

A VENDA NAS ROAS TARMACTAS,
DPROGARIAS E PERFUMARIAS

Atendemos pelo Reembilso Postal

U'm vidro Cr$ 3000 — 3 vidros
Crs 80,00 — 6 vidres Cr$ 110,00
Pedidos a

Caixa Postal 4.272 - Rio - D.F.
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* Pequeno mundo antigo

(Continuagio da pag. 23)

desferira um ebco de mulher, res-
titulu a carabina ‘ac amigo e
agarrando o Iguarda pela gola do
uniforme o pos de pé, o féz abra-
car o césto. — Vamos, lesma!
Seu poltrdo, vamos!

K haja subir, subir, por entre
a névoa densa e fria. A rampa
nfo é brincadeira ndo; leva-se um
tempédo e fica-se esbaforido a fir-
mar os pés por entre os tufos de
erva mole, escorrega-se, h& que
usar pés e maos: mas ndo impor-
ta, haja subir, subir, que a liber-
dade vale bem isso. E ei-los gue
sobem megmo, metidos na neblina,
invisiveis que nem espiritos. Pri-
meiro a suposta Mariana, ~depols
o guarda que geme € arqueja ao
péso do césto, depois o suposto
sior Zacomo que lhe promete uma
bonita paisagem 1la de cilma e o
cutuca com a carabina. Sim, 1880
de carabina é colsa que {az mila-
gres. Em mela hora 08 trés atin-
gem a crista que dd para Bre;
poucos passos dali dista o pico.
Sentam-se entdo na relva e haja
rolar, rolar que é uma gostosura
pelo precipicio abaixo. Vem-se di-
lacerando a névoa, que nem chuva,
els 14 em baixo, no fundo. a chHr
rulvacenta dos bosques e das gil-
vas. Primeiro chega a veneravel
cartola do sior Zacomo, arremes-
sada por ali abaixo pelo Pedra-
glio, com um ‘'viva a Ttalial™, en=
quanto rola de braco dado com 0
guarda.

Em Bre, Pedraglio féz surgir
tdda a populacio, dando tiros para
o ar com a carabina, distribuindo
anesone triduo aos homens e ni-
gueis as raparigas. Em seguida
perguntou ao padre cura se podia
dependurar mna igreja a sobre-
casaca, em agradecimento 4 graga
recebida, amegendou-se na estala-

gem a comer com O guarda, féz

com que 60 padre obrigasse O ho-
menzinho a lhe perdoar 03 sbcos
no estdémago, lendo ao ex-inimigo
duas estrofes do poema fradesco:

1 nesta altura o Padre Lanternio .

Disse: — Mudei de novo de opiniio,

Demonstrou-lhe que se um Pa-
dre Lanterniio tinha podido mu-
dar, também é&le, guarda, podia
fazer outro tanto: e 0O persuadiu
a desertar, o féz arrancar fora o
uniforme e envergar a sobreca-
gaca; tudo isso por entre risadas
e aplausos. O unico que nio riu
fol o advogado, que estava apre-
ensivo; tanto que néo tardou em
dizer: — E o0 nosso pobre Mai-
roni?

TFranco nio atravessou Castello.
Uma vez chegado & ermida de
Rovaja, deu um pulo para a azi-
nhaga que vai ter A fonte de
Caslano, alcancou & estradinha de
Casarico, poOs-se a subi-la e, na
Gltima curva que esta faz abaixo
de Castello, no trecho onde apa-
roce a igreja de Puria sob um
anfiteatro de barrances, S€ meteu
A direita vale abaixo, por um ca-
minho de cabras, sublu o trecho
que leva & lgreja de Loggio ©
assim chegou a Vila Maironi sem
haver encontrado ninguem.

Carlos, o velho servidor que ihe
abriu a porta, quase caiu de tanta
emocio, e lhe beijou as mios. O
médico estava nos aposentos da
marquesa. Franco achou melhor
esperar que éste gaisse e enguanto

jsso contou ao velho zelador amigo
que os guardas e pracas estayam
no seu encalco. O doutor Alipra.n-
di saiu logo dos cOmodos da mar-
gquesa e Franco, sabendo que Ele
era um patriota, confiou-lhe tam-
bém o seu apuro ja que tivera que
vir ver a av6, saber do seu estado.
Aliprandi tinha sido chamado de
nolte e chegara depois da partida
do capeldio para Oria. Tratava-se
duma agitacio nervosa, dum medo
terrivel de morrer; mas, quanto
a doenca, nenhuma. Agora a mar-
quesa estava sossegada.

Franco féz-se anunciar e foi in-
troduzido pela camareira que o0
olhou com obsequiosa curiosidade
¢ ge retirou do quarto, As vene-
zianas cerradas no quarto onde a
marquesa jazia de cama, apenas
delxavam entrar duas laminas en-
viesadas de luz cinzenta a certa
distancia do rosto, ali no traves-
seiro. Franco, entrando, ndo a
viu, 86 escutando a conhecidissi-
ma vozZz sonolenta:

— s tu, Franco?

— 8im: como vais, avé? — disse
&le e se inclinou para lhe dar um
beljo. A méscara de cera ndo se
alterara; o olhar, porém, tinha
qualquer coisa de- vago e de so-
turno que parccia ao mesmo tem-
po preocupacdo e medo. — Estou
a morrer, sabes, Franco! — Ele
protestou gue néo, repetiu as pa-
lavras do médico. A avé escuta-
va-o fixando-o avidamente, pro-
curando ler-lhe nos olhos se O
médico dissera mesmo isso. De-
pois respondeu:

__ N#o faz mal. «Estou pronta.
Mas a expressio do olhar e da

- voz deu a entender a Franco, per-

feitamente, que a avé estava pron-
ta a viver mais vinte anos. —
Sinto muito a tua desgra¢a —
disse ela:; e acrescentou — ¢€ te
perddo tudo.

Nfo eram palayras de perdio
que Franco se predispusera a ou-
vir. Cuidara vir trazer-lhe perdio,
juso sim, e nio recebé-lo. Mas €
que, reconfortada, esclarecida 80-
bre o seu estado, a marquesa de
momentos antes dava lugar A mar-
quesa de Ssempre. Queria deveras
granjear a paz; tal qual um sér-
dido avarenta, tentado por qual-
quer acesso de cupidez, que deixa
dolorosamente que -se lhe deshru-
gue da mio fechada o prego que
lhe pedem, mas que fecha quanto
pode ainda essa mao. Numa outra
conjuntura Franco teria fieado en-
furecido, desdenhado violentamen-
ta aguéle perdiio; mas agora, com
a doce Maria no coracdo, ndo po-
dia agir assim. WNotou, além de
mais. que a av6, com O Seu pre-
tenso perddo, somente se referira
a 6le. Isso, n#o. Isso nido, nao
podia permitir.

__ Minha mulher, o tio de mi-
nha mulher, e eu, sofremos muito
__ disse éle — antes, bem antes
desta tultima . vicissitude; e agora
entio perdemos de Ve7 fhda a
nossa consolagdo. O tlo Ribera,
gsse ainda o ponho fora de casa;
diante dele temos ngs, tu, eu, to-
dos, que nos inclinarmos. Mas Se
& gque minha mulher e eu teamos
culpas perante ti, também tens pe-
rante nés: portanto, perdoemo-nos
reciprocamente.

Teve que engolir osse trago
amargo; engoliu-o @ ficou quieta.
Embora jd nio tivesse mais a
morte & sua cabeceira, tinha ain-
da, porém. no coraclio o pavor da
Aparicio e de certas palavras do

capelfio quando, essa madrugada,
a confessara.

— Vou fazer meu testamento —
disse ela— e quero que saibas
desde ja que todos os bens da
casa Maironi serdo teus.

Ah, marquesa, Inarquesa! Mi-
gera e gélida criatura! Acreditava
ela ser possivel comprar a paz com
{gto? A tal respeito, na verdade,
também se equivocara o capelio,
pols a aconselhara a fazer uma
tal declaracio ao neto; o capeléo
era um homem direito, mas sem
uma tal ou gual sensibilidade, in-
capaz de compreender a grande
alma de Franco. E a é&ste fol in-
toleravel a idéila de que a avd
viesse a crer que éle tinha vindo
por interésse. — N&do, nao! —
exclamou, vibrando todo e receoso

de nio poder se dominar. — N&o, -

nio! N#io me deixes nada! Basta
gue mandes gue me paguem 03
meus juros em ‘Oria. A tua for-
tuna, avd, deixa-a para o Hospi-
tal Malor. A meu ver 08 noSSO0S
maiores fizeram mal em reté-la.

A avé nido teve tempo de res-
ponder porque bhateram na porta.
Introu o capeldo e féz com que
Tranco se despedisse a fim de
nio canser a doente. Mas, uma
vez fora, na sala, expliccu-lhe:
__ N&o hd tempo a perder. Aqui
nosta casa j& flzeste mais do que
devias. J4 é dominio de muita
gente que estds aqui e os poli-
ciais podem surgir duma hora
para outra. Combineli tudo com
o Aliprandi. Bste faz constar que
ha necessidade duma conferéncia
médiea por causa do estado da
marquesa, tomard a barca da casa
e iréd a Lugano buscar outro mé-
dico. Um dos barqueiros sera Car-
los o o outro tu. Esta chovendo,
Aqui estdo os capotes encerados.
Enfia-o, puxa o capuz bem para
a frente; fica na parte da popa.
Ah! Vamos cortar é&sse cavanha-
que. J4! Com 0 capuz na cabeca,
desafio que te reconhegam. Hstas
garantido. Talvez nem VOB facam
parar na Recebedoria. Seja como
for, nio te reconhecerdo. Se hou-
ver necessidade de responder, fa-
lar, que responde ou fale apenas
o Carlino.

A idéla era 6tima. A gOndola da
marquesa era sempre tida em mui-
ta consideracio pelos agentes da
Austria, como s levasse um 0OVO
de Aguia com duas cabegas: € O
mesmo quando voltava de Lugano
nio a faziam aproar para &a Re-
cabedoria sendio proforma.

A gbdndola saiu do cais partl-
cular da casa depois das oito. As
névoas dos altos cumes tinham
baixado sObre o lago,
chovendo. Que. dia tristissimo!
Que viagem mals que triste! Nem

nem Ali-

a eostava

TFranco, nem ©O criado,

prandi diziam uma S0 palavra.
Passaram San Mamette e Casarico.
Itis, entre oS vapores, para 14 das
oliveiras de Maind, 08 muros bran-
cos da Morada de Sombrinha. Os
olhos de Franco se encheram de
ldgrimas. ‘‘N&o, querida'’’, pensou
ale. “‘nfio, amor, ndo, vida, tu nio
£ bendito seja

o Senhor que me diz que eu nfio

estds al dentro!

crela nessa coisa terrivel: que pos-
gas estar af na terra com 03 Ver-
mes!'".

(Contlnua na pdg. 30)

«A POPULARISSIMA"

envia para todos os cantos do Bra~
sil. pelo REEMBOLSO POSTAL,
CALCADOS GARANTIDOS, ANA-
TOMICOS E ELEGANTES DE SUA
EXCLUSIVIDADE, POR PRECOS

INFIMOS oty

ZEFERINA

AVENIDA AMAZONAS, 753
Fone: 2-3851 - Belo Horizonte

Modélo BALLET-ZEFE-
RINA. A prova de gran=
de durahilidade. Solado.
chispa
de fogo,

Modélo WINDSOR

Distincfio. nobreza @
durabilidade. Inteiri- >
co, five-

la ni-

quela-

da. Ele-
gante

Anabe-
la de

borra-
cha, De
ns. 38 a
44, Preco:
Cr$ 145,00

Modélo ANABELA
Garantia absoluta. Va-
quilhona, havana e
marron. saladn de bor-
racha. De ns. 36 a 44,

Preco de aba-
far: Cr$ 129,00

Modélo NuR-
M.ANDO. Im-_-:
pecdvel vira
francesa. Todo
feito &
miao, ex=
tra leve,
férma.
anatb-
mica,
« salto de borracha. Preto e marron.
De ns. 36 a 44. Preco: Cr$ 165,00

Modélo CASTELO. 6ti- ”
mo para homens ele-
gantes.
Inteiri-
co de
sola de
borra-
cha, fi-
vela ni-
quela-
da. De

ATACADO
E VAREJO

Modélo SIDNEY. Um calcado para
tddas as horas. Um calgado que to=-2
dos querem. Inteirico e fortissimo,
De ns, 36 a 44. Preco: Cr$ 100,00

Compre pelo Reembolso Postal na

ZEFEDINA
«A POPULARISSIMA”

ACEITAMOS REVE! DEDORES

Q nome “ZE‘F‘F}RINA" é uma
garantia

Av. Amazonas, 753 - Belo Horiﬂiﬁ;-_%—

o
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Desaparece mais um pioneiro do jazz. Desta vez foi Henry
“Kid” Rena, trumpetista da éra paleolitica falecido em New
Orleans a 25 de abril Gltimo. Enférmo ha bastante tempo, Rena
estava afaslado desde 1940, quando gravou pela 10ltima vez
para Circle em companhia de outras legendérias figuras do
jazz como Big Eye Nelson, Louie Nelson, Alphonse Picou, Albert
Glenny e Willie Santiago. J« Um cochilo do “Time”. Comen-
tando o Festival de Jazz em Paris, o famoso semanério de
Henry Luce cita a grande ovacdo recebida pelo ‘“saxofonista-
tenor Charlie Parker”. Tenor? Decde quando “Bird” abandonou
seu insepardvel alto? v Nova reducfdo nos precos dos discos
RCA Victor, Columbia e Capitol, nos Estados Unidos. A coisa
ndo anda boa... ¥ Begby Dodds seriamente doente, Tendo so-
frido um ataque de apoplexia, o velho baterista estd totalmente
paralitico do lado direito. 4 Faliu comercialmente a orquestra
do pistonista Sonny Dunham. v Contratada para excursionar
pela Franca, Suica e Bélgica nos préximos meses a banda de
Illinois Jacquet. v Depois de publicado o seu “Inside Bebop”,
Leonard Feather se prepara para lancar seu novo livro, ‘“In-
side Jazz”, baseado na vida e na carreira de Louis Armstrong.
» Reeditados pela HMV australiana dois lados histéricos de
Jelly Roll Morton: “Dead Man Blues” e “Side Walk Blues”,
ambos encerados em 1926. Y Prepara os novos arranjos que
a banda de Benny Goodman tocari para os europeus durante
0 verdo o brilhante scriber Eddie Sauter. + Em cumprimento
a0 seu contrato com a etiqueta da “voz do dono”, Count Basie

& Orq. gravam quatro lados para a Victor em Los Angeles.

S8o os seguintes: “Brand New Dolly” /“Cheek to Cheek”, “Katy”,
original de Gerald Wilson, destacando o trumpete de Clark
Terry e o trombone de George Mathews, e, por ultimo, “Old
Manuscript”, original de Don Redman. v Correm rumeores
acérca do breve retéorno de Stan Kenton as atividades. % ‘“‘Fu
néo sei que diabo que éle toca, mas admiro a sua técnica”, de-
clarou o sexagendrio trombonista Miff Mole, ap6s a estréia de

b Dizzy Gillespie no Blue Note de Chicago. y Volta ao cinema a

cantora Ethel Waters, ausente de Hollywood desde “Noivas de
Tio Sam”. Miss Waters farda um bom papel dramético em
“Pinky”, da 20th Century-Fox. w Don Byas falando inglés com

NOVIDADES EM DISCOS

*¢ “That Wonderful Girl of Mine” — Benny Goodman
(Capitol)
*¢¢ “Night and Day” — Claude Thornhill (Muzak)
*® “These Foolish Things” — Dick Farney & Slam Stewart
(V Disc)
#® “Harlem Btrut" — Fletcher Henderson & J. P. Johnson
(Paramount)
#e%s “Perfume Suite” — Duke Ellington (V Disc)
*¢* “I Know That You Know” — Erskine Butterfield
(Muzak)
*%#% “Caravan” — Flip Philips & Orq. Machito (Mercury)
** “Cheek to Cheek” — Ziggy Elman (MGM)
¢ *“Clarinet Marmelade” — Pee Wee Hunt (Capitol)

#¢ “The Hucklebuck”
Dorsey (RCA Victor)
¢+ “Wolverine Blues”

Charlie Shavers & Orq. Tommy

Jack Teagarden (V Disc)

¢ss <A Fine Romance” — Les Brown (Columbia).
#* "“As You Desire Me” — Sarah Vaughan (Columbia)
* sss Supnee” — Trio Adrian Rollini (Muzak)
¢%9¢ ‘“Ragin Street Blues" — Herb Jeffries (Exclusive)
ess¢ “I aln’t Mad at You"” — Count Basie (Armed Forces Rec.)
*¢ “I Only Have Eyes For You” — Billy Eckstine (MGM) .
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sotaque lisboeta! “Don esteve um ano na Espanha e Portugal
e voltou a Paris com o sotaque mais esquisito que eu j4 vi em
minha vida — e olhem que eu conheco uns bem esquisitos!"” —
declarou o famoso bardo Timme Rosenkrantz, chegado a Nova
York de uma extensa excursiio pelas capitais européias. Con-

tinuando, disse o famoso nobre dinamarqués: ‘“‘Don féz g‘rande-'

sucesso em Lisboa, tocando na orquestra de Bernard Hilda.
Agora éle ja estd de volta a Paris e toca com Bill Coleman no
“Vieux Columbia”, o quartel dos existencialistas. Eles seguem
o lider, Jean Paul Sartre, a tudo quanto é lugar. E Sartre
popularizou dois bares da noite para o dia, somente com a sua
frequéncia. ‘Sartre gosta imensamente de qualquer espécie de
jazz — continua o bardo — bop, Dixie, o que for. Na verdade
pode-se dizer o mesmo a respeito de quase todos os intelectuais
franceses, mesmo André Gide. De inicio, Sartre costumava
frequentar o ‘“Tabu’ para ouvir jazz. Depois éle comegou a
aparecer no ‘‘Saint Germain De Pres”, onde toca um conjunto
muito bom, liderado pelo sax-alto Hubert Fol, um dos melhores
especialistos europeus que ji ouvi. No conjunto estd também
um tal Fohrenbach — mais conhecido por Fo-Fo — que
toca um bom tenor. Muito parecido com Hawkins”. Indagado
sObre concertos de jazz, Rosenkrantz esclareceu: “Ah, isso
agora é comunissimo em Paris! Téda semana hd um, pelo me-
nos. Delaunay organiza um todos os domingos no Teatro Eduar-
do Sétimo. K’ interessante notar a diferenca entre o publico
francés e americano. Em Paris nfio ha palhacada; os misicos
tocam com uma seriedade imperturbdvel. N&o como esfinges,
mas éles ddo uma atencdo mais séria as “suas performances,
igualmente & que lhes d4 a asgisténcia. Qualquer musico que
tenta conseguir cartaz com mimicas ou geétos, € vaiado estron-
dosamente. Um miusico como Louis Jordan quando comecasse
com aquelas palhacadas num concérto em Paris, seria rifado
imediatamente”. Depois de falar sébre o Festival, Rosenkrantz
contou algo sébre o jazz dinamarqués: ‘“H4 um trombonista
em Copenhague, membro do National Scala, que é um dos
melhores que ja ouvi. Chama-se Peter Rasmus. RBle dirige um
sexteto de jazz que grava para a Odeon dinamarquesa. Hsto-
colmo, acreditem ou nao, possui o melhor conjunto de jazz eu-
ropeu. Aposto que se o conjunto bebop do clarinetista Putte
Wickman fosse aos Estados Unidos, seria uma bomba tdo forte
quanto Benny Goodman em 1935. Svend Asmussen ainda estd
em Hstocolmo. Goodman quis contratd-lo mas éle ndo aceitou
a oferta. Os miusicos europeus ndo se interessam muito em
tocar nos Estados Unidos, embora tenha havido alguns como
o falecido Stan Hasselgard e o trumpetista Rolf Ericson, de
Histocolmo, que estd com Charlie Barnet”. Encerrando suas
declaracoes, o bardo diz que pretende levar para uma excursio
4 IOscandinavia os nomes de Jonah Jones, John Levy e Stuff
Smith, depois da qual pretende visitar novamente os Estados
Unidos, pois sua espdsa, a cantora americana Inez Cavanaugh,
estd com muitas saudades de Manhattan.

EDDIE CONDON, ELLA FITZGERALD e SIDNEY BECHET — Foto.
grafados durante um dos “jazz-shows” televisionados pela NBC
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“PDo you love me”

my mind”

maio 1946
i Easyl'l

uCotton Tal i

wThis is Always”
«And Then it's Heaven”
«mast Coast Blues”

Barly"”
“Moten Swing”

26 agosto 1946:
«7f T'm Lucky”

«One More Kiss”
«Oh But I Do”
“Keb-Lah"

DISCOGRAFIA DA § EMANA

HARRY JAMES & HIS ORCHESTRA

Harry James, Jimmy Grimes, James Campbell, Lennie Corris,
[rwin Berken, trumpetes; Vic Hamman, Charlie Preble, Dalton
Rizzoto, Juan Tizol, trombones; Willie Smith, Bd Rosa, Corky
Corcoran, Clint Davis, Stewart Brunef, saxes; N. Pisani, H.
Bergman, A. Beller, P. Lowenkron, H. Bluestone, J. Reisler,
E. Karpati, H. Jaworski, J. Gootkin, J. de Voogdt, R. Bein,
violinos; S. Freed, W. Spear, L. Atkins, violas; C. Bernard,
E. Friede, cellos; Arnold Ross, piano; Hayden Causey, gui-
tarra; Ed Mil'_leli’ch. paixo; Lou Fromm, drums. 21 fevereiro

wAs if I didn't haye enough on '
¢ didn't mean a word I sail

Ausente a segdo de cordas, Jimmy Salko, trumpete, subs.
titue Corris; Dick Noel, trombone, gubstitue a Hammall. 21

Septeto: James, Ziggy Elmer, Willie Smith, Ed Rosa, Arnold
Ross, Hayden Causey, Lou Fromm, Ed Mihelich:

Formacao precedente. 30 maio 1946:

w1 Guess I Expected ToO Much"
«ywhy Does It Get So Late So

Carl Berg, trumpete, substitue a Salko; Viec Hamman, troom-
bone, subs. a Noel; Buddy Combine, drums, subs. a Fromm.

Harold Moe, trumpete, subs.

(Conclusio)

Columbia 236965

Columbia 36973
d’” Columbia 36973

Columbia 36996

Columbia DB2341 — 30-1284

Columbia 37052 — 30-1232
Columbia 37060

Columbia DB2350
Columbia 37060

Columbia 37080 VD693
Columbia 301286

Columbia 37148

a Grimes. 13 setembro 1946:
Cdlumbia 37148
Columbia 37156 — 30-1232
Columbia 37264 — 30-1250

CORRESPONDENCEA

Adolfo Luis (Rio) — Interessan-
tissima a sua carta. Arquivei-a. V.
é o que se pode chamar do proté-
tipo do “moldy fig'. Eu tenho um
amigo que tem maig ou MmMenos as
mesmas idéias de v., com a dife-
renca que ele & dez vézes mais in-
transigente que V. Bem, agora va-
mos examinar o0 miolo do que V.
escreveu. vamos por partes. Pri-
meiro, v. fala em corrupcio. Eu
acho que nao se pode generalizar
afirmando que o jazz tenha. 8¢
corrompido. Se por uil lado assim
aconteceu, por outro é inegavel
gue houve progresso € eyvolucao.
Por exemplo, V. ouve O “1 Found
a New Baby'' de Clarence Wil-
liams e, em seguida, O do sexteto
Benny Goodman. ‘Num v. encontra
a rudeza, as frases dos solistas

condtruidas toscamente e as passas

L P

A TORRIDA E (‘OSMDPOLITJ SECAO DE '!‘RUMPETES DE CHARLIE BARNET

gong de ensemble numa polifonia
apmi-cacofonas noutro um Senso
de improvisacao muito mais bri-
lhante nos solistas, & seguranca
harmonica nas tuttis e, o gue é
mais importantes, um swing muj-
to maior. E' numa dessas compaéa-
racoes (ue se pode perceber aonde
o jazz evoluiu. O quc el acho
gque §e corrompeu foi a sincerida-
de, =@ simplicidade, © sentimento
dog musicosd. E' raro y. ver um
jazzman hoje em dia que togue
“eom 0 coracdo’. filpes se pPreo-
cupam demasgiadamente com a téc-
nica @ 0 virtuosismo, &€ asquecen-
do ¢que néo 8e€ pode fazer uml
bom Jjazz Sem ¢oracdio, sem Senr-
timento. Por gque Armstrong ¢ ge-
nial? Porgue a menor frase que éle
togue ou cante sai impregnada de
beleza, de ingpiracio, sS40 frases

S ANTOS L
O eficiente 2.° piston da Tabajara, de Severino Araujo

de uma profundeza indescritivel.
' uma coisa indefinivel, mas que
v. sabe que sai de dentro dele
e val também alcancar V. la den-
tro. Masg, depois, V. cita o apark-
cimmenta daguilo que veio preju-
dicar o jazz. Nisso eu nio estou
de acordo. V. duerer que New
Orleans ficasse imutavel ¢ 0 mes-
mo que proibir a fahricacio do
aviao monoplano em Vez do bi-
plano, a supressio da embreagemn
nos automoéveis, ete.s guer dizer:
¢ a mesma coisa que parar a mar-
cha do progresso. O jazz nao po-
dia estacionar, éle tinha gue evo-
\uir. Infelizmente eSsa evolucio
nao se verificou 1009, dentro dos
limites esperados. No 'dia em que
a8 musicos perceheram gue podiam
ganhar muito dinheiro tocando
jazz, este deixou de ser uma arte
patrimonial de alguns para Ser
uma casa de comércio para muitos.
Arte e dinheiro andaram Sempre
em direciies opostas. Quando ©
comercialismo entrou € cena,
aparecent 0 dque iria justamente
mudar a trajetéria do jazz. No

A CENA MUDA — 08-5-40 — Pag. 2 'i

meio dos realnrente capacitados €
bem intencionados. apareceram O3
mediocres e aproveitadores turs

vando com a sua ganinela e bo-

calidade as dguas serenas em que
pavegavam 08 due nic andavam
atras do dinheiro. Finalmente V.
gquer saber do gue eu gosto. Em=
hora V. imaginpsse qual seria &
minha resposta, devo dizer-ihe gue
nao S0 restritamente tradit'inua—'
lista,, modernista oOu nesmo  bes
bopista. Para me agradar bhasté
apenag que haja inspiraca&a, rigue-
za melodica, sentido hot € muito
awing. Se estiverem presentes
éstes elementos, entdo v. saberd
logo que € adste o jazz que €U
gosto. Quanto ao0 bebop. V. Cel-
tgmente devera ter lido uma o¢ro-
nica publicada um dia désses agul
no ‘'‘Swing-Fan'’, sobh o titulo
“‘Jagzz, aonde?'’. Leu? Pois & exXa-
tamenté O que eu penso a €ste
respeito. Agora, nao . pense . que
estou interessado em atacar 0 he-
hop. Absolutamente. O jazz, como
disse,
mais ricos, de maior amplitude,
snde ha lugar pargt todos, O be-
bop é um idioma novo, ainda em
solidificag@o. Analisi-10 agora €
ainda um peuco prematuro. Deve-

ni0s esperar mais um pouco, Quans=

do. o estilo estiver completamente
amadurecido, adulto. para ai, sim,
falar com Sseguranci. Admiro o8
verdadeiros especialistas do estilo:
Dizzy. Bird, Monk, Jones, Haig,
J.J. etc. Eles conseguiram impor

o seu produto, chamar & atencio
embora éste
ainda reaja desordenadamente, o

do grande publico,

que & preciso, creio, & a urgentens
valores,
alementos que Se aproyveitaraim do
para
ge elegerem audaciosgmente COMOES
g grande descoberta’’, & TNOVAY

exterminacao dos falsos

ambiente de incompreensio

(Continua na pag. 30)
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A Mayrink Veiga estd mesmo com vontade
de apresentar um rddio-teatro A altura de .sua
tradicao. Sadi Cabral trabalha intensamente,
contratando artistas novos e aproveitando os
antigos elementos da casa, que estavam cncos-
tados... Norka Smith, Carlos Alberto, no quadro
de radio-atores; Silvia® Autuori e Alvaro Au-
gusto, entre os novelistas, sdo as mais recentes
aquisicoes. Cordélia Ferreira, que hd muito se
encontrava afastada das novelas, voltou e em
grande forma. HElza Martins, uma interessante
voz feminina da A-9, a quem Rodolfo Mayer
muito apreciava por seus dotes artisticos, esta
entusiasmando Sadi Cabral, por suas grandes
possibilidades... A Mayrink esta acordando. :.

*

Meira Filho, jovem locutor gue ja atuou na
Globo e na Jornal do Brasil, acaba de ingressar
na Nacional.

*

O# Cariocas, conjunto vocal harmoniosissimo,
fiue Se eXibe na Nacional, lancou mais duas
novas gravacbes. No primeiro disco, dois sam-
bas: “‘Cadé a Jane?"”, de Wilson Batista e Hras-
mo Silva, e ‘‘Sinceridade'., de Luis Bittencourt
e Roberto Faissal. No outro disco, duas mar-
chas para os festejos juninos, que sdo: “Hu
também sou Batista', de Wilson e Josa Batista,
e “Botaram fogo -na bomba'’, de Roberto Ro-
berti e Arlindo Marques Junior.

*

Fala-se na saida de Osvaldo Molles, um dos
valores da Reeord, que passaria para as Asso-

~eiadas paulistas. ..

Lemos uma critica de Anténio Maria, em sua
secio radiofénica de 'O Jornal” a certo ani-
mador que teria dito: “E’ preciso que voeé
responda a4 pergunta para mim lhe dar o pré-
mio. Tem toda raz@o, Anténio Maria: coisas
assim ditas no rddio pedem a atencdo da Cam-
panha de Alfabetizacdo de Adultos. ..

*

Antonio Maria estd em nova campanha. De.
pois da vitoriosa campanha contra o IBOPE,
desta feita sem a companhia de Celestino Sil-
veira e Hziro_[do Barbosa, resolveu atacar a re-
vista ‘‘Publicidade e Negécios!. Olha 14, An-
tonio, atacar uma revista de publicidade nio é
negoécio!. ..

*

Nahum Sirosky, o Jornalista mais louco que

conhecemos, sem contar com Ma4rio Garofalo é
claro, mudou de pouso. O jovem reporter de
"0 Globo'" abandonou a R4dio Globo, para in-
gressar na Mayrink Veiga, onde pretende exe-
cutar planos revoluciondrios... O primeiro déstes
planos ji conhecemos... Nahum ficou noivo ' de
Beyla Genauer, a jovem artista de teatro que
Dulcina revelou.. .

*

Por falar em Mi4rio Garofalo, temos infeliz-
mente uma triste noticia. Mario, que no cumpri-
mento de uma missio nio mede sacrificios, foi
vitima de um lamentédvel acidente. Garofalo, que
atualmente estd trabalhando como assistente de
diregio do filme ‘“‘Escrava Isaura', dirigia-se
para uma filmagem na Gédvea, quando o carro
em que viajava foi ‘‘fechado' por outro, cho-
cando-se contra o pareddo violentamente. O

ELE VAI

Acaba de ser contratado

radlo e a vocacio artistica.

- O flagrante é da assinatura do contrato

PARA O TRONO? .

; con para o quadro de radio atores da Nacional, ¢ menine Vit
Binot Salles, Até ai nada de novo. Entretanto, trata-se de um Yikox

artista, pols ¢ filho de Yara Sales, a conhecida radio-atriz q
Heber de Boscoli, o Trem da Alegria. Yara Salles; artista d
saida do elenco de teatro cego da Nacional fol um
desta maneira ao radio teatro atravez de seu filho,

Vitinho, entretanto s6 atuarsa em horirios
antes de tudo, Yara Salles, faz questdo que seu filho nfo se
no Colégio Anglo Americano de que é aluno.
de Vitor Binot Salles i !
Aparecem da esquerda para a direita cercando o _Im‘em&grt-l;uf:um e e Aol
retor do radlo teatro da Naclonal, Yara Salles, Marlene, a rainha d
diretor artistico da Nacional e presidente da ABR e Heber de Boscoli.

garoto que ftem sangue de
ue agora dirige junto com
e grandes predicados, cuja
a grande perda para o publico, volta
que herdou de sua mie o gosto pelo

que nao colidam com as suas aulas, pols
descuide de seus estudos

Floriano Falssal, di-
0 radlo, Vitor Costa,
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PINCHITO Y PASTOR, dois
craques do tango !

s

A musica portenha, tal como a norte-
americana, caiu na aceltacfio publica, vin-
do. a tornar-se obrigatéria na Ilinha de
programacio das emissoras carioecas. Dai,
0 numero de tipicas e Intérpretes do pé-
nero que, a cada momento, eneontram_os
participando das audicdes cotidianas do
“broadcasting” guanabarino. Dentre ésses
conjuntos orquestrais, tio ciosos na exe-
cuciao das melodias nostalgicas, nio seri
favor citar o de Pinchito y Pastor. Ier-
feitos conhecedores do tango, tdédas as
tercas-feiras, 4s vinte horas e cinco mi-
nutos, participam do éxito de *“Tépicos
de Tangos”, cartaz que a RADIO GLORO
esta transmitindo. Através désse interes-
sante programa, tio ao sabor da sensibi-
lidade de mnossa gente, desfilam as ais
encantadoras melodias portenhas. Sio
nimeros escolhidos com carinho, inter-
pretados com bastante sentimento por
Pinchito y Pastor que, a estas horas, ja
estdo gravando para uma de mossas fabri.
cas de discos.

“Téf)icos de Tangos”, como seu nome
0 Indica, é um “broadcast” destinado a
apresentar a misica portenha em honita
e cuidada roupagem. Para tanto, Pinchi.
to y Pastor nio poupam esforcos, esco-
lThendo criteriosamente as composicoes a
serem executadas.

A foto gue estampamos é de Bill Pastor
lllil] dos dirigentes da tipica que atua na
Globo...

lnico ferido no acidente foi Garofalo, que so-
freu fraturas de v4rias costelas e de um braco.
: *

Bruno Sobrinho, locutor esportivo que havia
saido héd pouco tempo da Bandeirantes, ndo
se deu bem na nova estacio e voltou para o
ninho antigo.,.

b1

Linda Batista, que estd em Sdo Paulo atuando
na boite Excelsior e na Tupi paulista, aniversa-
riou no dia 14 de junho p.p. O8 nossos votos
de felicidade a Linda... A propé6sito seria bom
gue tanto Linda como sua irméd Dircinhag dei-
xassem de atuar em filmes da categoria de “Eu
quero é movimento” e “Pr4 14 de boa'’. Filmes
déste género 86 desmoralizam 08 artistas de
categoria que neéles trabalham. Néo acreditamos
que Sseja tdo alto o ‘‘cachet’ que pagam por
éstes trabalhos, e portanto melhor seria que
Linda e Dircinha gé abstivessem de atuar em
filmes déste género caca-niqueis, pois ‘0 ptiblico
vai ao cinema iludido pelo cartaz dos ‘“‘astros'’
8 86 pode ficar desiludido. Aparecem Linda e
Dircinha em nimeros especiais e o resto do
filme é aquela coisa horrorosa que més ji co-
nhecemos, Das artistas anunciadas em letras
garrafais s6 vemos um ntimero. B’ preciso qile
Linda, Dircinha e outras figuras do nosso r4-
dio- nio vio na conversa désses bretensos dire-
tores, como Badu, Luis de Barros e outros.

*

Conhecem alguém com o nome de Francisco

de Assis Javier Cugat Muingall de Bru y Deu-

g LR



I L,

joreo? Extamente, & g¢ste o nome inteiro de
L *

A Radio Record teve negado um pedido seu
de dpstalar uma .emissora de ondas curtas na
capital paulista. O Ministério da Viacdo, que
foi quem negou o pedido, alegou que se tiver
de ser instalada uma outra emissora de ondas
curtas em Sdo Paulo, a concessdo deveria ser
feita em concorréncia publica.

x

k]

Anita Otero, bastante conhecida entre naos,
como intérprete dos ritmos foleléricos nordes-
tinog e que fixara residéncia em Sdoc Paulo, estd
no momento em Corumbé, atuando na Radio Di-
fusora de l4...

*

Informa Nestor de Holanda na sua secio ra-
diofonica de '‘F'dlha Carioca' ¢gue teremos, em
dezembro, mais um casamento de radialistas.
Trata-se de Mario Brasini e Vanda Lacerda,
conhecidos elementos de radio, teatro e cineina
cguie atualmente participam das atuagdées do
elenco rddio-teatral da Nacional.

*

A Cuanabara do Ar vai langar um novo pro-
grama de auditério. Denomina-se “‘Galera sem
rumo’’ . Pode ser que éste programa dé certo,
mas ndo temos muita confianca nisto, pois o8
elementos que estdo anunciados sao muito fra-
cos para interessar ao publico. Terd o titulo do
programa qualquer significacio sobre a direcio
da veterana P.R.C-8? Queremos crer que nao.. .

*

Carmen Miranda, antes do sucesso notdivel no
radio, teatro, ecinema, etc., que atualmente faz,
comecgou, aqui no Rio, como vendedora de gra-
valas na rua Gongalves Dias e nido faz segrédo
disto. Que sirva de licdo a certos mascarados
e mascaradas do nosso meio artistico...

*

Tem atuado com agrado na Radio Clube do
Brasil a folclorista Olinda Vale. Um dos seus
niimeros mais interessantes pertence a um ge-
nero novo entre nés, o ‘‘caxambu’’. BEsta melo-
dia, de ritmo bem brasileiro, muito breve to-
mara conta dos nossos saloes. Quem duvidar,
pergunte ao Osvaldo Gouveia...

*

Mais um original de Raimundo Lopes acaba
de ser lancado pelo elenco de teatro cego da
Globo. Trata-se da novela “Rosa Vermelha',
apresentada as segundas, quartas e sextas-fei-
ras, das 20,30 as 21 horas, cabendo o prineipal
desempenho- a Wolner Camargo.

*

““Romance no sertdo'" é o titulo do mais re-
cente lancamento da Tamoio. Apresentado todas
as segundas-feiras, das 91,30 as 22 horas, "Ro-
mance no gertdo!’ conta com O trabalho de todo
o elenco de radio-teatro da P.R.B-7. E' escrito
e dirigido por Aldo ‘Madureira, outro bom ele-
mento vindo de Sdo Paulo.

*

Urbano Loes, elemento que Se projetou no
circulo radiofonico pelas suas criacdes magis-
des papéis nas novelas de Amaral Gurgel, cabe-
lhe ainda a responsabilidade de ‘‘Conversa em
familia’’, em que interpreta O “velho''. Afora
essas atuacoes, Urbano exerce sSud profissdo de
locutor, dizendo com bastante propriedade 08
textos que lhe géo confiados.

: - %

Antdnio Leite, o novelista que a Tamoio - fol
buscar nas ‘‘Assocladas'’ de Sao Paulo, renovou
o Beu contrato com & P.R.B-7. Fol de Antbnio
Leite a novela “Alvorecer’’, apresentada com
inteiro sucesso pela Tamolo no hordrio das -3,40
As 14 horas, A8 tercas, quintas e Bdbados. Ble
nos promete agora, para dentro de breves dias,
o lancamento de um outro trabalho seu, nesge
mesmo horario.

*

‘'‘Pausa para meditacio’! = Esias audicSes
constituem um dos pontos altos da programa-
clo -da Tamoio. Apresentada cm dois hordrios

TURBILHAO DE CUB

Boscoli, “Trem da Alegria” e na peca ‘“Passo da Girafa”. Aurcra, veio de Sao Paulo onde
atuava no “show” de Xavier Cugat e na radio Bandeirante. Tendo saido de Cuba, esta
fazendo uma “tournée” pelas Américas, Atuon em Buenos Aires, no teatro Maypii € no
night clube Tabaris. Trabalhou durante 3 anos no México em radio e teatro, tendo 1a
feito varias gravacoées para a RCA Victor, de rumbas, boleros, guarachas. De la passou
para Panama, Porto Rico,
depois seguir para o Chile.
Sua apariciio deu.se num programa de calouros,
I’Arte”, onde também aparecet Cuquita Carballo. Seu

numa peca teatral
proprio Lecuona.

Riste é slogan de que veio precedida Aurora Lincheta,
a rumbeira que atuou no programa de Heber de

S§io Domingos e -agora pretende ir ao norte do pais para
denominado “La corte suprema de
maior orgulho é ter trabalhado
“\laria-14.6", sendo escolhida pelo

de Ernesto ILecuona, chamada

diariamente,
um indice de ouvintes ve
O programa diurn
Viana, e o noturno & de
titui-se 0 pr
enviadas pelos ouvintes,
a palavra autorizada de Jilio Louzada dando
um conselho sensato 80 missivista.

x

O “Grande Teatro Globo'', cartaz que é trans- iy {
mitido &8 quintas-feiras a
se na apresentacio de pegas com-
divulgando obras primas da literatura
Através désse programa
idade de ouvir grandes

especializou-
pletas,
universal,
ouvinte j& teve oportun
originais de Amaral Gurgel, & quem cabe, alidg,
a direcdo désses espetdculos.

Com inteir

reira intitulada

*

as 17 e as 21 horas, vem obtendo
rdadeiramente notavel.
0 tem
Roberto Mendes. Cons-
ograma da radiofonizaciio de cartas

o sucesso foi encerrada, na Gltima
gaxta-feira, & novela original de Aldo Madu-
‘“Ravolta de um coraclio’” e gue

foi apresentada das 20,30 as 21 horas, tédas as
segundas, quartas e gextas-feiras, tendo nos
principais papéis ilda Barros, Telmo de Ave-
lar ¢ Roberto Mendes. Agora enconfra-se em
cartaz, no mesmo hordrio, um outro trabalho
de Aldo Madureira, e gue Se intitula ‘“Sob a
luz dos teus olhos”, contande com © desempe-
nho de todo o elenco daguela emissora 8330=
ciada.

a redacio de Aldo

ap6és a qual ouve-sSe

partir das 21,05 horas,

No decorrer do més de julho, em prosseguis
~mento & série de “Grandes Concertos'’”, que &
R4dic Globo estd proporcionando & =eus sinto=
nizadores, teremog audicbes & CArgo de Adolpho
Odnoposoff, famoso concertista argentino, que
j& atuou como solista em grandes orgquestras
minfdnicas, sob a direcdo de
BErich Kleiber. A essa apresentacho seguir-se-a
a cantora Solange Petit Renaux, nome bas-
tante conhecido dos frequentadores do Muni-
cipal.

o publico
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 nhas
- funcionar. : _ . : = S
A formosa atriz britanica Beatrice Campbell acaba de estar na cadeia

_parece um

_ Story of Shirley'',

)ADES DO CINEMA...
ey : ~ (Contlnuaciio da pag. 16)
= |

correram para junto dela enquanto as “‘cameras’’ ‘entrayam &

.. iAo se assustem, a moga ndol estava cumprindo pena; apenas estu-
;-j'dava o “‘ambiente’’. Sua tltima pelicula, intitulada *"No Place for Jen-
nifer”, ¢ um drama doméstico cujo enrédo se passa na Gra-Bretanha
‘contemporanea. O diretor, Gordon Parry, obteve licenca para que Seus
atores visitadgem uma’ das prisoes de Londres. Beatrice, que no filme
fe) n que visitar seu noivo na cadeia, foi levada somente ao locutério

" d#t prisio, porém Sir Cedric Hardwicke, Ronald Howard e muitos outros

Qﬁrt-is‘ta's foram levados asg celas e ali trancafiados durante algum tempo!
._ O_Q_IdEpartamento's de vestuario nos estidios empregam um processo
‘especial para © “pecondicionamento'’ das ‘‘toilettes’ j4 apresentadas
-nbs'filmos. Os modelos para manhd ou tarde, simples e elegantes ves-
tidos pelas ‘‘estrélas’’ nas diyversas cenas dos diferentes filmes, apos
fotografados, sdo levados ao departamento de modas e ali entregues
4 uma téenica especializada no ‘‘recondicionamento’’. Esta, dentro em
breve devolve a ‘‘toilette’, a qual, gragas a togques novos e originais,
modalo inteiramente novo. Um vestido de trabalho;, por
exemplo, em la azul de linha severa gue aparece na pelieula ““The
tornou-se agora um vestido de festa usado por
Dinah Sheridan em “‘Dark deeret'’, acrescentando-se ao modélo original
um peitiltho de renda inglésa e larga faixa de *“cordonné’’ branco apli-
cado na saia logo acima da bainha. Outro modélo, em linho cinzento,
foi inteiramente transformado por um par de grandes bolsos de fustdo
branco presos a um cinto vermelho largo que se adapta em vqlta da
eintura. -

Valerie Flobgon, uma das ‘‘estrélas” mais bem vestidas da Gra-Bre-

v o~ h—' I W )
tanha, tinha a intencio, guando menina de colégio, de tornar-se costi-

reira, e estudou corte, costura e desenho em Londres e em Paris, antes

_de ingressar no cinema. Ainda prefere desenhar suas proprias ‘‘toi-

leattes't, e criou ¢érea de vinte “‘ensembles’ originais para usar «m
sua recente pelicula, ““The Cord'’, produzida por seu marido, Anthony
Favelock-Allan. Ha trés vestidos de noite com o decote da moda, dei-
wando os ombros descobertos. Outro, confeccionado em ‘“‘moire’ cin-
zento pérola, tem amplo drapeado na cintura em verde jade, drapeado
fsle que pode ser trazido sdbre os ombros e a cabeca em estilo “'sari’’.
~ Hsta idéia foi aproveitada também pela ruiva Helen Cherry, que
aparece em ‘Adam- and Bve', ostentando vistosa “‘toilette’” para a noite
om “‘marocain’’ azul vivo ornado no bhusto de ligeiro drapeado de

‘lamé’ listrade azul, amarelo e branco Sob o decote. sem alcas. O

L vestido tem ainda. atras, “pouf" e cauda do mesmo ‘lamé’’, podendo

a cauda ser drapeada em tdrno dos ombros como se fosse um chale,
poupando assim a necessidade de um abrigo separado para as noites

_de verdo.

a6, Jazz ¢ uma coisa ¢ bebop ou-
tra muito diferente. O melhor é
ficar de camarote para ver até
onde éles vio com as suas ‘'flatted
firtha", seu desprézo & linha me-
l6dica, seus bongos,

CORRESPONDENCIA

(Continuacio da piag. 27)

soensagao’’, ete. Quarenta por cen-
to dos beboppers representam o

¢iio cuidadosa, uma purificacdo  mos
completa, ficando somente os ver-  grande orguestra versus pegueno
dadeiros expoentes, ai ja se terd conjunto para outra oportunidade,
avistado bem de perto a meta fi- 0. K.? Na primeira"ﬂcﬁélﬁo, eu
nal, Enguanto isso, vamos deixar volto ao assunto, E eontinue a
‘fjue o' harco corra naturalmente. idolatrar Luoie, Bunk, Beehet;
Deixemos o bebop seguir seu cur- gue isso nio faz mal a nlnguem.,..

deixar aquela questdo. de

lado que da para a popa. suplica
a Pranco gue reme, gue nao se

Pegueno mundo antigo

... (Continuacio da pag. 25) traia. Nisto, acold, a leu se de-
bruga & balaustrada do jardim,
Fouecas remadas ainda, o cis a com um tabuleiro na mio, olha

pequena casa do terpo feliz, das
lioras amargas, da desgraca lan-
cinante; a janela do comodo onde
Lufsa se perde em tenebrosa dor:
a galeria, onde doravante o tio
Piero passari Sozinho o8 s§eus  rprecomega a remar, e o doutor Ali-
dias, ésse homem justo que desce  prandi torna a fechar a portinho-
silenciosamente, atribulado ¢ 1a. O jardinzinho passa: passam
exausto, para a tumba. Ah! Se as casas de Oria; a gondola en-
pudesse saber, todavia, o0 que viesa para o cais da Recebedoria.
aconteceu depois da sua ‘1':ax'tida'.’ O Biancon, que estd pescando
8s o tio. se Lufsa foram incomo- tencas, protegido por um guarda-
dados pela Policia! Olha, olha, chuva, vé a gbndola, larga os seus
nio vé alma viva no terraco, nem anzéis, vem render suas homena-
no jardim, nem nas janelas da ga- gens A marquesa. DA mas é de

para a géndola;, entra na galeria.
Bor conseguinte o tio Piero esta
na galeria, aquéle é o habitual
copo de leite que lhe levam: néo
deve ter acontecido nada. Franco

l-ria: tudo estd silencioso, tudo  cara com o doutor Aliprandi que
est4 tranquilo, Para de yemar, o alvoroga tanto com as noticias
"r!unrenr}n ver 'se descobre i'.i!j'.::'i.lln desagradaveis do 1'.1.5,55i:‘ﬂ[‘_| estado
ginal de vida. O doutor Aliprandi da Ssatde da marquesa, que o
ahre a nortinhola do ‘“felze’” do Recebedor ndo g0 contém, chama
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‘caso. B a Peppina, pobre diaba,

germe neocivo gue conseguiu s Suas - claves:
infiltrar no plasma sio ¢ essen- © Suds maracas. Vamos yer o bi-
tinlniente vital dos reais talentos. cho due vai dar no fimy... Tspe-
I & isso que prejudica. que anar- remos, que vale a pena.

quiza e gque avacalha a nova ¢s8- Pois ¢ isso, Adolfo. Como a
cola. Quando houver uma filtra- resposta ficou muito grande, va-

a sua Peppina, participa-the” o
recita sob o guarda-chuva do seu
Carlascia, uma pedquena comédia
de compungida lastima, que nem
uma carpideira. Marido e mulher
aconselham o Aliprandi a tocar
imediatamente para,Lugano, a vol-
tar depressa com o outro médico.
O bestalhdio lhe diz até que, na
volta, pode seguir diretamente de
Gandria para Cressogno, que nao
precisa passar por ali, ndo;: e o
doutor se volta para Franco, or-
dena: — Toca! — Franco assis-
tira a conversa, impassivel, com
as mdéos no remo, esperando vir a
saber alguma coisa relativamente
4 sua casa e aos seus amigos.
Mas o casal ndo féz a menor re-
feréncia. a policia, a prisdes, a
fugas, como Se a casa do enge-
nheiro Ribera estivesse na China.
A gdndola recua lentamente, -Sa-
fando-ge do caig, vira a proa para
Gandria, afasta-se, esfuma-s¢ na
névoa, cruza a linha divisoria.

Ji na margem de Lugano 0 dou-
tor Aliprandi abriu a portinhola
e féz Franco entrar. Conheciam-se
pouco, mas s abracaram como
irmaos. — Quando chegar a hora
do canhoneio — disse o Aliprandi
—- contem comigo. — Concordaram
¢m Se separar ali e que Franco
gaigge antes do cais, sozinho, por-
gque Lugano estava cheio de ©8-
pides e éle, doutor, tinha que
usar a maior cautela. Pressa, além
do mais, nio tinha o médico; an-
tes de tudo preocupava-o arran-
jar um barqueiro; depois entao
iria procurar um colega., Franco
puxou o capuz por sobre os olhos,
desembarcou, foi ter ao albergue
da Coroa.

Algumas horas mais tarde, quan-
do a gondola ja havia partido,
éle saiu 4 procura de valsoldenses,
a fim de colhér noticias; diri-
giu-se a4 Farmécia Fontana e en-
controu debaixo das abébadas o0s
seus amigos que estavam justa-
mente saindo da’ farmdécia acom-
panhados por um velho. Salta-
ram-lhe ao pescoco, choraram de

emocao. Tinham ido saber noti-
cias, também éleg. Na farmaéicia

corria o hoato de que Franco ha-
via sido préso. Que alegria darem
com éle, e 'gque alegria sentivem
sob o8 pés terra livre!

Seja-me permitido recordar o
velho gue acompanhava Pedraglio
e o advogado, bizarra figura do
pequeno mundo antigo luganes,
um artista, e bem digno de que
um outro artista, passando-lhe tédo
préoximo, lhe renda homenagem.
Tratava-se dum tal Sartério, pin-
tor, poeta e tocador de guitarra,
que mnaqueles tempos era visto
{requentemente surgir agui e aco-
14 pelas escuras ruas de Lugano,
com o 5.u chapéu branco puxado
sibre o Olho direito, com © 8eu
austero terno preto, sempre com
uma flor na lapela. Paupérrimo,
mas asseadissimo, ecavalheiro com
as damas e com o8 homens, dis-
posto senipre a uma anacredntica
e a uma guitarrada, adorador da
propria cidade, vivia de p&o, dgua
e queijo, farejava e sSe grudava
nos forasteiros para lhes preétar
as honras de Lugano, estava sem-
pre as voltas com bandos deles,
da Villa Ciani para o Hofel dn
Parc e déste para a Villa Chia-
liva. O Hotel du Parc era para
ele a oitava maravilha do muhdo.
Ajudara a inaupguréa-lo, coisa de
que ngo se fartava de 8e pgabar,
sentia. um prazer conlagiante em
citar edpecialmente, com ‘0 sen
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 cldssico sotaque lugands, e com

acordes liricos, 0 que o teto e as

parcelas da sala de jantar lhe

ingpiravam: ‘‘mésmo porgue nun-
ca serd de mais que eu vos diga'':

As trompas ressoam
No vasto salilo,
Aos sons se combine
A minha cancio.

Agora acompanhava espontanea-
mente Pedraglio e V. que lhes ti-
nham narrado suas fugas. Condu-
zira-0s a Farmicia Fontana para
ai indagarem noticias de Franco.

— Ahn Ahn! — disse éle depois®

do encontro. — E' éste o vo0sso
amigo? Fugido também éle das
garras da 4dguia rapace dos Habs{
burgos? Muito bem, muito bem!
Compus, faz tempo ji, para ou-
tros lombardos fugidos para ca
depois da revolucdo do Vall'Intel-
vi, uma ode que ndo era nada
mé! Nessa ode descrevia-lhes eu
a fuga pelo Val Mara, a descida
a Maroggia, a chegada a Lugano,
mesmo porgue nunca Serd de mais
que eu vos diga:

Filhos impdvidos da Lombardia,
Lugano vos retém com alegria!l

‘Trata-se duma coisinha que se
adapta muitissimo bem também
aos amigos. Vou agora buscar a
guitarra e depois farei oS amigos
a egecutarem no albergue.

— Nossa miae! Madonna Santis-
sima! — ndo pode deixar de dizer
o Pedraglio.

TERCEIRA PARTE
CAPITULO PRIMEIRO

A vVoz do sabio

Nio uma,

e pasaram depois daguele outono
d= 1855.. sem ter havido a inflo-
rescéncia de armas e de estandar-
tes gue os italianos esperavam
nas margens do Tiecino. Em feve-
reiro de 1859 havia uma certeza
geral de que ndo se passaria assim
a quarta., Grandes acontecimentos,
anunciados convenientemente por
um espléndido cometa, estavam a
caminho. Corriam nas visceras da-
quele mundo antigo frémitos e
catalidos surdos como nas entra-
nhas dum rvio congelado a4s véspe-
ras do degélo. O frio mortal, o 8i-
léncio apavorado de dez ﬂ.!Ti‘JH-EH-
tavam na iminéncia de ruir, leva-
dos num fragor de choques e de
ruinas mercé de correntes novas,
ardentes, indomaveis. O Carlascia
enchia-se de vento e de fanfarro-
nadas, dizia aos guardas, que ©
ouviam calados, que estava pro-

‘xima uma passeata militar a Tu-.

1im. O senhor Giacomo Puttini
ainda nao se aprumara diveito do
golpe daquela manhfd, da traicéo
do advegado, do fim trdgico da
cartola, do fim comico da ‘‘al-
barda'', perdera tdéda a estima
para com o8 patriotas., Por exem-
plo, certo dia mesmo de fevereiro
de 1859, o Paolin, um ‘'tedescone'’,
lhe falava ali na farmacia de San
Mamette sdbre as estirdias espe-
rancas dos liberais., — Néo, senhor
Paclo respeitabilissimo — retru-
cou-lhe o homenzinho — estou sob
a égide de S&o Marcos, grande
santo: vi os franceses, boa gente;
agora vejo o8 tudescos, ndo co-
mentemos, poderei vir a ver ou-
tros: mas o088 tratantes, creia-me
o senhor, og tratantes ndo podem
triunfar.

O doutor Aliprandi ja estava na

mas trés primaveras

™~



_ plemonte. Um velho sub-oficial de
‘Napolefio, que morava em Puria,
andava a consertar, as escondidas,
o uniforme com a idéia de se
apresentar ao imperador dos fran-
‘ceses quando éste viesse a Itilia.
© vigario de Castello, © Introini,
gquando encontrava dom Jogé Cos-
tabarbieri, lhe recordava a can-
cio de 1796 que dom José exu-
mara em 1848 e tornara a escon-
der depois. E imitando bem o0

sotaque alemao:

dia terrivel, que nfo ousava 8e

opor resolutamente aos desejos de

Luisa nem impedir o marido de
condescender com 0S8 mesmos. Hx-
pressara a Luisa a Sua desapro-
vacAo, rogara-lhe gue ao menos
mantivesse em Segrédo o gue se
passava todas as noites no escri- -
tério do professor. Apenas isso.
J4 o professor, por sua vez, nao
se molestava com aquelas sessgdes,
mas sofria pelo fato de elas des-
gostarem a Hster.

Era ja4 noite gquando Luisa ba-

~~"%* THE BRIBE (MGM, 1949) —

¢+ HIGH FURY (United, 1949)

teu na porta estreita da casa dos
Gilardoni. Foi HEster quem veio
abrir. Ester nio respondeu ao Seu
cumprimento, que lhe pareceu con-
fuso, olhou-a apenas e foi somente
ji na saleta ao rés-do-chao, onde
Ester costumava passar 0s seroes,

Stare nostre erante ulane
. Qua femute d'Ungheria,

Msa franzose crante!...

Fato tuti scappar fia!

__ Drama de suspense desenrola-
do com um grupo de alpinistas
numa série de escaladas a0s8 Pe-
rigosos Alpes. Com Madeleine
uma quadrilha de contrabandis- Carrol, Ian Keith, Michael Mec-
tas que age no Panamé. Por uma Keag. Visivel. ;
dessas coincidéncias ultra-familia. | e

Drama policial desenrolado Dna
América Central; um detetive da
FBI (Robert Taylor) é escalado
para investigar as atividades de

B dom José, todo assustado: —
Cale-se, criatura, cale-se!

No entanto, nas encostas de Val-
solda pacificamente floresciam vio-
letas, como &8e€ nada houvesse. Ao
anoitecer de vinte ‘de fevereiro
T,ufsa levou um ramalhetezinho
delas ao Camposanto. Usava luto
ainda, tinha uma cOr térrea, ma-
cilento, seus olhos pareciam malo-
res do que dantes, muitos fios
de prata havia na sua cabeca.
Era como se j& tivessem passado
vinte anos do dia da sua des-
graca. Depois que saju do cemi-
tério rumou para Albogasio, jun-
tando-se-lhe algumas mulheres de
Oria que iam rezar O rogirio na
paréquia. Jé& néo parecia 0 es-
pectro soturno que espalhara vio-
letas sObre a cova de Maria. Fa-
lou com tddas elas, muito serena,

que a abragou; e isso tdo apaixo-
nadamente que a outra desandou

a chorar. — Tem paciéneia —
dise-lhe Luisa. — Ndo me resta
gendo isto. — INster féz tudo para

reconfortéd-la, disse-lhe gque se es-
tava aproximando um tempo me-
lhor, que ndo tardaria a se reunir
ao marido. Que dentro de poucos
meses a Lombardia seria liberta-
da, que Franco voltaria a casa.
E que entdo... entdo... poderia
acontecer uma porcéo de coisas...
Poderia voltar mesmo Maria! Luf-
sa, de um pulo, agarrou-lhe as
maos. Nido, — disse ela —
nio digas uma coisa dessas! Ja-
mais! Sou toda dela! Sou tdoda e
s6 de Maria! — Ester ndo pode
retrucar nada porque, pressuroso

res no cinema americano, Robert
se apaixona pela -esposa (Ava
Gardner) de um dos contrapan-
distas (John Hodiak). Os chefes
da “gang” (Vincent Price e Char-
les Laughton) descobrem a iden-
tidade de Bob, planejam afogh-lo,
h4 bastante acdo, lutas e tiroteios
mas, no fim, quem se afoga € O
guia, de Mr. Taylor e éste fica
com dona Ava. Ndo é isso dque
vocés queriam?

*
* MY DREAM IS YOURS (War-
ner, 1949) — Mais um filme da

lourissima Doris Day, que O
publico carioca ainda desconhece.
Comeédia musical, tipo daquelas
que a Warner ja fazia em 1934

+ S
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¢ SHOCKPROOF (Columbig,
1049) — Policial fraquinho que

marca o debut de Patricia
Knight, esposa de Cornel Wilde,
numa histéria vulgar em que am.
bos ndo encontram grandes opor-
tunidades.

x s
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¢ JOHN LOVES MARY (War-
ner, 1040) — Boa comédia do
rapaz bem intencionado que

casa com & pequena do amigo 86
para que esta possa entrar nos
Estados Unidos e depois desco-
pbre que o amigo ja tinha outra...
Com. Ronald - Reagan, Patricia

guase alegre; perguntou dum ani. e sorridente, entrou na saleta 0

mal doente, acariciou e elogiou professor. com Dick Powell, Ruby Keeler e Neal, Jack OCarson € Virginia

uma menina que ia ao rosério com Viu que sua mulher tinha o8 Joan Blodell. Embora a fita apre. Field.

o avé, recomendou-lhe que se com- olhos banhados de légrimas e que sente a deliciosa voz e a simpatia

portasse direitinho na igreja como T,uisa parecia alvorogada. Cumpri- de Miss Day, as palhagadas de +* :

sempre fazia a sua filha. Disse mentou-a muito sem jeito e se sen- Jack Carson, as piadas de Eve

isto e mails o nome da filha com tou calado junto de HEster, cal- Arden e o cinismo de Adolphe + THE LUCKY STIFF (United,
Menjou, tem a seu discrédito a 1049) — Complicadissima comeé-

ar plédcido, enquanto aquelas mu- culando que estivessem falando 20~ R
presenca do “gald” Lee Bowman, dia policial com Dorothy Lamour,

lheres, ouvindo, sentiam calafrios
@ até mesmo ficavam pasmas, pois
desde '‘aquilo’’ Luisa ndo ia mais
3 igreja. Perguntou a uma garo-
tinha malor Be a meninada ainda
andava com vontade de Fepresen-
tar; Se o mano ainda recitava; e
ao ouvir gque sim, 8e ofereceu
para ajudar a fazer as roupas.
Despediu-se no adro da Anuncia-
ta, e ao descer sozinha a Calci-
nera, j4 retomara o ar dum es-
pectro.

Ia a Casarico, & casa do casal
Gilardoni. Estavam casados havia
{4 trés anos. A felicidade do pro-
fessor, a sua adoracdio a Hster
mereceriam um poema. O tio Piero
dizia a respeito do Gilardoni que
tinha ficado pateta. Iister receava
que o marido se tornass€ ridiculo
e nao lhe permitia, quando havia
gente, tomar diante dela certas
atitudes de éxtase. A (inica pes-
soa perante a qual ficaya sem efei-
to tal proibicdo era Luisa. Mas,
quanto a Luisa, despertava em Gi-
lardoni aquéle pasmo convergente
gque degpertam 03 séres sobrena-
turais. Ao respeito para com @
pessoa juntava-se O respeito para
com a dor, e diante dela tinha
sempre uma atitude de contencio.
Havia j& dois anos que Luijsa ia
A casa dos Gilardoni quase todas
as noites; e se havia colsa capaz
de perturbar a paz dos esposos
eram essas visitas.

Tinham elas de fato um motivo
estranho e antipético para Ester:
mas tal era o afeto de Hister para
com a sua amiga, tal a sua pie-
dade para com a 8sua desventura,
e gentia mo coracio tamanho (di-
gamos) remorso por nfio ter pres-
tado atencio em Maria naquele

bre o assunto que tanto desagra-
dava a sua mulher. Esta bem que
teve vontade de mandar © marido
14 para dentro, continuar a con=
versa com Luisa, mas niao teve
Animo. Lufsa fremia contra aque-
la imagem de futuro perigo que
de vez em quando Se debrucava
confusamente por s0bre a 3sua
alma, imagem dgue afastava sem-
pre com horror antes de consi-
der4-la provéavel, e que i4 agora,
por intermédio das palavras da
amiga, lhe ressurgia descoherta e
nitida. Depois dum longo € dificil

siléncio, Ister suspirou e disse
baixo:
— Vai. — Olhou tamhém para

o marido. — Tu, também.

Lufsa teve um impeto de gra-
tiddo, ajoelhou-se diante de sua
amiga, pousou & cabeca no Heu
colo. — Sabes, disse ela — eu néao
ereio mais em Deus. Antes, ainda
acreditava gue existisse um Deus
mau: agora, nao creio mais que
exista nmenhum®™ Sim. E se exis-
tisse um Deus bhom, em que tu
acreditas, ndo poderia condenar
uma npobre mie que tendo perdido
gua filha flnica procura persuadir-
ge de gue uma parte dela ainda

vive.

Ester ndo respondeu. Quase t0-=

das as noites de dois anos para
¢4, seu marido e T.uisa evocavam
a crianca morta. O professor Gi-
lardoni, estranha mistura de livre-
pensador ¢ de mistico, lera com
muitissimo interésse as coisas ma-
ravilhosas ¢que S€ contayvam das

irmAs americanas FOX, das expe-
ritncias de Eliphas Lievi, Seguira
o movimento espiritista que 8O
rapidamente pela Hu-
que nfo

propagava
ropa como uma mania

Brian Donlevy e Claire Trevor..

um espécime que acreditavamos
desaparecido ha bastante tempo...

*
*+ RED CANYON (Universal,
1949) — Western em tecnicolor.

George Brent percebeu finalmen.
te que é&le j4 mnéo estava mais
em idade para papéls roméinti-
cos e o faz adqui um adequado
aos seus 50 anos: papai de Ann
Blyth. A menina & levadinha,
desobedece as ordens paternas,
sai & passelo no cavalo mais bra-
vio da fazenda, enconira um
membro da familia Cordt (Ho-
ward Duff), sem saber que sSeu
pai os odiava. Nasce O romance,
papai Brent fica pboiando, da um
bode tremendo depols e o resto
vocés j& perceberam, nfo? Pois
&. Se gostam de filmes de cava-
los, de Ann Blyth, de George
Brent (Unui!), de Howard Duff,
de Edgar Buchannan e do técni-
color, estamos certos que “Red
Canyon’ nao 0s desapontara.

Otima para um programa duplo.

*

x+¢+ THE SNAKE PIT (20th
C. Fox, 1948) — Néo percam
éste admirdvel filme, audaciosa
reportagem sobre & assisténcia

aos enférmos mentais nos Estados

Unidos. Surpreendente criacio de
Olivia de Haviland, na louca Vir-
ginia Cunninghan. Soberba dire-
cao de Anatole Litvak, Com Leo
Genn e Mark Stevens.

*

«* WAKE OF THE RED WITCH

(Republic, 1949) — Filme de
aventuras maritimas com John
Wayne. Temporais, lutas com

monstros marinhos, tiroteios com
ladroes de perolas etc. ete. A
pequena é Gall Russel e Henry
Daniel, o vildo.

deixava em paz cabecas e mesas,
Conversara a tal respeito com Lui-
sa: e esta, dominada, obcecada
pela idéia de poder saber se a
sua filhinha existia ainda e, poésto
que existisse, ansiosa por travar
gualguer comunicacio com ela, néo
vendo no maravilhoso dos fatos e
no esguisito das teorias senfio éste
ponto lucido, levara dias a supli-
car-lhe que tentasse uma experien-
cia com ela mais Ester. Ester néo
acreditava em nada de sobrena-
tural fora da doutrina crista. N&o

leyou pois a coisa a sério e con-
sentiu logo em colocar as maos
em cima duma pequena mesa, jun- 3
to com a amiga e O marido, a
qgual, por Bsua Vez,
grande empenho, uma grande fé
em Se sair bem. AS primeiras: ex-
periéncias malograram. Ester abor-
receu-se, quis logo que se renuns
ciasse a continuar; mas uma noite
a pequéna mesa, depois de vinte
minutos de espera, se inclinou va=

(Continua na pég. 84)
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‘produtor Lake, L

Esteve durante algum tempo ‘f.!OIit.EC.I_l[.‘.\[d_-CI pela
20th-Century-Fox, fazendo “bit parts” ate que
conseguiu seu - primeiro pf:zpei de -desiaque-_q-o
lado de George Sanders e Lucille Ball, em “Em-
boscada® (“Lured”) de Hunt Stromberg para a

U. A., versdo americana do famoso filme fran-

_ cés de Siodmak, "Ciladas”, no qual a '
TANIS CHANDLER, é uma encantadora fran- independente de Arthur Lake — "Crime subma- ' i1 Yelo s

, : = ; : = 1 "l. 3 1 gl ,
cesinha que foi “modélo” de Powers e infali- rino”, o movimentado filme de aventuras sébre . 1° POP® da vitima. Tanis's uma pequena de
velmente tinha que ir para Hollywood, onde os pescadores de esponjas da Florida, fotogra- grande: personalidade e fara de certo. bonita

aeaba de ter sua “chance” no primeiro filme fado em belo "Ansco Color”, que a Monogram carreira no cinema americano. .
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ADRIANO RIMOLDI, o Don Juan dadquela filmagem da vida do
lendario personagem, inspirada no “Don Giovanni”, de Mozart (que
principiou nas mios de Abel Gance e terminou nas de Dino Falconi,
produzida pela Scalera), nasceu em Firenze, a 3 de agosto de 1914,
Estudou para meéedico, pdrem, descobriu que o cinema -era a sua
vocacao e dedicou-se a carreira cinemategrafica. Seu primeiro filme
foi *“Il signore della taverna”, em .1939. Desde entao, tem inter-
pretado muitos filmes, ¢dos guaes vimos ~Os amores de Carmen’”, com
Viviane Romance, no papel do tenente, e o “Don Juan'" citado.
Breve, o veremos em “Adeus mocidade”, com Maria Denis e Clara
Calamai, que serda um dos novos sucessos da Europa Sul-América Fil-
mes. Outros filmes do repertorio de Adrianou sao: Miseria e nobilita",
“I1 ponte di vetro”, “La compagnia della Teppa", "A ftragedia da
Tosca', “Capitan Tempesta’, “I bambini ci guardano”, e “Dora e le
spie”. Filmou na Espanha, “Il colpevole”,.

. CHARLES IRWIN, é outro ator pouco cenhecldo dos “fas” pE{io
nome, embora este'a no cinema, praticamente desde a infancia do
cinema falado. Seu . primeiro trabalho em Hollywood foi no famoso

“O Rel do Jazz", o primeiro “musical’ que a Universal anresel?*t?u.
em 1920, com cenas coloridas (no velho t-*cn'.(!'ﬂmr de duas ¢ u*:%‘l.
‘em que Paul Whiteman aparecia no papel-titulo e 0S brasileiraos
Lia Tora e Olympio Guilherme, como ‘“mestres de C!E‘I‘iIl‘l(}nl(_‘l.. apre-
sentando o filme em portugués... Depols, Charles 211‘1'.‘1011_1:[05- shﬁ;\]:s
Vitaphone e tornou-se ator carscteristico de muitos filmes. ”t; re
8les: “O lirio dourado” (que deu fama a Fred Mac Murray), _-gz
que ge apaca, “Concérto macabro” e muitos outros.” Irwin secunda

Johnny Sheffield em seu primeiro filme da serie "Bnn}hu-rllh? 1‘{1:’:
Selva”, da Monopram, um “sepiatone” com Peggy Ann Garner, queé ve
fazer g delicia de multa gente.

e S

CLARA CALAMAI 2a B_ela esposa do Conde Leonardo Bonzl, que
esteve entre nds com o famoso “Angelo dei bimbi”, nasceu em Prato,
no dia 7 de setembro de 1915 e esta no cinma desde 1937, tendo

aparecido até agora em mais de trinta filmes. dos .quaes vi.mc-s apenas
“Ettore Fleramosca', “Os piratas da Malasia’ e “Caravaggio, o pintor
maldito’”. Entretanto, breve veremos varias de suas peliculas, entre

elas: “Adeus mocidade”, do malogrado Poggioli, “A farsa tragica®,
“Obsessio”, “O tirano de Padua”, “Henrique IV" e “Amanti senzg
amore”, a ultima filmagem de “A sonata de Kreutzer”, de Tolstoi,
com Roldano Lupi e Jean Servais. Também jd filmou na Espanha,
onde fez “Quando gli angele dormono”. Vemo-la na fote em *"Adeus

mceidade”, o cébre “Addio giovinezza', a comédia de Sandro Camazlo
Nino Oxilia, que éste ultimo dirigiu em sua primeira yversao no
longiquo 1913, em Turim, e depois foi refilmada, em 1918.

BARTON MAC LANE, fol um ator que teve o seu tempo quando
era contratado exclusivo da Warner Bros e aparecia nos granies fil-
mes de Burbank, entre éles o célebre “Inferno negro”, de Michael
Curtiz, com Paul Muni, que a censura. brasileira mutilou de tal forma
que perdeu guase todo o seu valér. guando foi anresentado ao n1sso0
publico. Tambhém teéve um belo papel na versfio de “O médico e 0 mons-
tro” de Spencer Tracy., Hoje, Barton trabalha poueo, mas ainda €
um tipo admirgvel de bandido como o fol no nassado;, como VOCes
verao em "“Um galante audaciosa”, o “wester comico da Allied gue
satirisa os "‘badmen!” do velhn Oeste, derrotados por um inbiensivo
armeiro da Bowery gue vai fazer fortuna na terra cos homens mfius

— E-ddie Alhert... Parton nasceu em Columbia, 8. C., no dia de
Natal de 1902, Trabalhou no palco. Estrelou em Hollywood nagueles
belos “westerns” tirados das Zane Grey, que a Paramount fez com

Randolph Scoft.
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(Continuacfio da pég. 381)

garosamente para um lado, levan-

“tando um pé no ar, tornou a abai-

‘xar, tornou a 8se Soerguer, com
grande pavor de Ester, com gran-

‘de jbilo de Lufsa e do professor.

Na noite seguinte cinco minutos

" bastaram para gue a pequena mesa

se soerguesse. O professor ensi-
nou-lhe o alfabeto e tentou uma
evocacio. A mesa respondeu ba-
tendo o pé no chéo segundo o alfa-
beto que lhe tinha sido sugerido.
O espirito evocado deu o 8eu
nome: Van Helmont. HEster tremia
de medo como uma fb6lha, o pro-
fessor tremia de emocdo, queria
comunicar a Van Helmont que ti-
nha na bhiblioteca as suas obras;
mas .Lufsa lhe rogou que pergun-
tasse onde estava Maria. Van Hel-
mont respondeu: ‘“‘aqui ao lado''.
HEntfio Hster, livida como um ca-
dédver, se levantou dizendo que néo

- queria continuar: nem as lagri-

mas nem as suplicas de Luisa
conseguiram persuadi-la. Aquilo
era pecado, pecado! Hster ndo
possuia um sentimento religioso
profundo, mas sentia medo "do
diabo e do inferno. Isso, sim, mui-
to. "Durante algum tempo nfio foi
possivel recomecar as segsbes. Es-
ter sentla horror e seu marido nfo
ousava contradizé-la. Fol Lufsa
que a custo de rogos obteve uma
combinacfo: as gessfes recomeca-

ram mas Hster nfo tomaria mais
parte nelas,

N&o quis mem mesmo saber o
que nelas se passava. Apenas,
quando via o marido preocupado,
distraido, lhe lancava uma alusio
amuada a8 préiticas secretas do
escritério. ®le entfo se afligia,
dispunha-se a desistir, e era Es-
ter quem se sentia fraca ao dar
com Lufsa. E isso porque indi-
retamente compreendera que Lui-
8a acreditava estar-se comunican-
do com o espirito da menina.

Dissera-lhe certa vez; — Amanhi
4 noite ndo venho porque Maria
nio quer., — E, duma outra feita:

— Vou a Looch porque Maria
quer uma flor da avs. Ester acha-
va incrivel que uma cabeca licida
e forte como a de Luisa se con-
fundisse assim., E ao mesmo tem-
Po compreendia a dificuldade imen-
Sa de convencé-la por boas ma-
neiras e a crueldade de fazer pres-
8o com violéncia.

O professor acendeu uma vela
€ saiu de saleta, seguido por Lui-
sSa, indo para o escritério. J4 co-
nhecemos o escritoriozinho seme-
lhante & uma cabine de navio, com
as estantes cheias de livros, a
chaminé, a janela que di para o
lago, a poltrona onde Maria dor-
miu durante a noite de Natal.
Agora ai havia a mais, entre a
chaminé e a janela, uma pequena
mesa redonda com um pé central
que se dividia em trés um palmo
antes de chegar ao assdalho,

— Sinto muito — disse Gilar-
doni, entrando — causar tanto
desgdsto a Ester. — Pousou a

vela em cima da escrivaninha e
éin lugar de dispor, segundo o

hdbito, as cadeiras em redor da'

mesa, foi olhar pela janela a cla-
ridade vaga da dgua e do cén
nas sombras da noite. Luisa ficou
imoével e logo éle se voltou subi-
tamente como se lhe houvesse tido,
por virtude magnética, a angtstia
imensa. Viu-lhe no rosto a per-
plexidade, percebeu que ela cui-
dava estar é€le resolvido & acabar
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- COm: a.q.uiiu. por mals t&nta.ﬂ.o que
fosse a aatisfaze-la HEntio o Gi-
lardoni lhe tomou comovide as
mios, dise quanto Hster era boa,

que a amava tanto, que nem é€le

nem ela teriam jamais procurado
causar-lhe wvoluntariamente uma
aflicBo. Lufsa n#o respondeu, mas
o professor teve que lutar para
que ela nfo lhe beijasse as méos.
Enquanto colocava no meio do co-
modo a mesa e as duas cadeiras,
ela. se sentou na poltrona, como
oprimida.

— Pronto — disse o profeasor.

Entdo Luisa tirou do bolso uma
carta e lha estendeu, dizendo:

— Esta noite preciso tanto de
Maria e do senhor! Leia, é de
Franco. Pode comecar da gquarta
pigina em diante.

O professor ndo compreendeu es—
tas dltimas palavras, aproximou-se
da luz e leu alto:

“Turim, 18 de fevereiro de 1869.
Minha Luisa. Sabes que ja& nfo
me escreves ha quinze dias?”

— Pode saltar todo ésse trecho
— interrompeu Luisa mas depois
corrigiu: — N&o. Leia, & melhor,
— O professor continuou:

“Hsta é a terceira carta que te
mando depois que recebi a tua do
dia 6. Fui talvez na primeira mui-
to impetucso, e decerto te feri.
Este meu abencoado temperamen-
to, que néo somente me faz dizer
palavras exaltadas quando o san-
gue me sobe, mas também escre-
vé-lag! E é&ste abencoado sangue
que, aos trinta e dois anos feitos,
se esquenta como aos vinte e
dois!” Perdoa-me, Luisa, e permi-
ta-me dgue volte ao assunto de
modo a retomar aguelas palavras
que te podem haver ofendido.

Agora ndo se fala mais em me-
sinhas nem em espiritos; de outra
coisa nfio se fala a ndo ser de
diplomacia e de guerra; mas, al-
gum tempo atras se falou muitis-
simo, e vdrias pessoas que eu es-
timo e respeito acreditavam nisso.
De algumas sei positivamente que

da sua boa fé., Acho que a imagi-
nacdo, excitada, possa fazer ou-
vir e ver como real aquilo que néo
&. Mas quero crer que no teu
caso te engane a imaginacéo, que

a mesinha ai se mova e Be ex-

prima deveras conforme dizes. An-
dei mal em ter podsto isso em di-
vida, confesso-te, j& que estds de
tal forma segura de ndo te en-
ganares e porque conhego sufi-
cientemente a honestidade do pro-
fessor Gilardoni. Mas é que af
héd, além do mais, para mim uma
gquestdo de sentimento. Eu sei que
a minha Bsuave Maria vive em
Deusg, tenho a esperanca de ir ter
um dia, ecom outras almas qgque
me SA0 caras, para onde ela esti.

Se me aparecesse @spontaneamen-_

te, se eu ouvigsse, sem a haver
chamado, o som da sua voz viva
¢ auténtica, decerto eu mnao po-
deria suportar um jabilo tama-

nho; mas, chamié-la, obrigd-la a
vir, isso ndo quererei nunca. Isso
me repugna, 6 ’contr&rio‘ Aquele
gentimento de veneracéio que te-
nho por um Sér tdo mais perto
de Deus do que de mim. Tam-
bém eu, Lufsa, falo ao nosso te-
gouro todos os dias. Falo-lhe de
mim e também de ti, sabendo que
nos vé, que nos ama, que poderi
ainda muito, mesmo nesta vida,
fazer por nés. Assim quereria eu
que fossem os teus colbéquios com
ela; e se, respondendo & carta
em que aludias a uma comunicé.-
cdo dela me exprimi de medo
acerbo, perdoa-me, levando em con-
ta ndo somente o meu tempera-
mento vibratil como outrossim as
minhas idéias e 08 sentimentos
que fazem parte da minha natu-
reza.

E’ER’FUMES

EXOTICA

Para qualquer parte do Brasil ser-lhe-4 re-
metido, pelo Correio, éste lindo estojo com 3
vidros de finos e exdticos perfumes diferentes

PEL.O REEMBOLSO POSTAL

Nio remetemos por via aérea

Cr$ 55,00

_ Sem qualquer outra despesa
Faca seu pedido &

Perfumaria Exdtica
RUA CAMPOS DA PAZ, 165 — RJO
Enviamos catalogos a quem solicitar
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CORPO ESBELT)
E FACEIRO..

VINHO CHICO MINEIRO

Seja inteligente! Nfo espere en-
gordar demais, tome de hoje em

cheiro desagraddvel do suor (exi-

umn linda cabeleira sem caspas e

Praga FPatriarca, 28-29 - B. Paulo

estavam iludidas mss nfo duvidef |=—
nunca, quando me referiam comu-
nicacbes tidas com o8 espiritos,

diante VINHO CHICO MINEIRO,
que conservardé o seu porte elagan—
te. A perda de p@so ¢é natural,
nfio faz mal e nfio provoca rugas.
Insista no tratamento e depois do
terceiro vidro o seu corpo tomaré
‘Inhas firmes e delgadas, adqui-
sindo forma elegante indispensdvel
4 mulher moderna. A venda nas
boas farmécias

Para eomp'-ﬁr sua beleza e pexr-
sonnlidade, use é-stes- produtos da
- Multifarma:

LEITE DI ARROZ

Para manter a limpeza e a higiene
da pele, use LEITE DE ARROZ
pela manhi, 4 tarde antes da ma-
quilagem e & noite antes de deitar.
Para fixar o p6 de arroz ndo hd
melhor que o préprio LEITE DHE
ARROZ. O seu uso constante re-
move as particulas mortas e quei-
madas da pele, sardas, manchas,
panos e cravos, tornando-a lisa,
macia, aveludada e eliminando o

gir a embalagem verde)
E lembre-se de que o segrédo de
cabelos brancos estf em
EUTRICHOL ESPECIAL

Hxperimente-o e wverd

MULTIFARMA

Remessa pelo ReembOlso Postal

Perdoa-me também levando em
conta a Superexcitacfo em que se
vive aqui. A minha garganta wvai
bem; desde que se comecou a fa-
lar em guerra, joguei fora céAn-
fora e Agua sedativa; mas o8 ner-
vos estdo sobremaneira tensos e
acho que 86 em serem tocados
despedem centelhas. Isso decorre

~ também do intenso trabalho que

temos no Ministério, onde ndo hé
mais. horario e onde guem mais
goza de confianca, mesmo n&o
pasando dum secretdrio de tercei-
ra classe, mais deve se estafar,
Quando obtive é&ste lugar por bon-
dade do conde Cavour, tive a im-
pressio de comer traicoeiramente
o pdo do Hstado. Agora j4 n#o
penso assim; mad estou para me
arredar de toda esta trabalheira,
0 que me leva & um outro assunto
que retenho no coracéio faz tempo
e que te passo a expor cofn uma
emoGao indizivel.

Dentro de oito dias o8 meus
amigos e eu nos alistaremos no
exército como voluntéarios enquan-
to durar a campanha. Entraremos
para o 9° de Infantaria aquartela-
do em Turim. Aqui no Ministé-
rio querem que eu fique e tratam
de me segurar, mas minha idéia
é ter j4 instruciio no regimento
para quando vier a campanha.
Assim pois concordei em ndo dei-
Xar a reparticio sendo na véspera
de me inscrever.

(Continua no préxime nimere)
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\“D o= Dubar & sempre uma delicial Sua alta qualidade e seu sabor
' STRIA BRAO
== inigualdvel resultcm de seu processo especial de fabricagao:
vinhos puros de uva, produzidos em contina propria,
; em Jundiaf, matérias primas NATURAIS (ervas medicinais,
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cdequada. Para a sua satisfogdo e para a sua
saude, exija sempre Vermouth Torino Dubar!
No empério e no bar - peca DUBAR!
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OS inumeros leitores de
A CENA MUDA oferece-
mos éste album. Um al-
bum de gravuras, textos
e biografias, confeccionado
dentro de um completo interésse de ser-
vir a todos que semanas e semanas, me-
ses e meses, anos e anos oferecem a
A CENA o seu apoio incondicional. E’
aos leitores que se espalham por todo o
imenso Brasil gue dedicamos éste trabalho.
E esperamos que a obra que aqui se apre-
senta alcance o seu objetivo. Nao seguimes, na
confeccao do presente album. a qualguer es-
pécie de ordem — nem a cronoldgica, nem a alia-
bética. O album, como os leitores irco observar,
representa uma selecto de conhecidos nomes, na-
cionais e estrangeiros, do cinema, teatro, rédio e
musica popular. Em quarenta e sete fotos apenas,
foi-nos dificil concentrar todos os artistas que de fato
e de direito mereciam estar aqui esiampados. O re-
sultado foi que tivemos que suprimir nomes famosos
e populares, e isso talvez possa estranhar a alguns
fas ardorosos. Infelizmente nomes tinham de ser
cortados, pelo menos neste primeiro album. Que
éles esperem pela préxima publicacdo, se o pre-
sente trabalho alcancar o éxito que esperamos.
E que critério seguimos na selecdo dos artistas
para ilustrar o nosso trabalho? O critério da
popularidade, justamente o que nos pareceu
o mais justo e o mais objetivo. Todas as foto-
grafias aqui inseridas pertencem a artistas
de indiscutivel prestigio perante o grande
publico brasileiro, popularidade compro-
vada através de seguras observacoes.
Acompanhando as quarenta e sete foto-
grafias, todas com suas respectivas bio-
grafias, colocamos também, no pre-
sente trabalho. artigos sobre os cine-
mas de alguns paises, e um apa-
nhado sobre miisica popular, assi-
nados por entendidos no assunto.
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=

{Foto Metro-Goldwyn-Mayer)

|

aylor

bert

Ro




BLpe—em

*
+*
*
«
*
.K
*
*
.k
+*
4
*
*
¥
*
¥
¥
*
%
4
S
™
%
¥
¥
*
*
x
¥
¥
+
¥
&
*
+
¥
™
*®
x
*
X
X
*
*
*
+
3
x
+
=
+
X
-
X
X
=+
*
+x
x
X
s
-
-+
%

********_********************‘k***

Gl e e e e el e e el o ke ek

e OBERT TAYLOR nasceu em Filley, Nebraska, no dia
/ 5 de agcsto de 1911, Féz estudos pre-médicos no Po-
mona College. Casado com a notdvel e famosa Bar-
boara Stanwyck, formam um dos mais felizes e dura-
clourcs matriménios de Hollywood, terra onde o divércio é usado
com assuctadora frequéncia. Robert Taylor fei durante alguns
anos o ator mais querido pelas mulheres de todo o mundo, e
chegou-se mesmo a pensar que €le fizesse esquecer o imortal
Valentino. Taylor foi um crtista que mereceu sempre uma grande
simpatia principaimente do publico feminino. Dotado de um
helo lisico, o ator da Metro viu sempre os seus filmes serem
procurados e espcrados com sofreguiddo pelas fas de todo o
mundo. O seu debut na tela deu-se em 1934 em "Handy Andy".
Relacae de alguns dos seus filmes: 'Only eight hours'’, "There's
clways temorrow”, "West Point og the Air', "“"Wicked woman”,
“Society dector’, 'Times Sauare lady”, "Murder on the Fleet”,
"Melodias da Broadway de 1836", “"Sublime obsesséo’” (Magni-
licent Obsession), "Small town girl”, "The gorgeous Hussy”, “A
mulher de meu irmao’ (His brother's wife), "A Dama das Camé-
licg" (Camile), "Private number”, "Personal property”’, ‘'Melodics
cla Broadway de 1938', "This is my affair”, "Um yankee em Ox-
ford” (A Yenk at Oxford), "Trés camaradas' (Three comrades),
'The crowd roars”, "Stand up and fight”, "Lucky night”, “Lady
| the tropics”, "Remember?, "A ponte de Waterloo” (Waterloo
pridge), “Escape”, "Flight Command", "Gentil tirono” (Billy the
Kid), "When ladies meet”, "Johnny Eager”’, “Her Cardboard lLo-
ver', "Stand by fer action”, "A patrulha de Batacn”, "Cangao
clet Rassia” (Song of Russia) e outros. Filma presentemente ""The
Bribe", ao lado de escultural Ava Gardner

FHEE Y SR R sx B X X BX LY o S i e il D S

‘.
*
2
%
*
*
*
*
*
X

OX ¥ X ¥ ¥ ¥ X X ¥ X X ¥ X X X ¥ X X X X X ¥ X ¥ X X X ¥ X X X X X X X X X X X X X X ¥ ¥ X X ¥

8

X O¥ X X ¥ ¥




I
=

o

it

NI o= T
L4 Al

FI.‘ u.

(Fote de Halield)




e R —————

x k Kk k Kk Kk *x Kk * Kk k
*************t**x***t*********

e s ek Tk keSS ok SRk IR A -

ARLENE, a atémica Marlene, recebeu no momento

em que foi batizada um nome muito diferente: Vi-

téria. Vitéria Bonainti. Tendo ingressado no rddio

através da Tupi, de Séo Paulo, Marlene, apods exer-
cer as funcées de escriturdria numa firma bandeirante, veio
experimentar o broadcasting cariocq, estreando nos programds
de estiidio da Rédio Mayrink Veiga, de onde saiu pard ingressar
na Globo, passando-se depois para a Nacional, sua atual emis-
sora. Paulista de nascimento, chegou a ocupar importante cargo
no diretério académico de uma escola superior, além de animar
os programas universitdrios das estagoes paulistanas, no de-
correr de 1942 Cantora de musica popular, sua voz tornou-se
conhecida de todos os ouvintes, razdo da sua numerosa COITes-
pondéncia e dos insistentes pedidos de fotografias. Em matéria
de artistas de rdadio ela gosta de todos, co passo gue no cinema
sua preferéncia recai em Bette Davis, Spencer Tracy e Paul
Munj, enquanto que no teatro é francamente por Oscarito. Po-
pularissima, Marlene muito merecidamente foi eleita Rainha do
Rddio de 1949, num pleito sensacionalissimo em todos os sen-
lidos Sua eleicdo alcangou um astrondémico ntimero gque ultra
passou a casa dos guinhentos mil votos. Traduzindo isto em di-
nheiro, teremos entdo cifra superior a quinhentos mil cruzeiros,
visto que os votos foram vendidos a razéo de | cruzeiro cada,
=em beneficio da Casa do Radialista. Marlene vai aparecer nova-
mente no cinema, fazendo um papel em "“Caminhos do Sul”, %
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ITA HAYWORTH, ou melhor, Marguerita Carmen Can-

sino, nasceu em Nova York, no dia 17 de outubro

de 1919. Filha do bailarino espanhol Eduardo Can-

sino e da atriz norte-americana Mary Haworth, irma

do famoso ator Joseph Haworth. Recebendo do pai magni-
ficos ensinamentos sdbre a arte de dancar, a pequenca Mar-
guerita obteve um o6timo sucesso do estrear, cos 14 cnos, como
profissional, no “"Carthay Circle Theater'!, de Los Angeles. Dali
rumou « troupe dos Cansinos para o famoso cabaré de Agua
Caliente, com um contrato para quatro semanas. Nacquela oca-
siGo o produtor Winfield Sheenan andava vercneando em Agua
Caliente. Viu Marguerita e achou que ela era o tipo perfeito
de "Ramona’’ . Contratou-a e a levou para Hollywoed. Mas cicon-
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teceu qualquer coisa inexplicdvel, pois Marguerita esireou em
“Tnferno de Dante”, enguanto gue 'Ramona’ era estrelado por
Loretta Young. Mas, de qualquer maneira, a carreird cinemdto-
grafica de Marguerita estava decidida. Trocou o nome pard
Rita. Rita Ccansino. E ficou em Hollywood lutando por um lugar
ao sol “cavando” papeizinhos em filmes de segunda classe,
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Ritter, e fazendo papéis de ingénua nos filmes de Jane Withers *
e Pimky Tomlin. A melhor coisa que lhe deram naquela época *
foi o principal papel feminino de “Charlie Chan no Egito”, com *
o lalecido Warner Oland, e também um bom ''role’” em "Sob o *
luar dos pampas’’, ao lado de Warner Baxter. Terminado o seu *
contrato com a Fox (a Fox foi sua primeira companhic em Holly- *
wood), Rita arranjou outro, desta vez com o Columbia. Trocou *
o nome mais uma vez. Pegou o Haworth, acrescentou um "y %
e terminou como Rita Hayworth. A Columbia deu-lhe entdo bons %
papéis em "Anjos da Broadway' e "Paraiso infernal”. Ne pri- -
meiro Rita contracenou com Douglas Fairbanks Junior e no se- A
gundo com Cary Grant. Logo em seguida emprestou-a & 20th "
Century-Fox para o papel de "Dona Sol” em “Sangue e areia”, i
o versdo em que Tyrone Power interpretou Juan Gallardo. Em i
seguida, Rita fez para a Columbia: "Modelos”, "Gilda”, "Quando &
os deuses amam, A dama de Shongai” (com Orson Welles) e
““Carmen'' . Divorciada de um magnata do petrdleo, Rita casou-se y
em 7 de setembro de 1948 com Orson Welles, de quem se divor- *
ciou em 10 de novembro de 1947. Rita e Welles tm uma filhar, g
Rebecca, nascida em 17 de dezembro de 1944, | :
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[CK HAYMES (Richard Haymes) nasceu em uin dia
13 de setembro, no rancho de seu pai, na Argen-
“tina, nos arredores de Buenos Aires. Seu pai, inglés,

i

vivera nos Estados Unidos antes de se trasladar parca
a Republica Argentind. Sua mde, embord irlandesa, também
(5rc criada na América do Norte. Sob seu nome de solteirq,

Marguerite Wilson, atingiral o celebridade como ‘estréla’ de
comédia musical. Quando Dick estava com dois cnos, sud

Vork. Depois de um cno nd grande cidade, os Haymes muda-
ram-se para Santa Barbara, California, onde viviam os avos do

e 08 rapazes Vidjoram com ela por quase todo o mundo. Dick

[recquentou escolas na Suica, Franca, Inglaterra e Canadd; viveu
em Paris, com cuséncias esporadicas, durcnte dez anos, e fala

trancés fluentemente. Viveu em Hollywood de 1933 a 1938. De-
pols rumou para Nova York, onde um enconiro com Harry James
modificou seu destino. O lamoso “leader” entusicsmou-se com
sua voz e lancou-o como vocalista de sua orquestra. Fol Helen
O'Connell que mudou sua vida pela sequndd vez, apresentando-o
¢t seu agente, Bill Burton. Este colocou-o no La Martinique, um
grande lugar para contores, em Nova York, e arrcanjou-lhe um
contrato com @ Decca; um de seus primeiros discos foi o famoso
"“Vou'll Never Know'’, com um “background'” vocal, cuja venda
em pouco tempo ultrapassou ] milhéo e tornou Dick o "Rei das
Vitrolas Automdticas’”. Quatro meses depois assinavea um contrato
de sete cmos com a 20th Century-Fox, onde estrecou com 'Quatro
mocas num jeep’. Além de cantar, Dick tem diversas outras
hebilidades, Foi durante dois cmos campedo de natagdo em

Cannes, E' perito em ténis, navegagdo e “sky'. Apesar de seu
fracasse como composiior, tem vendido diversas cangoes. Ven-
dewu ainda diversos artigos para o Atlontie Monthly e outras
revistas. Divorciou-se de Joanne Marshall (hoje a atriz Jocnne
Dru). O casal tem um filhinho, apelidado por “Skipper’’, mas
cujo nome verdadeiro é Richard Ralph. Filmes de Dick Haymes:
"Quatro mogas num jeep’, 'Olhos travessos’, “Mulheres e dia-
mantes', 'Coracoes enamorados’, "A professéra se diverte”, "The
Shocking Miss Pilgrim", “Carnival in Costa Rica’ (todos da 20th
Century-Fox), "Um sonho desfeito’” (da Universal), etc.
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* | AN JOHNSON, o “astro” ruivo d‘%:ﬁz.Metro., nasceul emnl &
X: f | 25 de agosto em Newport, Rhode Island — e féz X
X seus estudos em escolas daguela cidade. Tem seis *
2 pés de altura, cabelos vermelhos e olhos azuis. E’ ¥
2 casado com Eve Abbot e tem uma filhinha, Que'nasceu no dia *
= 6 de joneiro de 1948. Comecou ganhanldo _%gidc} como estent- *
3 grafo, depois fez servigos de contabilidade, *tornou-se bailarine ¥
Y de vcriedades e, finalmente, ator de ¢inemd. No teairo tomou +#
i parte em 'New Faces', "Eight Men of Manhatton', "Too Many *
2 Cirls” e “Pal Joey”. Entre seugs filmes figuram “Dois no céu’’, X
g “A comédia humcnca’!, ''Mademe Curie’, "Duas garotas e um i
oL marujo”, "Trinte segundos sébre Tégquio”, “Trés homens de bran- x
il co' ‘Evocacdo!, "'Entre duas mulheres’, "Paixao em j6go’’, "Agui *
e comega a vida, "Sem licenga nem amor’, "Quando as nuvens e
% passem "Reconciliagéo’’, "Anjo sem asas”, "Quem manda & X
* o amor’’, "'Sua espdsa e o mundo’’ e "'Tragica decisdo” (Command 4
* decision), filme dirigido por Sam Wood. Van Johnson é dos nomes i
* masculines da “constelacdo’ Metro-Goldwyn-Mayer o que maior k-
* correspondéncia recebe. Suc ‘fon mail” é impressioncnte — e .
X aumenta de dia para dic. Sua maior ambicdo €, um dia, dirigir e
A um filme. "Nem que seja um simples complemento de programd, x H
¥ mas ainda dirigirei um filme"” — diz Van Johnson. Gosta imenso " |I
s de teatro e sua biblioteca, nesse particular, € grande. Entretanto, - !j
o prefere trabalhar no cinema. "Talvez porgue cassim posse Viver x e
Ay na California, o terra mais amdvel do mundo’. O caso Van X ':-i
: Johnson é também um notével caso de popularidade. Ven pode . 3
B ser considerado como um dos alores preferidos pelas mocinhas i ;
‘; de todo 'o mundo. X ug
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STHER WILLIAMS nasceu mesmo em Los Angeles, nas
proximidades de Hollywood, mas foi em San Fran-
cisco que sua estréla comegou a brilhar. Foi no
diax 8 de cgosto que Esther Williams velo co mundo

Féz seus primeiros estudos no Los Angeles City College, e na
Universidade da Californicc — e, guase ainda uma mening, co-
mecou a brilhar fulgurantemente em piscinds, praticando proezas
como nadadora. Néo tardou « leventar campeonatos, bater "re-
cords’” e se néo fosse a querrc teria ido & Finlandia representar
os Estados Unidos como nadadora. Billy Rose, o famoso empre-
sdrio, soube de seu valor como nadadora, viu-a e contratou-a
para o seu 'degua-show’ na Exposigao Internacional de San
Francisco. Foi tal o sucesso de Esther Williams ali que os esti-
diocs logo se interesscaram por suc pessod. Ganhou a Metro-
Goldwyn-Mayer, que o lez aparecer pouco depois num filme
da familia Hardy, com Mickev Rooney. Seus filmes: "A dupla
vida de Andy Hardy’’, "Dois no céu’, "Escola de sereics’’, "QOuro
no barro”, “Paixéo em jdgo’, "Ziegfeld Follies”, "Festa brava”,
"Soudade de tous labios, "Quem manda é o amor’, "Numa
ilha com vocd" sendo "A bela ditadera” o mais recente. Esther
Williams desposou, em 1945, Ben Gage, destacada figura do radio.
Tem olhos castenhos claros, cabelos castanhos cscuros e cinco
pés de altura. Sua grande mania & decorar sud casd, O cue
ndo deixa de ser um ‘hobby' adequado para ume cuténtica
dona de casa.
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FLSO GUIMARAES nasceu nd cidade de Jundiai, S&o
Paulo, no dic 23 de novembro de 1907. Terminado ©
curso preliminar na sud cidade natal, transteriu-se para
Campincas, onde completou os estudos comercidis no
liceu Nossa Senhora Auxiliadora. Qucndo comegou o curso da
Faculdade de Filosofia e Letras da Universidade de Sdo Pculo,

do Estado, chegando a assumir a diregéo do "'Século”, semanario
de divulgacdo literdria. A sua estréia em microfones, deu-se nd
R&dio Record. Mais tarde, em abril de 1932, foi chamado por
Wallace Downey para o cast da Cruzeiro do Sul. Na Cruzeiro do
Sul foi o lancador da primeira “Hora de Calourocs” do broad-
casting brasileiro. Da Cruzeiro do Sul pcssou-se pard d Edu-
cadora paulista, onde foi apanhé-lo uma proposta da Neacional
para seu speaker chele e diretor artistico. Foi também durante
muito tempo o diretor do "Teatro em Casa’’ da P.RE-8. No ci-
nema nacional apareceu em vdrios filmes, entre 0S quais " Fa-
zendo fita’!, “Argila”, "Luz dos meus olhos’ e “Asas do Brasil".
Além de speaker, ator cinematogrdélico e rédio-ator de prestigio,
Celso Guimarées é autor, tendo escrito, para o cast da Nacional,
‘niimeros trabalhos, destacando-se a rédio-pega “Escravo do sol”.
Néio faz muito foi lancado um novo trabalho cinematogrdfico do
simpdtico e querido homem de ré&dio e cinema. Trata-se de

“Terra violenta'’, filme baseado no conhecido romance do escritor
baiono Jorge Amado.
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—= ARK GABLE — seu nome completo & William Clark
Ciable — nasceu na cidade de Cadiz, Ohio. Cursou
» escolas em Hopedale e Ravennd. Teve vdrios oficios
cntes de entrar para o teatro e, mais tarde, parct O
cinemca. Chegou « ser dte lenhador, numa época em due OS
apuros foram meciores. . . E' viavo da soudosa Carole Lom-
bard, com ¢uem se casou em IMmargo de 1939. No teatro, Clark
Gable trabalhou em "The Great Diamond Robberty”’, "'The Cop-
perhead”, “Lady Frederick", “Madame X'/, "What Price Glory",
"Romeo and Juliet” e "The Last Mile’' . Foi por vé-lo nesta altima
peca que Lionel Berrymore teve a idéia de que o rdpdz poderia
fazer clgumea coiscl no cinemd. Como se vé, Lionel Barrymore
coube ter idéia... SAo inumercs 0s Seus filmes, vdrios Os Seus
grandes stcessos. Seu Primeiro filme foi "The Painted Desert’,
que nunca chegou o ser exibido no Brasil. Comegou a desta:-
car-se em lilmes como A Guarda Secreta’’, "Tentacdo de luxo”,
"Umea clma livre' e outros. Mas sua carreira sensacional come-
cou verdadeiramente qucando interpretou “Possuida’’, com Joan
Crawlford, vindo depois “Susan Lenox', "Mentiras da wvida',
"Mares da China”, A Irmé& Bronca” e “Amor de dancarina’.
Muitos scio o3 sucessos da carreira de Clark Gable, entretanto.
Néio é possivel deixar-se de citar filmes como "Aconteceu dquela
noite’”. O grande motim”, "Cilunes", “Son Francisco, a cidade
do pecade”, "Com o amor néo se brinca’’, "Parnell”, “"Saratoga’’,
“Piloto de provas’, "Este mundo louco'’, .. .E o vento levou",
"Fruto proibide”, "nimige X, "Quero-te como és’’, "Ainda serds
minha’, e outros. Entre seus filmes mais recentes figuram ""Aven-
turas', “Mercador de ilusoes”, "O amer que me deste’’ e "Tragica
decisao” (Commeand Decision), éste sob a diregdo de Sam Wood.
Gable tem sempre trabalhado na Metro, e € ainda um dos gran-
des “tiros’ de bilheteria da Marca do LeGo. Um perieito exemplo
de longevidade, coisa que raramente acontece com cs galés de
Hollywood. Um caso gue merece umd mencdao especial.
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Bing Crodby
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A muitas razoes que explicam d exiraordindria popu-
laridade de Biag Crosby. Inicialmente, claro é, esta
sua voz maledvel, rica em nudances, emocional e lirica.
A forma em que éle canta tem um enccnto tGinico, que
agrada a todos. Basta que éle cante pela primeira vez
umea cangdo para due, de acordo com estatisticas autorizadas,
50 mil cépias de tal musica possam ST consideradas como ven-
didas. Em cada minuto que passd, em algum lugar dos Estados
Unidos, de dia ou de noite, hé sempre clguém ouvindo umda
cangdo de Bing Crosby . Entretanto, ser um bom cemtor ndo seric
suficiente. Existern numerosos bons cantores no rddio dos Es-
tados Unidos. O que néo existe, porém, & ouiro cantor dque pPer-
sonifique, em forma tco completa, o que se conhece como Ame-
ricanismo. Bing Crosby é o homem due qualquer norte-ameri-
cano gostaria de ser. Ele nunca pretende ser o que nao é. Por
exemplo, apesar de haver recebido o prémio da Academia de
Artes e Ciéncias de Hollywood, com © titulo de "o melhor ctor”
de 1944 Crosby néo é nem pretende ser o que se considera um
“grende ator’’. A renda de Bing Crosby merece atengdo. Basta
dizer que, brevemente, deverd caniar em Londres, per contrato
com o empresdrio Maurice Winninck, recebendo nada menos
de 100.000 cruzeiros por '‘show"’, ou sejq; 800.000 cruzeiros pelos
oito “shows'' que o contrato prevé. Mas isto € apenas uma pe-
cuena perte da renda do Cantor Numero Um do radio norte-
americano. Os programas gue tem nds estacoes dos Estados
Unidos, e que séo ouvidos da costa do Atléntico & costa do
Pacifico, déo-lhe lucros que o colocam enire as 20 pessods que
mais ganhom em terras de Tio Sam. Para quem ganha tanto,
Bing Crosby vive modestamente. Suca ~asa, em Los Angeles,
néo se parece com um pcldcio das Mil e Uma Noites, como as
residéncias de alguns “astros’’ cinematograficos que gonham
menos que éle. Em seu lar confortdvel, mas sem pomposidade,
recebe os amigos, em sua maioria gente da classe média, e
nunca oferece uma dessas festas que recordam os festins dos
antigos imperadores romemos. LE° um catélico fervoroso, e de
vez em quando canta no céro de alguma das igrejas que fre-
quenta assiduamente. Tem queadro filhos, e os educa a todos
em maneira espartana. O mais velho, que se chama Gary,
esteve até bem pouco trabalhando como pedo numd fazenda
de Nevada, gonhando um délar por dia pora arrancar gudn-
<uma. Nasceu em 1914, na cidade de Tacoma, no Estado de
Washington, Seu verdadeiro nome & Harry Lillis Crosby. O ape-
lido Bing vem do fato que, quondo era garoto, gostava de brin-
car de bandido, e cada vez que pretendia dar um tiro, com um
revélver de madeira, gritava: Bing, Bing, Bing! Em sua primeira
iuventude, foi mandado para a universidade de Gonzaga, em
Spokane, para estudar Direito. Mas a musica o atraiu mais, e
formou um duo com um colega, indo centar em Los Angeles.
Posteriormente, Paul Whitemen, o grande maestro popular dos
Estados Unidos, contratou o jovem cantor, e dai por dicnte a

vida de Crosby transiormou-se numa sucessdo de éxitos cada
vez malores.
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: MILINHA BORBA iniciou sud carreira artistica na Radio

Cruzeiro do Sul, através da “Hora Juvenil”, programd

que reunia uma turmd de candidatos @o estrelato. E
t&o sensacional foi sua estréia que oS entendidos pre-

viram um futuro brilhante para d atual exclusiva da P.R.E-8.
Do Cruzeiro, Emilinha passou-se pard d malograda Cajuti, de
onde saiu para formar dupla com Bidu Reis na Rddio Mayrink
Veiga. Mais tarde ingressou nad [panema e dai foi para a Na-

cional, montendo-se até hoje nesse prefixo. Carioca de nasci-

mento, a vitoriosa cantora &4 froncamente partiddria das novelas,

a ponto de rejeitar contratos parc tournées pelos Estados para
néo perdé-las. Afirma gostar mais de uma boa historic se-
riada do que de um filme. Principalmente guando d “esiréla’
& Jsménia dos Santos. Sem ter preferéncia por éste ou aquéle
artista, néo alimenta vaidades nem adota poses estudadas. Seu
género de musica preferido é o samba. Durante alguns cnos
fol uma das principais atrctr;fées do Cassino da Urca, onde can-
iova tédas as noites os sambas de maior sucesso NoO momento.
Criadora de grandes éxitos nca nossd musica popular, Emilinha
pode ser considerada como umd das melhores e das mais popu-

lares intérpretes. Seu prestigio € invulgar por todo o Brasil, e
excepcional é o volume de correspondéncia que recebe dos fds.
Entre os seus maiores sucessos interpretativos de todos os tem-
pos figuram “'Acapulco™ (versdo da cangdo estrangeira), ' Es-

candalosa’’ e a discutidissima “Chiquita Bacana'’, vencedora do
Carncveal de 1949,
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Y7 A éra silenciosa, quando russos e suecos, franceses e norte-
americanos disputavam e se revezavam Nno primeiro plano,
a rigor ndo existia cinema na Inglaterra. Nio s6 a ati-
vidade dos esttdios briténicos era reduzida, cemo também, no
tangente & repercussdo, afirma-se que mesmo em Londres o
filme inglés era recebido com frieza. B’ verdade que ji havia
entdo algum Hitchcock (“Easy Virtue"), algum Asquith (“‘Shoot-
ing Stars”). Foi, todavia, somente com a primeira fita sonora
de Hitchcock, ‘‘Blackmail” (1928) — da dual também se féz
uma versio muda — e com ‘‘A Coltage on Dartmoor”, de An-
thony Asduith, que o cinema da Gré-Bretanha passou a meracer
. estudo e atencdo. B apesar dos trabalios subsequentes dos
dois diretores mencionados, trabalhos da classe de “Tell England”
e “Dance, Pretty Lady’, bem como “Pyvgmalion, de Asquith, e
“The 39 Steps” (39 degraus), “The Man who Knew too Much”
(O homem que sabia de mais) ou “Jamaica Inn” (A estalagem
maldita), de Hitchcock; apesar do extraordindrio “Man of Aran”,
de Flaherty, de “Things to Come” (Dagqui a cem anos), de Wii-
liam Cameron Menzios, e de “Elephant Boy”, de Flaherty e
Foltan Korda; apesar de fatores dessa ordem, seria talvez ultra-
passar o permissivel se se fosse atribuir ao cinema inglés uma
autonomia que lhe desse legitimidade artistica. Porgue filmes
assim, com um definido carater de coriginalidade — glguns até
possuidores de certo ar, certo estilo da coisa inglésa — eram
a excegio. A influénecia norte-americana, principalmente, fa-
zia-se gentir sObre o grosso da producdo. A gituacfio pareceu
agravar-se quando Hitchcoclk partiu para Hollywood, Flaherty
emudeceu e & guerra cresceu subitamente sdhre as Ilhas Bri-
ténicas.

Agarrados ao documentirio como ge éste fora uma tdbua de

salvacéo, os ingléses nfo submergiram. Debateram-se no quase
~nada e, em plena guerra, no instante em que os estidios se
viam ameacados — alguns destruidos pelas bombas inimigas,
outros inteiramente despovoadcs pelo recrutamento de artistas
e téenicos — mnesse instante de confusfo e agonia, o cinema
ingiég se foi erguendo, lenta, pausada, mas inexoravelmente, até
atingir um nivel 6timo. Por meio do filme documentdrio — gue
foi o filme de experiéncia, de treinamento — conquistou-se a
técnica,-conquistou-se também uma soma inestimédvel de conhe-
cimentos acérca da alma inglésa (que em “Brief Encounter”
encontraria a sintese mais pira), da alma humana, enfim. No
movimento documentdrio, iniciado um lustro antes da segunda
Guerra Mundial e percorrendo-a toda, foi onde, no pensar de
Roger Manvell, “a renascenca do cinema britinico tomou pri-
meiro sua forma permeanente’”. Manvell fala em renagcenca;
ha dquem fale em ‘“novo cinema inglés”, o que é um tanto
diferente. Mas a questdo se resume numa coisa: modificacio.

Hoje € licito falar em escola e até em ‘estilo inglés — o que
h#é alguns anos nao seria aceito ¢ mesmo repugnaria a muita
gente. Dir-se-ia ainda gue, durante a guerrz, rompidos os lagos
com outros centros produteores, e a prépria chegada mais diffeil
do filme americano & Inglaterra colaborando eficazmente, vi-
ram-se obrigados os fazedores de peliculas da Gri-Bretanha a
procurar suas férmulas e nao tomd-las emprestado, a fim de
gque pudesse ser resolvida a equacio cinematogréafica. Por scle-
o e por ecletismo, essas férmulas foram encontradas, dedu-
zidas quase sem érro, e, sempre em desdobramento, vieram
dar clima e autonomia artistica ao filme inglés.

Dos realizadores hoje em atividade, raro € o que vem de um
longo tirocinio no filme comercial de antes da guerra. Da sala
de corte, da mesa de cenarista, da manivela de “camera-man”,
do documentdrio de longa ou de curta metragem, emergiram
03 novos elementos para substituir os diretores seduzidos pelos
estiidios de Hollywood (Hitchcock, Zoltan Korda, Victor Saville,
Tim Whelan, Robert Stevenson, Lothar Mendes) e colocar-se
a0 lado do veterano e incansdvel Anthony Asquith, de Carol
Reed (quase um anénimo antes de 1939) ¢ Brian Desmond
Hurst, o primeiro continuando sem desfalecimento uma carreira
proveitosa e os dois tltimos revelados logo no inicio da guerra.
Cavalcanti — o brasileiro que foi uma das mais importantes
figuras do cinema silencioso na Franca, do movimento dito
®’avant-garde, e, em Londres, erigiu-se em verdadeiro mestre
do documentério, seguindo as pegadas de John Grierson, Fla-
herty e Harry Watt — e os diretores que se formaram em
sua volta, nos estadios da Haling, Basil Dearden, Charles Crich-
ton, Robert Hamer e Charles Frend, e ainda Frank Launder
e Sidney Gilliat, Michael Powell e Emeric Presshurger, John
¢ Roy Boulting, David Lean, Thorold Dickinson, Ronald Neame
¢ Laurence Olivier so as principais revelacdes désse periodo.

Carol Reed, atualmente o maior cineasta inglés, despertou
primeiro a atencfio universal com “The Stars Look Down” (Sob
a 'ltuz das estrélas, 1939), um admirdvel drama de mineiros —
0 “How Green Was My Valley” do cinema britAnico — baseado
“m uma novela de A. J. Cronin. Antes, Reed havia realizado
Laburnum Grove”, “Talk of the Devil’, o muito elogiado

Bank Holiday”, “Climbing High” e “Penny Paradise”, todos
desconhecidos do plblico brasileiro. A partir de “The Stars
Look Down”, éle assume um posto destacado. Os filimes qgue
dai por diante dirige sio solidamente construidos “Night
Train” (Gestapo), “The Girl in the News” (A ré inocente) e

“The Young Mr. Pilt” (O jovem Mr. Pitt), os que nos for e
apresentados, e “Kipps”, baseado em H, G. Wells, que aqui’
nao foi exibido, emhbora gcja considerado uma de suas maiores
criagoes. A aparicfio, em 1947, de “Odd Man Out” (Condenado),
féz ver em Reed, de maneira irrefutdvel, o cineasta. “Odd Man
Out” é o grande dia déste diretor, senfo o grande dia de toda
a cinematografia inglésa. Reed, com “Odd Men Out”, vai a
altura de Um Ford cu de um Carné. “Odd Man Out” ests
lado de “The Informer” (O delator) e “Quai des Brume
(Caiz das sombras). ' R
Mas ndo sé de Reed vive o cinema britinico. Ali estd, op
rante, David Lean, que também faz parte da primeira tur
De “monteur” dos filmes de Paul Czinner, Lean passou pela
cempanhia de Leslie Howard, Bernard Shaw, Asquith e Gabri
Pagcal, em “Pygmialion”, para tornar-se direter com “‘In Whi
We Serve” (Nosso barco, ncssa alma), de Noel Coward. Conl
éste teatrdlogo — que também tem suas veleidades cinemato-
glré.fica.a — David Lean deu seus quatro primeiros passos
cinema e nunca as pecas de Coward foram tédo inteligents
cinematograficamente tratadas. B' verdade que realizou
defeituosissimo “Blithe Spirit” (Mulher do outro mundo), me
e mau teatro fotografado. Mas nos deu um “Brief Encounte
(Desencanto), verdadeire marce no cinema e o mais genuina-
mente britinico de todos os filmes. O mesmo se diz de “This
Happy Breed", gque ndo conhecemos, onde Coward, a maneira
de “Brief Kncounter”, se despe de todo “snobismbo’ para retrat;
a vida de uma familia burguesa, e onde Lean é um direto
consciente, sincero e pessoal. De Noel Coward éle passou
Dickens. O resultado conhecido: “Great Expectations” (Gran B
des esperancas), em que o autor de “David Copperfield” nunca
é traido e nem por isso nos deixa o filme de oferecer instant:
de alto cinema. Um resultado esperado: “Oliver Twist”.
Dickens nao fci esquecido no momento de renovacio — C
valeanti fixou na tela o “Nickolas Nickleby” — o mesmo acon-
tecendo a Shakespeare. Laurence Olivier, apenas um bom ator
até o dia em que resolveu adaptar e dirigir “Henry V", ton
a si a dificil tarefa de fazer o que outros ndo haviam fei
ainda: cinema e ndo teatro filmado com Shakespeare. Nem
“Henry V" — que dizem ter a grandeza pldstica sé6 encontrada
em certas obras de Disenstein, de Dreyer ¢ de Ford — nem
“Hemlet”, o segundo filme shakespeareano de Olivier, n
foram exibidos, e é provdvel — uma probabilidade vergonho
— que o primeiro jamais nes seja mostrado. R
Thorold Dickinson, as duplas Launder-Gilliat e Powell-Press
burger, Cavalcanti — eis alguns dos respenséveis pela subidas
vertiginosa, do filme ingifs, O primeiro é um dos maiores co:

conhece sua versao da peca de Patrick Hamilten, “Gaslight”
posteriormente refilmada nos Estados Unides por George Culkor &L,
Dele wvimos apenas um documentdario muitc bcm realizade,

“Next of Kin” (Alguém falou) e um filme comercial ndo muito

Prime Minister” (O primeiro ministro), uma biografia I
cde Disraeli. Thorold Dickinson €, portanto, quase um anénim
entre ndés. O ¢ue ndo acontece com Michael Powell e Enieric
Pressburger, que, trabalhando de comum acordo, responsabili
zaram-se por “49th Parallel” (Invasfio de barbaros), “One of
our Aircraft is Missing (E um avido nao regressou), “A Matter
of Life and Death"” (Neste mundo e no outro) ¢ “Black NN
cissus” (Narciso Negro). Escrevendo, dirigindo e produzindo &
seus proprios filmes, Powell e Pressburger sabem fazer arte
para & bilheteria, e bilheteria pzra a arte. Devem ser magicos:
Entretanto, nio é sempre que conseguem evitar certo arti
cialismo, que vai mais A& conta de inclinagdes, de estilo, do d
de uma causa extrinseca. De outra combinacio, Frank Launde
Sidney Gilliat — ambos excelentes cenaristas — tem Ilucra
o cinema inglés alguns filmes de construcfiio muito habil e de
uma originalidade bastante simpdtica: “The Rake's Progress’
(Ironia do destino), “Captain Boycott”, “Green for Danger'
“I See a Dark Stranger”, que revelam, além do mais, um
feicio muito mais cinematogréifica do que literdaria e nun
teatral. R
Poder-se-ia citar ainda Brian Desmond Hurst, de guer
tivemos um sébrio e excelente “On the Night of the Fire® (O
criminoso), os gémeos Boulting, John Baxter (“Love on t
Dole"), Compton Bennett (“The Seventh Veil”), mas cony
passar, dado o pouco contacto que temos com a obra de t
éles, ao grupo que se formou nos estudios Ealing de Mic
Balcon, grupo em que se destaca Cavalcanti e em que se inclue
Basil Dearden, Charles Crichton, Robert Hamer, Charles Fre
e Harry Watt. Sido todos técnicos conscienciosos, que We
trabalhando com assiduidade e eficiéncia. Alguns deles, te
3 frente Cavaleanti, mais velho e mais experiente, derams-i
j& no terreno da ficcio, uma prova magnifica do espirito
equipe, com “Dead of Night” (Na solidio da noite), que n
d4& conta também da maturidade de um centro cinematogra
no seu primoroso acabamento técnico e na sua extraordindr
profundidade artistica. . R
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» B eonsiderarmmos a pouca divulgacéo
. dos filmes escandinavos atualmente
. produzidos, torna-se interessante re-
embrar sua importincia na historia do
ema. De fato, os dinamarguescs alegam
haver produzido em 1903 o primeiro filme
yamatice; mas quase todos os paises réi-
indicem a honva da primeira aprcsentacédo
geénero. _
NAo doixa de cer verdadeiro no entanto
o fato de que o primelro “seript” dinamar-
WAs foi escrito ha guarvents anos ou tal-

Vez mais, Kra bastante insipido e seu ar-

eumento girava em torno das infelicidades
e wm professor distraido ( aventuras com
rte dose de aclo), mas essa pelicula
presenteve um ator que mais tarde se

" tornou bem cconhecido em Hollywood —

‘percebeu que,

* 44 havie produzido cem filmes.
= mos néo incluiam apenas fitas cOmicas;

Jean Hersholt.

Tlouve um dinamarqués que muito cedo
se davidas podiam existir

guanto ao fato de se considerar a nova

“invencio como sendo arte pura ou nao,
certamente nfo ge podia negar o

fato de
que a discutida descoberta era uma Se-
gurissima maneira de se fazer fortunsa.
Ole Olsen, que havia sido layrador, en-

frentou corajosamente a nova indagetria e

fundou a “Nordisk Film” (ataalmente de-
nominada “Nordisk Tone-Film") e em 1906

08 1mes-

* Olgen produziu também filmes dramdticos

@ até mesmo de grande intensidade dra-
matica. Num deles “Os cacadores de ledes",
do qual se venderam 259 copias, foram
mortos dois ledes bem vivos e resis. Foi

‘essa a primeira pelicula a alcancar um
fabuloso sucesso de bilheteria e a primeira

8 fazer com que o plblico formasse filas
para a compra de entradas,

 mamente variadas.

Hesas primeiras producoes eram extre-
Citamos apenas algu-

~mas como ‘‘Napclefio”, “Kean”, “Hamlet”

e a primeira “Dama das Camélias”, todas

" rodadas em 1907. Foram alvo de tanto

interésse e tido amplamente exportadas

i aue pouco tempo depois Ole Olsen com-
. prava no estrangeiro um estoque de peli-

- cula virgem no montante de mals de 11

milhSes de cruzeiros. Isto numa época em
gue os filmes tinham no méximo 330 me-

0 tros!

um progressista exibidor
‘aventurou-se a compra daquela. producéo
a titulo de experiéncia. A recompensa foi
- absoluta.
enchente e mais tarde foram vendldas 87

Percebeu que os filmes eram curtos de
mals e ousou produzir uma pelicula de
660 metros. Contudo n&o logrou vender o

© filme em Berlim, onde normalmente con-
~ taya com um vasto

mercado. Somente

de Hamburgo

Seu cinema sofreu formidAavel

~¢opias do filme.

homem de negécios.

Ole Olgen porém n&o era somente um
Quis também fazer

filmes de alta categoria e sucedeu plena-

mente no seu intento, conseguindo con-
tratar para essas realizacbes os melhores
artistas, entre os quais Betty Nansen e

* Bodil Ipsen. RWste Gltimo é atualmente um
. diretor de grande projecao. I’ esta sem

‘divida uma das razdes do sucesso dos

‘primeiros filmes, os quais, apesar da téc-
mnica, entiquada e dos gestos excessivamente
_';i-*é.-pidos e dramaticos, sdo incrivelmente
bons. O meais notivel filme de 1911 foi

& 08 quatro diabos”, tirado da novela de
- Herman Bang e lendo como argumento

‘a vida nos bastidores de um circo.

No entanto o maior sucesso da “Nordisk
Film" deveu-se a Valdemar Pgilander, o
maior artista cinematografico da época.
Sua popularidade era imensa e internacio-
nal e impressionava especialinente ao mun-
do feminino. N&o somente era uma bela
figura de homem, como tamhém um mag-
nifico artista. E isto Valdemar Psilander
teve oportunidade de demonstrar nos filmes
“O palhacgo”, “Ressurreicdo’ e especial-
mente em “O evangelista”. Neste tltimo

encarnou & figura de um padre gque con-
gagrou sua vida a ajuda e assisténcia aos
pobres. Psilander fundou entfio sua pr.d"
pria compsanhia, mas pouco tempo depois,
em 1917, suicidou-se na plenitude da sua
carreira artistica. Depois da sua morte
os filmes dinamarqueses entraram no Seu
declinio. _

Olaf Fonss levou avante a companhia
¢ produziu diversos bons filmes, tendo sua
atuacio em “Bajas” sido especialmente
relevada.

Os outros filmes importantes durante os
anos de guerra, de 1914 a 1918, foram
mais literdrios, como “Atlantis”, ingpirado
na novela de Gerhard Hauptmann e que
consumiu grande capital. “Descansar, ar-
mas!” e especialmente ‘Paz eterna’, di-
rigido por Holger-Madsen, o qual foi tam-
bém responsavel por algumas peliculas com
a atuaciio do ator noruegués Gunner Toll-
nacs.

Antes disso, porém, Asta Nielsen, cha-
mada a Duse do Cinema, j& havia demons-
trado que a fotografia em movimento po-
dia ser elevade & categoria de arte. Hs-
treou em 1910, num filme intitulado “O
abismo”. O “gcript’” era bom e havia sido

feito por Urban Gad, diretor e produtor da

pelicula e com o qual se cagiu mais tarde.
Seu rosto, sua personalidade perturbadora
e o talento fora do comum da atriz reel-
cavam sempre o valor dos filmes em dque
tomava parte, Trabalhou em diversas pe-
liculas interessantes (entre as quais ‘‘Mu-
lher sem pétria”) e atuou ao lado de Psi-
lander em “O sonho tenebroso”, em 1915.
Com grande prejuizo do cinema dinamar-
qués, porém, os alemfes a descobriram e,
pouco depois, Asta Nielsen e geu marido
transferiam-se para Berlim.

Dois proeminentes diretores trabalharam
também nas producgdes dinamarquesas en-
tre 1910 e 1920. Benjamin Christensen es-
creveu, dirigiu e representou em “O mis-
teriogso X'. Seu melhor filme no entanto
foi “A feiticeira’”, no qual usou de modo
relevante a cAmara moével e empregou a
técnica lateral de filmagem téo ampla-
mente como até entdo ninguém ousara.
Filmava um -nlimero sem fim de metros
de pelicula, até conseguir o fundo de nu-
vens adequado para uma determinada cena,
e 08 seus cortes denotavam uma compreen-
sfo genuina da arte de filmar. Bem de-
pressa, porém, ésse grande diretor verifi-
cou que a Dinamarca ainda deixava muito
a desejar em questdes de producgido cine-
matografica, e foli para a Ameérica.

O mais original e talentoso dos diretores
dinamarqueses, Carl Theodore Dreyer, tam-
bém deixou seu pais; antes de partir, po-
rém, féz um filme cldssico, “F'o6lhas do
livro de Batanaz' (1920). Usou com gran-
de talento as cenas de masgsa popular e
o seu ‘close-up” superou dqualquer outro
do cinema dinamarqués. Raramente o so-
frimento humano foi meais fiel e profun-
damente exprimido no cinema. O filme
constitui-se de gualro periodos, mostrando
a Palestina no tempo de Cristo, a Inqui-
sicio na KEspanha, a. Eevolucdo Francesa
e finalmente a Revolucdo na Finlandia,
em 1918. Durante todo o desenrolar da
histéria, Satanaz, sob o disfarce de diver-
ges caracterizacdes, tenta os homens a
trairem os seus semelhantes. Obviamente,
o filme revela 2 influéncia da “Intoleran-
cia”, de Griffith. Dryer, porém, preocupou-
se em mostrar o sofrimento humano mais
do que as fraquezas dos homens. Todos
05 episddios sfo marcados pela nota da
dor, resultado da prépria maldade hu-
mana personificada por Satanaz. Helge
Nissem representou de modo excelente nos
quatro epis6dios, sendo porém que a mais
destacada atuacdo foi a de Clara Wieth
na cena final da morte.

Ao mesmo tempo que os filmes dina-
marqueses desciam rapidamente no seu

padrdo e geu valor de produgéo se tor-
nava muito desigual, os filmes suecos, pelo
contrdrio, melhoravam indubitavelmente
sua qualidade. Expressavam sensivelmente
o temperamento escandinavo, sua doce me-
lancolia mista & sensag8o da inevitabili-
dade do destino. O homem n#o escapa &
responsabilidade dos seus atos. As longas
e escuras noites de inverno inspiraram
csta fé austera: se alguém peca, mais cedo
ou mais tarde serd punido. N&o obtera
a paz, & menos que expie sua culpa. Rsse
tema de fundo, repetido frequentemente,
conservando sempre & emotividade da tra-
diciio da Suécia, deu aos filmes suecos
uma feicdo téda particutar.

I’ verdade que eram muito mais limi-
tados que os filmes dinamarqueses, mas
era nisso justamente que residia sua f0rca.
Uma das razdes désse fato é que a Suécia
tem caracteristicas muito mais definidas
que a Dinamarca. O povo da Suécia
ainda usa os seus pitorescos costumes na-
cionais. A Suécia tem muite menos con-
tacto com o resto do continente, tendo-se
por isse se conservado muito mais especi-
ficamente escandinava. Muito razoavelmen-
te portanto os seus filmes se basearam de
especial modo nas cenas da vida nacional
e nas magnificas paisagens nevadas. Num
dos primeiros filmes, “Os Varmlénders”,
produzido em 1909, a natureza tem um
papel de relevante importancia,

Stiller e Sjostrom estrearam em 1912,
Stiller com um filme intitulado “Mée e
filha”, no qual éle préprio tomou parte,
e Sjostrém com sua producao “O jardi-
neiro”, no qual trabalhou ao lado de Lily
Bech, com a qual se casou mais tarde.
Ciosta Ekmann apareceu hum papel se-
cunddrio. Rssge filme, fato alids estranho,
foi proibido na Suécia, alcangando enorme
sucesso em ouiros paises.

A cinematografia sueca comecou a ter
real influéncia no mercado europeu coin
a fundacio da Svenska Bio em 1913, tendo
como elementos de inestimédvel valor agueé-
les dois diretores, além de artistas de alta
categoria. como Lars Hanson, Karin Mo-
iander e Tora Teje. As producdes de Stiller
no entanto eram um tanto ou gquanto irre-
gulares, tendo éle apresentado uma série
de farsas ds pouco valor. Contudo, os
geus filmes “A adaga’ (1914), “Asas”
(19168), “A primeira bailarina” (1916) e
o “O tesouro do Arne” (1919) foram no-
taveis, e “Eroticon”, lancado em 1920 e
apresentando Tora Teje, Anders de Wahl e
Lars Hanson, teve um sucesso estrondoso.
Foi ésse um filme esplendidamente traba-
lhado e interpretado, com uma apresen-
taciio elegante e refinada & altura de qual-
quer comédia moderna de Lubitsch.

Citar todos os filmes produzidos por
Stiller e Strojom, filmes dque deixaram a
marca de grandeza das obras primas da
cinematografia, seria delongar-se demasia-
damente. E' lamentdvel que, nos nossos
dias, tendo-se & disposicdo um aperfeigoa-
mento técnico infinitamente superior, néo
se consiga sequer reeditar a classe e &
alta qualidade dagquelas producgdes. O 1l-
timo de uma grande série foi “A saga de
Gosta Berling” (1924), filme também ins-
pirado numa novela de Selma Lagerlof e
interpretado por Lars Hanson sob a dire-
cio de Stiller. Foi essa a pelicula de es-
tréia de Greta Garbo. No entanto, aquele
tempo o estilo nacional j4 estava em de-
clinio e os criticos sustentaram que ©
filme nfo era suficientemente bom e nio
reproduzia exatamente a novela. Desde
entdo a cinematografia sueca comegou &
decair. N#o resta davida, porém, quanto
ao fato de que o cinema escandinavo teve
uma grande fase vitoriosa durante a qual
preencheu magnificamente sua finalidade.

Ragna, Jackson
(Traducho de Wilma Lucchesi)
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filme cinematogréfico realizado na América do Norte foi

— EGUNDO afirma o historiador Deems Taylor, o primeiro
S uma producédo de W. K. L. Dickson, elaborada por Thomas

Alva Edison, no ano de 1889 # Assim como o primeiro estudio «

foi o oficialmente chamado e Kinetographic Theatre”, mas
popularmente conhecido como “The Black Maria”, e construido
também pela Edison Company, em: West Orange, New Jersey,
em 1893. De Edison também foi o primeiro exibidor, um apa-
yélho chamado ‘“Edison Kinetoscope”.

Como reminiscéncia, podemos citar ainda Fred Ott, um co-
mediante que trabalhou para a “Edison Company” em 1893,
como o primeiro ator cinematogréfico, e como o primeiro beijo
no cinema temos o chogque entre May Irwin e John C. Rice em
“The widow Jones” (1896), o que ndo deixou de merccer a
desaprovagdo da censura religiosa.

Mas ‘“The Great Train Robbery” (1903) foi evidentemente o
primeiro filmie que contou uma histérie, um drama, e como
tal pode ser considerado como a primeira pelicula norte-ame-
ricana. “The Great Train Robbery'” foi seguido por outros
nrillers semelhantes (“The great bank robbery” e ‘“The bhold
bank robbery’”), todos realizados dentro da velha férmula do
melodrama.

A verdade é que “The great train robbery” iniciou a mais
notdvel indastria cinemategrifica do mundo: a industria de
Hollywood. Nos 46 anos que separam ‘“The great train robbery’
dos diais atuais, Hollywood criou a mais poderosa induastria
artistica que se conhece, e da mais nova das Artea (?) a Co-
pital do Cinema tornou a mais popular. Iniciada & custa do
sgerificio e boa vontade de pioneiros idealistas, o cinema ame-
ricano foi se desenvolvendo dentro de uma situacédo de luta, é
certo, mas também de uma atmosfera de confianca no futuro.
Il quando, em 1913, Jesse L. Laski e Cecil B. De Mille resol-
veram oferecer varips milhares de ddélares a Dusty Farnum
para o ator interpretar o principal papel masculino de “The
Squaw Man”, o préprio Farnum néo acreditou e preferiu tra-
balhar sob saldrio, mas a atitude de Lasky e De Mille demons-
trava que o cinemea americanc langava-se na procura de épocas
fartas e gloriosas. Os anos que se seguiram a ‘“The squaw man”
mostraram que Lasky e De Mille estavam com a razio. Trinta
e tantos anos depois Hollywood podia gastar numa Unica pro-
ducdo a elevadissima cifra de 5 milhdes de délares, e muitas
das figures do seu mundo cinematogrifico iriam encabecar
anualmente as listas dos maiores salarios do pais. °
‘Dentro do periodo de tempo compreendido como infancia do
cinema americano, que comega exatamente com o ja citado
“The great train robbery”, podemos salientar, de inicio, a bela
e magnifica luta sustentada pelos pioneiros da cinematografia
em prol do estabelecimento de uma induastria filmica poderosa.
Desde os dias da inffncia que o cinema americano se apresenta
como um cinema cosmopolita, sem nenhuma inclinacio para
08 temas nacionais de cardter social. Ndo houve jamais no
cinema de Flollywood a criacdo de escolas ou a inclinacio para
tendéncias sociais, como aconteceu em outros cinemas. Desde
05 seus primérdios, o cinema norte-americano orientou-se mais
para a perfeicdo técnica. Dal o seu internacionalismo, dai o
Seu sentido mais comercial, baseado em uma produgio feita sob
medida para mercados ndo somente norte-americanos como de
toedo o mundo, visto que os senhores da nova indastria tinham
planos bastante amplos para o maior desenvolvimento comercial
dos seus produtos. J4 em 1911 e 1913, respectivamente, Holly-
wood fabricava uma vida de Cristo — “From the manger to
the cross” — que custou 35 mil délares e rendeu mais de meio
milhdo, e produzia outra histéria sacra — “Judith of Bethulia”
— realizada pelo homem que iria marcar, dois anos depois, um
grande acontecimento na histéria cinematogrifica da América:
Daﬂd‘ Wark Griffith. Obras célebres e populares da literatura
mundial, romances e pegas teatrais, comegaram a ser aprovei-
tadas por Hollywood, e apareceram os primeiros “O conde de

Monte Cristo”, “O prisioneiro de Zenda” e peliculas decalcadas
em histérias de Jack London.

v %utros acontecimentos brilhantes destacam-se ainda ns pe-
ao 0 {‘133 lnf?.'ncia.. Convém que se repita como fato importante
b, producdo “The squaw man”, de Lasky e De Mille, interpre-
Duai: por um dos mais t_lestacados e populares “astros” da época,
de '?I‘ﬂ Farnum, B mais: os. aparecimentos de Mary Pickford,
0 DR ;da !33“1'& (que consagrou o tipo vamp), de Mack Sennett,
d.iéjnf. utor que criou o Keystone Cops, famoso grupo de come-
of fro 8 a realizaio™do cléssico de Thomas Ince, “The wrath
Senneitcnds (A ira dos deuses). Do famoso grupo de Mack
buckis sajram os Inolviddveis comediantes Roscoe “Fatty” Ar-
St Jﬁhzfo famoso “Chico Béia”), Rube Miller, Hank Mann Al
e bhestérGéorge.-TEBk}', Mack Swain, Ben Turpin, Ford Sterling
Taticavios onklin. Mack Sennett é responsdvel também pelo
todos os'to o RCLBIE) norte-americano do maior cOmico de
iria cmeempos, 0 genial inglés Charles Chaplin, que o mundo
litos. cer nio s6 como Chaplin mas eomo Charlot ou Car-

O . : :
Periodo de inféncia do cinema norte-americano (segundo

te-Americanc

(CINEMA MUDO)

a classificagfio que estamos usando), termina exatamente em
1915, quando, no dia 8 de fevereiro, é estreada, nos HEstados
Unidos, a obra méxima de D. W. Griffith, “The birth of the
nation’. D. W. Griffith ¢ considerado o “pai do cinema ame~
ricano”. Reconhecido como o introdutor de grandes e notédveis
Inovacoes na cinematografia, tais como o close-up, o fade-ou
0 cut-back, o back-lighting e mais algumas novidades, Griffith
pode ser consagrado como um mestre da luz e da composicio.
O grande realizador abriu novos horizontes para o cinema ame-
ricano. Lencador de vérias ‘“estrélas’” de grande popularidad
inclusive Mary Pickford, Griffith criou com “The birth of th
nation” uma verdadeira obra de arte. Como Thomas Ince e.tﬂ
“The wrath of the gods”, Griffith, depois de realizar algur
filmes, procurou tema essencialmente americano para o Se
mais importante filme, pelicula que iria passar para a histéria |
dp cinema como uma obra cldssica. E encontrou na prépria
histéria. americana, na “Guerra entre os Hstados”, como co
tumava dizer, o tema ideal. “The hirth of the nation” suscito
as maiores discussdes e tornou-se um espetacular éxito de bi-
lheteria. 5
Um ano depoig, em 1916, D. W. Gritffith realizava “Intoleran-
cia”, o seu segundo filme em importincia. Neste filme, o famoso
realizador disseca o espirito de intslerincia de todos os tempo
através de quatro histérias paralelas: a queda de Babiléni
a histéria de Cristo, o massacre dos Huguenotes e uma modern
higtéria sObre capital e trabalho. Em 1919 Griffith faz um
filme interessantissimo, “Broken Blosson”, e em seguida apa-
receram outros: “Way down east (1921), “Orphans in the
Storm” (1921), “America’” (1924), “The sorrow of Satan'” (1926),
“Abraham Lincoln” (1931) e “The Lady of the Pavements”
(1931) . Griffith morreu no ano passado (1948), depois de legar
ao cinema um notdavel patrimodnio artistico. :
Antes de fixarmos o periodo compreendido entre o apareci-
mento,do Griffith de ‘“The birth of the nation’ e o advento do
cinema falado, desejamos abrir um paréntesis para assinalar, |
em poucas linhas, uma das melhores tradicoes do cinema norte-
americano: o filme ce cow-Doy. :
O western estd ligado & histéria do cinema por lacos indisso-
Itveis. Desde os comegos do cinema que o “mocinho” vem im-
pondo a crdem eim cidades sem lei, e no final beijando a ‘‘moci-
nha”, O género western ndo é somente & grande atragdo de ™
toda a vida cinematogrifica dos Estados Unidos da América
do Norte; @o contrario, o prestigio do cow-boy ultrapasso
fronteiras, e em todos os puises onde entra o cinema americano
o “mocinho” faz vibrar nio apenas a gurizada, mas até platéias
adultas. Sk
O cinéma imortalizou legendarias figuras da colonizacdo do
oeste americano, celerados ol sheriffes, peles-vermelhas, oucras
vézes. Buffale Bill, Wild Bill Hickory, Billy-the-Kid, os irmfos
James, os Daltons, Doc Hollyday, Wyat Earp, Pat Garrett, os
personagens de Zane Grey, a figura dc Hopaleng Cassidy, ou
“0 Virginiano”, de Owen Wister, uma histéria clissica do oeste.
O filme de cow-boy veio com o inicio do cinema. O préprio
“The great train robbery” talvez possa ser incluido entre os
filmes do género. N#Ao estavam ausentes do primeiro thriller
os grandes chapéus, as botas e os eternos revélveres de balas
inacabdveis. Também o famoso “The squaw man”, trés vezes
filmado por Hollywocd, possui caracteristicas de western. Gran:
des cow-boys teve o cinema. Na eénorme relacdo dos cow-bo]
podemos destacar, entre os antigos, os nomes de Dusty Farnun,
William 8. Hart, Al Christie, Tom Mix, Harry Carey, Buc
Jones, Hoot Gibson, William Desmond, William Farnun, Tim
MacCoy, Ken Maynard, Fred Thompson, Jack Perry, Neal Hart,
Jack Hoxie e John Mac Brown, e, entre os mais recentes, os
nomes de Roy Rogers, Red Barry, Charles Starrett, Sunset
Carson, Tex Ritter, Bill Elliot, Buster Crabbe e Bob Steele.
John Mack Brown continua ainda hoje na linha de frente dos
“mocinhes”. HA também o caso de artistas, hoje famosos em
Hollywood, que comegaram como cow-boys. Podemos citar os
exemplos de Gary Cooper, John Wayne, Rod Cameron e Rans
dolph Scott. Existem outros casos, como o de William BEoy
em que o artista, no fim da carreira, entrega-se a papéis
cow-boy (William Boyd féz tdda a série de Hopalong Cassidy
ou que durante um largo tempo aparecem em filmes de género
que estamos tratande (o caso de George O'Brien). :
Grandes cow-boys teve o cinema, e grandes westerns tambéms
Aproveitando o popularissimo tema, Hollywood realizou obras
de grande qualidade artistica, e enire os maiores filmes de cows=
boy de todos os tempos citaremos, no mudo, “The Aryan’, de
Thomas Ince, com William S. Hart; “Covered Wagon" (Ba_-_
deirantes), a obra mestra de James Cruze, e “The Iron Horse®
(O cavalo de ferro — 1924), de John Ford. 5
Fixads, em linhas gerais, a tradiglio do cow-boy, recuemaos 80S= 5
dias Ge “The birth of the nation” e “Intolerfncia”. A partics 3
de entfio, o cinemsa americano comegou & avancar 8 PASSOs M8 :
largos, A induastria foi se desenvolvendo, montada em sﬁlidaa_
bases econdmicas. A grandeza do centro cmen1at0gTﬁfiE0 cﬂ.ﬂ';
forniano foi atravessando fronteiras, e técnicos, intérpretes e
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g S primeiras filmagens feitas no Bra-
c sil remontam ao ano de 1905, quan-
L& & g o pioneiro Antonio Teal apanhou
Cvarios filmes naturais, numa época em
fque ainda ndo existia nenhuma sala de
rifojegﬁ'o no Rio de Janeiro, filmes eésses
‘exibidos no Clube de Engenharia, para
‘Pereira Passos, Paulo de Frontin, Sam-
" paio Corrén e Lauro Muller, e posterior-
‘mente na Europa. Mais tarde os nossos
" primeiros filmes de atualidades foram exi-
bidos nos primeiras cinemas da avenida
" Central — os “cinematégrafos” Parisiense,
“de J. R. Staffa, e Pathé, de Arnaldo e
arc Ferrez. Depois, foi ainda Leal quem
roduziu os nogsos primeiros filmes de en-
8do, entre éles o famoso “Os estrangula-
ores”, dirigido per Marzulo, que parece
er sido o primeiro filme interpretado ex-
lusivamente per homens feito no mundo.
" Antonio Leal féz muitos filmes, dedicando
. praticamente toda a sua vida ao cinema
do Brasil, despedindo-se do mesmo com
“U'ma aventura aos 407, dos Cineastas.
Na primeira fage, quando 0 nosso cinema
‘era tio bom quanto o estrangeiro, Leal

* foi ao mesmo tempo produtor, exibidor e

distribuidor: fazia parte da emprésa do

" cinema Palace, da rua do Ouvidor e da
. Foto-Cinematografia-Brasileira

(L.abanca,
"Teal & Cia.), estabelecidos na mesima rua,
1914. A histéria dos filmes do Rio Branco
peus, aparelhos de projecito, cinema fa-
1ado Gaumont, etc. Na mesma €poca
(1809) tivemos os filmes falados e canta-
‘dog atrdas da tela, da emprésa do “cine-
matégrafo’ Rio Branco, e os de Serrador.
© primeiro produziu varias operetas e
| filmes-revistas, entre éstes o célehre “Paz
e amor’, gue esteve quase um ano em
exibicdo e 86 sain do cartaz porgue o
‘prédio do cinema foi destruido por um
ineéndio... A pelicula, entretanto, foi
salva, e ainda voltou a ser exibida, até
1914, A histéria dos filmes do Rio Branco
‘gonstitui um dos cepitulos mais curiosos
~do romance do cinema brasileiro, (ue nao
~eontaremos agui porque éste trabalho des-
pretensioso gue apresentamos aos leitores
- €é apenas um ‘‘trailer” do grande filme em
“séries (ue na verdade € a historia da nossa
Lcinematografia. .. Esses “filmes cantados’
" foram um dos dois ‘‘cicles” de “época he-
rdica!’ do cinema nacional. O outro foi o
“dos filmes policiais sObre crimes sensacio-
“nais ocorridos na Capital Federal, que se-
ria. revivido mais tarde, esporadicamente,

quando ocorresse algum crime tenebroso,
como sucedeu com a tragédia de Cravi-
nhos e o pentiltimo “cinema da mala”, de
que foi protagonista Pistone. “E néo foi
somente aqui no Rio que se filmou crimes:
também no sul, o pioneiro Francisco San-
tos produziu o famoso “Crime dos banha-
dos”, um filme de 1913, em que ja havia
“primeiros planos”, em cujo elenco figu-
ravam dois artistas bastante populares nos
palcos cariocas de hoje: Manuel Pera e
Jorge Diniz. Voltando aos filmes cantados,
nio podemos deixar de recordar gue antes
degsas fitas mudas cantadas pelos  intér-
pretes por trds do pano, o cinema nacional
ja4 havia apresentado — e isto em Paris,
o que di ao evento um cardter internacio-
nal — o “Kinetofone Faria”, do brasileiro
Osvaldo Coutinho de Faria, com o “Canto
de Carlos V”, na cena do perdédo do “Hr-
nani”, de Verdi, cantado por Battistini,
conforme noticia publicada em “Le Jour-
nal”. O aparélho pertencia a familia do
cinema falado de Edison e Gaumont, isto
é, discos de gramofone sincronizados com
o aparélho de projecdo, isto no ano de

- 1897. Pouco depois dos filmes do Rio Bran-

co e de Serrador, Paulo Benedetti produzia
em Barbacena o seu histérico filme “Uma
transformista original”, com a musica gra-
vada s6bre a imagem ¢ ainda com sabor
das obras imortais de Mélies, com muitos
“trucs” e aparicdes... Outro pioneiro do
nosso cinema foli o saudoso jornalista Iri-
nen Marinho, gue juntou a “A Noite” sua
Veritas-Film, produtora de “O dominé
verde”, “A quadrilha do esgueleto”, “Um
senhor de posicéio’” (ge nfo estamos enga-
nados o primeiro filme de Procoépio, com
Belmira de Almeida) e *“Ambiclio ecasti-
gada”, com argumento de Medeiros e Al-
buguergque, Essas producdes sio da época
da primeira guerra mundial, na gual tive-
mos, entre outras a Nacional-Film ((Le
Film du Diable”), a Brasil-Film (“Entre
dois améres” e “Patria e Bandeira’), 2
Mac's (“Amor de perdicdo’), Guanabara
("Perdida”, com Leopoldo Fréis, e *Vivo
cu morto’”, ambos de Luis de Barros), a
Anglo-Brazilian Cinematographic Cempa-
ny (“Entre o amor e a arte”, com Duque
e Gaby), a Leal-Fiim, segunda emprésa do
pioneiro Anténio Leal (“A moreninha” e
“Laeiola”), a Natura-Filin (‘A derroca-
da'), a Rioc-Film ('“Os mistérios deo Rio”,
filme em séries, escrito por Coelho Neto,
do qual s6 foi feita a primeira sgérie, “O

tesouro do Viking”); as produgées de Vitlo-
rio Capellaro (“Inocéncia’”, *“Cruzeiro do
Sul”? e ‘O Guarani'), ete. O cinema bra-
gileiro do apods-guerra 1914-18 nao teve
o mesmo desenvolvimento do passado, por-
gue ai os necssos filmes ja sofriam a con-
corréncia do cinema americano € nio po-
diam mesmo competir com éle. Somerite
em 1924 teve inicio a fase que pederd ser
chamada a ‘“fase do cendrio e da direcio”,
porgue fol ma mesma que apareceram os
primeiros filmes com linguagem cinemato-
orafica — “Quando elas querem’’, do sau-
doso A. de A. Fagundes (8. Paulo); “Pau-
lo e Virginia", de Almeida Fleming, e ‘“Te-
souro perdido”, de Humberto Mauro (em
Minas); e “Barro humano”, que revelou
uin auténtico ‘“‘staff"” profissional em Ade-
mar Gonzaga, Paulo Vanderiey, FPedro
Lima e Alvaro Rocha, ao lado do veterano
Benedetti (no Rio). Em consequéncia do
sucesso do filme, Gonzaga fundou a Ciné-
dia ¢ construiu o seu grande estadio. Ou-
tros filmes de wvalor dos ancs seguinies
cho: “Brasa dermida', “S. Paulo, sinfonia
da metropole”’, o famoso "‘Limite”, de Ma-
rio Peixoto (que hoje estd na Film Library
do Mussum of Modern Art), a segunda
versio de “Iracema’” (Jorge S. Konchin)
e “Ganga bruta’’. O advento do som, a
despeito do éxito de bilheteria dos filmes
coOmicos de Luis de Barros com Genésio
Arruda, os “shorts” de Paulo Benedetti, e
“Cloisas nossas’’, retardou a marcha dos
nossos “talkies”. Os primeiros aparellos
de gravacdo movietone foram: o construi-
do pelo saudeso ¥Fausto Muniz e o que
Ademar Gonzaga trouxe dos Estados Uni-
dos, seguidos do de Wallace Downey (pio-
neiro do cinema falado, pois chegou a
trazer um técnico de som do cinema ame-
ricano, e pioneiro do cinema colorido, apre-
sentando uma sequéncia colorida em “Jo&o
Ninguém”), e um segundo aparelhamente
de pravacfio adquirido pela Cinédia. Desde
entfio, a histéria do cinema nacional é de
“ontem”: sdo fundadas a Brasil-Vita-Film
(que geria Vox-Film, ge a 20th Century-
Fox nio reclamasse...), a Companhia
Americana de 8. Paulo (que fracassou),
Atlantida. Carmen Santos produz ¢ésse
filme que bastaria para gravar o ceu nome
no romance do cinema do Brasil — “In-
confidéncia Mineira", etc., ete.

Pery Ribas

X

wood. Da Inglaterra, da Franca, da Alemanha € de outros
paises europeus foram chegando os artifices da nova arte. Holly-
wood foi recebendo-os de bracos abertes. Grandes companhias
produtoras foram se formando. Charles Chaplin tinha chegado
'da Inglaterra, e depois de fazer rir t0da a Ameérica nas co-
‘médias de Sennett e da Hssanay, fundou, com Msary Pickford
@ Douglas Fairbanks, a United Artists. Mary tornou-se a ‘‘na-
‘morada da América” e Douglas marcou éxitos retumbantes
‘‘como intérprete de filmes de aventura. A wvelha guarda nao
‘se esquece do seu Zorro, nem de szu Robin Hood, nem do seu
i D'Artagnan. E comegaram a aparecer os Richard Barthelmess
=08 Wallace Reid, os Harold Lloyd, os Francis X. Bushman, oé
=?Mauriqe. Costello, os Thomas Meighan, e as Gloria Swanson, as
~Geraldine Farrar, as irmas Norma, Constance e Natalie Tal-
. madge, as Lila Lee, as Betty Compson. O grande Eric Von
: Stroheim tinha vindo para a América. Lon Chaney comecava,

= goes. O oriental Sessue Hayakawa firmeva o seu prestigio. A

?n‘di'ah:.'ada, Texas Guinan, com o seu célebre “Hello, suclker”
. iniciava a tradicio da série, que viria a ser cons&gmda-nm’-
outra mulher, a inesquecivel Pearl White, com os seus “Perils
of Pauline” (Os perigos de Paulina). Novos intérpretes foram
surgindo, formados ipelo-einema ou aproveitados do palco. Novos
diretores também. I em 1921 aparecia o primeiro grande idolo
masculino 'de. Hollywood: o italiano Rudolph Valentino. Em
‘1‘923 De Mille realiza.lva “'0Os Dez Mandamentos” e James Cruze
The covered wagon” (Bandeirantes). No ano seguinte, Von
Stroheim fazia “Gre2d” e John Ford “The Iron Horse"” {b ca-

.a impressionar as platéias com suas formidaveis caracteriza- -

valo de ferro). Milton Sills estava no auge da sua popularidade,
e novos intérpretes iam surgindo, tanto homens como mulhercs.
Ramon Novarro, John Barrymore, George O'Brien, Norma Shea-
rer, Joan Crawford, Clark Gable, Janet Gaynor, John Gilbert,
Ronald Colman, William Powell, Pola. Negri, Eddie Cantor, Gary
Cooper, Alma Rubens, Dolores Costello. Greta Garbo havia
chegado da Suécia, King Vidor, em 1925, realizava “The big
parade”, e em 1926 a Metro gastava uma exorbitincia em ‘‘Ben-
Hur”, e o diretor Fred Niblo filmava uma corrida de quadriges
que nio foi superada até hoje, apesar de téda a técnica modernd.

O ano de 1927 foi assinalado por um filme de William Well-
man — “Wings'” —, por um documentdrio de Robert Flaherty
— “Moana of the South Seas” —, pela consagracio do if, da
escritora Ellinor Glynn, através da ruiva Clara Bow, pelo “Prin-
cipe estudante”, de Lubitsch, pelo “The cat and the canary’
(O gato e o canario), de Paul Leni, pelo “The King of the Kings'
(O Rei dos Reis), de De Mille, pelo soberbo “Sunrise” (Aurora),
de . W. Murnau, e pelo “Seventh Heaven” (Sétimo céu), de
Frank Borzage.

,é_L cena muda vivia os seus Gltimos tempes. Um grande &coll®
te.cupento iria. mudar inteiramente a situacdo do cinema.
plblico iria nfio apenas ver as imagens dos atores projetadas
na tela... iria ouvir também as suas vozes. B quando, no dia
6 de outubro, em “The jazz singer”, o espectador ouviu & V02
de Al Jolson na tela, acreditou no milagre. Estava morto ©
cinema mudo. Os irmfos Warner iniciavam uma nova éra da
cinematografia. Mas isso j4 é outra histéria. ..

Luiz Alipio de Barros
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REER GARSON nasceu a 29 de setembro no County
Down, na Irlandca. Educou-se na County School, nas
proximidades de Londres, cursou depois o Universi-
dade daquela capital e, mais tarde, diplomou-se pela
Universidade de Grenoble, Franga. Greer Garson iniciou sud
carreira artistic no teatro a convite de uma pessod muito

de ver Greer na ribalta. Vencida a resisténcia paternda, en-
tretanto, Greer Garson pdde fazer sua esiréia numa comedig,
e logo agradou cos criticos e & sua familicc. E assim, em algum
tempo, Greer Garson tinha marcado sucesso em pegas como
“Vintage Vine”, “Accent on Youtn', "Street Scene’, "Page from
¢ Diary”, "The Visitor’”, "Twelith Nignt”, "School ior Scandal”
e "The Lover’. Greer ndo pensava que algum dia tivesse «
oportunidade de brilhar no cinema. Jamais lhe passara pela ca-
beca tal coisa, mas tendo Louis B. Mayer, chefe de producco da
Metro-Goldwyn-Mayer, ido a Londres e visto a artista no paleco,

arranjou alguém de influéncia junto a Greer Garson e convidou-a

para um ''test’. Greer consentiu em fazer alguns “tests”. Resul-
tado: pouco depois, num estidio de Londres alugado pela Metro-
Goldwyn-Mayer, Greer iniciava seu desempenho como esposa
de Robert Donat em "Adeus, Mr. Chips". Depois vieram filmes
como O noivo de minha noiva’’ (Remember?), "Orgulho”, "'Flo-
res do péd”, "De mulher para mulher”, "Mrs, Miniver, Rosa de
Esperanca’’, "Na noite do passado’’, "Madame Curie', "Mrs.
Parkington, a mulher inspiracéo’’, 'O vale da decisGo’, "Aven-
tura’’, "Como me queres’”, e, agora, "'Travessuras de Jalia”. No

momento, Greer Garson interpretaa "The Forsyte Scaga’, com
Errol Flynn.
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ICK FARNEY, ou melhor, Farnésio Dutra e Silva, €

carioca da gema. Nasceu no famoso bairro de Sco

Cristévéo, numa bela tarde de novembro de 1921

Criado e educado l& mesmo; cantou pela primeirc
vez mno radio num programinha de musica norte-americand
no microfone da Rédio Cruzeiro do Sul. Contratado profissio-
nalmente, atuou vdrios anos ao microfone da Mayrink Veigq,
passando em seguida & orguestra de Carlos Machado ne Cassino
det Urca. Além de creooner, Dick trabalhou também como picnista
da orquestra. Esteve clastado algum tempo, convocado pelo
exéreito, sendo contratado depois pela Rédio Nacional. Foi des-
coberto por um scout americeno que o levou para uma tempo-
rada no rédio e beites do Tio Sam. Atuou cem éxito no broad-
casting e night-clubs estadunidenses e voltou hd pouco co Brasil,
E' o criador dos grandes sucessos populares: "'Copacabana”,
"Marina'’, “Um centinho e vocé”, "A scudade mata a gente”,
"Somos dois” e "Ponto final”. Dick Farney é casado com a ba-
charela Cibele Gomes. Curicsidade indiscreta: Dick tem muito
medo de ficar careca... No momento, Farney ¢é sem duvida
alguma um dos maiores cartazes da miusica po}:ular no Brasil
O jovem ccntor conquistou definitivamente o grande publico
brasileiro, e suas gravagoes sempre aparecem na lista dos “mais
vendidos”, “"Copacabana’’, evidentemente, foi o maior “tiro” de
Dick Farriey. O bonito samba ofereceu a Dick um horizonte mais
amplo dentro da musica popular, e a melodia era cantarolada
e assoviada sem mais nem menos pelo povo nas ruas. Um intér-
prete de grande popularidade, o jovem Dick Farney.
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| ® ARMEN MIRANDA néo poderia faltar neste album. Em- .
| * bora nascida na localidade portuguésa de Marco de *
| « Canavezes, ela é uma perfeita intérprete de nossa mu-
x sica popular, tendo conquistado notavelmente o publico ' »
x norte-americano, com suda graga toéda espeqial, com Sud maneira *
| ® inimit&vel de interpretar, com sua espetacular e contagiante faci- X
j x lidade de fazer amigos, ela, Carmen, a maior embaixatriz que *
{ \ o Brasil j& mandou a ouiro pais. Criada no Rio, onde chegou a -
z exercer a profisséo de costureira, sua vocagdo artistica abriu-lhe >
o as portas do radio, que mais tarde lhe proporcionou o dacesso >
| . ao cinema. "'Estréla’ do broadcasting nacional, Carmen come- :
| cou na extinta Rddio Phillips, co lado de Almirante, Lamartine .
| Babo, Gastdo Formenti e outros elementos de destaque da radio- .
|

fonia carioca. Mais tarde, tornou-se exclusiva da Mayrink Veiga,
lancando ao microfone da P.R.A-9 seus maiores éxitos musicais,

como os inesqueciveis "O que é que a baiana tem?’, "Tai’,
"Uva de caminhdo’ e “"Cachorro vira-lata'. Esteve uma tempo-

| - rada na Tupi, excursionou por vdrios Estados e cantou nas prin- *
| . cipais emissoras argentinas. No cinema brasileiro tomou parte »
lf : em "'Ald, alé, Brasil' e "AlS, ald, Carnaval”. No cinema norte- »
: . americano Carmen apareceu em vdrios filmes de sucesso (''Se- *
. renata tropical”, "Alegria, rapazes”, etc.), a maioria dos estidios »
- da 20th Century-Fox, companhia que langou Carmen em Holly- »
* wood. Carmen Miranda é irm& de Aurora Miranda e casou-se "
- com o produtor norte-americano David Sebastion. Atualmente .
. seu maior sucesso musical € a cancgdo "'Quanto le gusta’, gra- :
* vado nos Estados Unidos. g
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I NTONIO VILAR é hoje uma das personalidades mm.s c.:les— "
| X tecadas do cinema portugués, quiga o mais presugl‘osc? %
X artista do cinema peninsular, pois a sua prcsengd ¢ +
| -ht disputada néo s6 no cinema portugués como nos meics *
: « cinematogrdlicos espcnhdis, podendo considercr-se, cté, o mais o+
5 * categorizado ater que em Espanha trabalha no cinema. Ele tern w
¥ sido o intérprete das mais variadas figuras, desde as de recorte X
* moderno d&s de cardter historico — duas das suas mais famosas %
| * interpretacées sfo as do grance poeta nacional portugués Ca- s
' x maoes no filme do mesmo nome e do rei D, Pedro [ na produgdo X
| X "Inés de Castro”. Atcr inleligente e culio, dos que poem no 0
s estudo dos seus personagens um cuidado e uma probidade f
* exemplares, Aniénio Vilar é sem duvida um artista na verdadeira ;:
] iz ceepgao da palavra. A sua carreira € das mais bem preenchidas .
| g e das mais tepresentctivas. Cemegou em 1933 a trabalbar no o .
' 25 cinema, primeiro nos guadros iécnicos, onde em vdrios filmes 4
: A acupou os cargos de ajudante de cperador, decorador, assistente "
: de montagem, caraclerizador, assistente de realizador, etc. Foi s
i ¢ o encenador Antdnio Lopes Ribeiro que lhe deu no filme "Feitico e
% v do Império” a sua grande oporiunidade como ator cinemato- "
i gralico. Vieram depois, a partir de 1940, data daquela sua *
[ X estreia, 'O Pdtio das Cantigas”, "Amor de Perdicao’’, um dos *
| X seus maiores éxitos, "Inés de Castro”, "A Vizinha do Lado”, *
X “Mamtilha de Bealriz”, "Camdes”, interpretacdo que lhe valeu *
X o prémie da melher interpretacdo do ano (1948) no concurso do *
x secretariade Necional da Informacdo, "Guarani”, filmado na lté- X
X lict e no Brasil, "Vida acorrentada’, “Uma qualquer”, com a atriz %
x mexicana Maria Félix, éstes dois ultimos feitos em Espanha. O i
* cno passado o importonte magazine Fame”, editado em Nova -
x York, indicava Anténio Vilar como um dos dez mdis notdrios %
¥ gedas do' cinema mundial . g
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ENA HORNE nasceu em 30 de junho, em Brooklyn, N. Y.

Educou-se numa escola publica de Brooklyn, e comegou

a cantar muito cedo: tinha apenas 12 anos, entéo. Sud

ambicdo sempre loi ser artista, e assim que teve opor-
tunidade, com «a permisséo de seus pais, lngressou no corpo
de coros do famoso Cotton Club, no Harlem, o bairro negro de
Nova York. Passou dali para o rédio, comegando entdo a contdr
sozinha, destacando-se logo pela férga de sua interpretacdo. Com
as orquestras de Nobel Sissle e Charlie Barnett, em pouco tempo,
co microfone da NBC, Lena Horne conseguia populcridade res-
peitdvel, que aumentou qucndo a artista apareceu no palco in-
terpretondo bons papéis na peca "Dance with your Gods”. Teve
um conirato depois para trabalhar em Hollywood, no Little Troc,
e, voltando a Nova York, esteve no Chez Paris, no Copacabanc
e em outros. Em 1947 esteve na Europa, e cantou, com grande
sucesso, para platéias repletas, em Paris, Londres e Liege. Foi
em 1942, no filme Metro-Goldwyn-Mayer "A lourinha do Panamd&”
(Panamd Hattie) que Lena Horne iniciou sua carreira no cinemd.
Veio depois "Uma cabana no Céu" e um pequeno papel no filme
"Muralhas de Jericé", de Red Skelton. Suas aparicoes na tela
tém sido tédas muito felizes, sendo a mais recente a que est&
em '"Minha vida € uma cancéo’” (Words and Music), grande mu-
sical Metro-Goldwyn-Mayer. Lena Horne gosta muito de musica
sinfonica, e sua ambicto é poder algum dia cantar como solista
cde uma orcuestra do género. 'Reconheco, porém, cue minha voz
¢ de outro género, que sé em circunsténcia muito especial eu
poderia realizar ésse meu desejo’”’, declara. Gosta muito de ler

romances e tem enorme curiosidade por todos os pormenores
técnicos das filmagens.
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‘ODOLFO MAYER nasceu c 4 de fevereiro de 1910. Deve
/ a Oduvalde Viema sua estréia no paleco, em Sco Paulo.

Foi gala da companhia de Procépio e criou as pegas

“Yay& Boneca e "O maluco n? 4. Sua estréia no
rddio deu-se na "Record”, de Sco Paulo, num programa do
Centro %I de Agoesto. Hojo, Rodolfo € um dos atores mais apre-
ciados do Brasil, nGeo semente no teatro, mas ainda no rdadio e
no cinema. Atualmente éle estd se dedicando mais co radio
e ao cinema. No radie-teatro da Mayrink Veiga éle vem meair-
cando excelentes sucessos. E quonto a atucgao do conhecidis-
simo ater em neosso cinemda, convém frisar que Rodolio tem me-

recido da critica uma série de elogios de grande expressco.

Recebendo da Associcgao Brasileira de Cronistas Cinemctogrd-

ficos a consagragdo como o melhor ator de 1948, pelo seu 6étimo
desempenho em ‘Inconfidéncia Mineira"”, onde inferpretou o
imortal figura de Tiradentes, Rodollo projetou-se perante cs estii-
dios e a opiniGo publica como um artista 'de cinema de incon-
fundiveis qualidades. Além de 'Inconfidéncia Mineira”!, Redolio
Mayer {éz ultimamente "Obrigado, douter”, pelicula dirigider por
Moacyr Fenelon. No momento, Rodolio trabaihc em O homem
que passct’, um novo filme de Fenelon. No teatro, Rodolio Mayer
marcou excelentes interpretagces, tais como em “"Ternurc’’, "Per-
fidia” e "Luz de gd&s". Inteligente e culto, Rodelto pode ser con-
siderado como um dos nomes mais sérios do nesso mundo arlis-
tico. Um ator de grande valor,
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£ ORNEL WILDE muito teve de lutar para atingir a posigéo

i cque hoje desfruta. Nascido em Nova York e filho de

i um oficial do exéreito hiingaro que ali se estabelecerg,

: teve de partir, ainda pequeno, para Budapest, por oca-
sido da primeira Grande Guerra, por ter sido seu pai chamado

i para servir a Pdtria. Somente em fins de 1920 o capitao Wilde

3 conseguia arranjar passaportes para regressar a Ameérica, L&, fez

i o peqguieno Cornel o curso primdrio, ingressando cos 16 anos na

X Universidade de Columbia. Mas nco poéde terminar o curso, pois

3 tendo o pai sofrido um chogue traumdtico, os médicos prescre-

* veram-lhe um largo repouso. Voltou, assim, a familia para Bu-

x dapest, e Cornel ali matriculou-se em uma escola de Arte, ao

x mesmo tempo gue praticava ardorosamente a esgrima. Regres-

* sando definitivamente a América em 1931, aceitou toda espé-

¥ cie de emprégo que lhe apareceu — desde vendedor de bringue-

* dos até modélo de publicidade. Cismou, entdo, em tornar-se

X meédico, abandonondo logo depois a idéia para meter-se em

* teatro, tendo aparecido em pontas em diversas pecas, nenhuma
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de sucesso. Foi em 1936, quando se encontrava ¢ cata de em-
prégo, que conheceu Patricia Knight, com quem se casou alguns
meses depois. Vendo que a sorte ndo lhe sorric em Nova York,
resolveu éle transportar-se para Hellywood, onde arranjou um
pequeno contrato com a Warner. O mdximo que conseguiu fazer
naquele estadio foi uma pontinha no filme de Humprhey Bogart
"High Sierra” (O ultimo refigio), em que aparecia como um
bandido barbudo. Mas ndo desanimou. Fez 'tesls'’ na Meiro,
Universal, e na prépria Columbia, sempre negativos. Tentou
na Fox e teve a satisfagdo de ser aprovade. Atuou em algumas S+
partes insignificantes, acabando por obter o primeiro papel mas-
culino em "Flor de inverno”, co lado de sonja Henie, onde,
assim mesmo, ndo tinha grande oportunidade. Mas as grandes
oportunidades vieram em seguida, ¢ Cornel tornou-se um dos
ditores mais procurados e populares de Hollywood . Qutros filmes,
para a 20th Century-Fox e Columbic: A noite sonhamos”, " Amar
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fol minha ruina”, “"Entre o amor e o pecado”, "O filho de Robin
Hood", etc
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RACI DE ALMEIDA pode ser considerada como umdc
das mais notdéveis intérpretes da musica popular brc:t-
sileira de todos os tempos. O seu nome estc ligado
por lagos indissoltveis & histéria da musica poular
de nossa terra, pois Araci representa o que de mdais puro existe
net interpretacéo do samba, a musica mais carccteristica do Brasil,
a musica cujo prestigio ja ultrapassou nossas fronteiras, a musica
crue hoje em dia é ouvida nos Estados Unidos, na Europa, em
todo o mundo. Muito jovem ainda Arcci dedicou-se d interpre-
tcictio de sambas e marchas, e desde cedo chegou-se a compre-
ender que naguela voz estava « expressdo maior da musica
popular brasileira. No radio, Aracl cantou em guase todas as
ostagdes cariocas. Em Sdo Paulo tem feito vdrias temporadas de

sucesso, e excursoes de sucesso ela féz também por vdrios Es-

valescos, podemos destacar, entre os maiores hits de Carnaval
lancados pela inconfundivel Araci, as marchas "Passo do can-
guru’, ""Passarinho do relégio”, "O circo vem ai”’ e "Passo da
girafa”’, e os sambas "Ninguém ensaiou”, "Ndo me digas adeus”,
"Cala a boéca” e "Na beira da praia’. Amiga de Noel Rosa,
Araci langou intimeras musicas do poeta de Vila Isabel, dando
ds musicas do grande compositor interpretagoes inesqueciveis
e hoje lamosas na histéria de nossa musica popular. Atualmente
Aracl {az parte do cast das Emissoras Associcadas, com programds
permanentes rica Tupi do Rio de Janeiro. Possui também exclusi-
vidade para gravacoes com o Odeon, e grava um disco mensal-
mente. Faz também, frequentemente, temporadas de grande su-

x

cesso em boites cariocas.
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REGORIO BARRIOS, o maior cantor latino-americano do
momento, nasceu em Bilbao, Espanha, no ano de 1911.
Experimentou vdrias profissoes e so -em 1934 descobriu
que {inha uma voz privilegiada. Comegou a estudar
canto e em 1938 estreava no rddio argentino. Adquiriu rapi-
damente um grande prestigio e em 1340 atuou com umd grande
orauestra no Teatro Colon de Buenos Aires. Excursionou depois
por téda o América Lating, atuando ainda nas Antilhas e Amé-
rica Central. Esteve hé pouco fazendo uma temperada no Rio.
CGregorio Barrics tem duas predilegoes: os esportes e d mulher.
O seu tipo preferido é a morena de olhos grandes e sonha-
dores. O género que gosta mais de cantar sdo os boleros dra-

i
1
!
.i
I

mdticos que, por sinal, interpreta maravilhosamente. Seus malo-
Una

L}

res sucessos sdo: 'Dos Almas!’, "'Venganza', “Perdonar ',
Mujer”’, "Inutilmente’, "Luna Lunera”, "Final”, "Frio en el alma”
e "Desprecio’. Sem duvida alguma, o sucesso alcangado por
Gregério Barrios foi surpreendente e extraordindrio. E veio pro-
var ¢ importémeia do disco na divulgagdo ndo somente da musica
como do intérprete. Foi o disco que projetou Gregorio, um cantor
de excepcionais qualidades que passou uma vez completamente
apagado por nosso broadcastiag e night-clubs. Gravando alguns
sucessos internacionais, Gregcrio Barrios mestrou co grande pu-
blico que cua voz crat bela ¢ que nada licavae devendo a outros
intérpretes do seu estilo que possufom foma e grande populd-
ridade . E o resultade foi que o publico do Brasil, principalmente,
comecou o comprar ¢s discos do 6timo cantor de boleros e can-
goes Inexicanas.
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OY ROGERS, cujo verdadeiro nome é Leonard Slye, nas-

ceu em Cincinnati, Ohio, no dia 5 de novembro de

1912. Ccintor de rddio, entrou no cinema pora inter-

pretar filmes de cow-boy., e como tal tem aparecido
em uma infinidade de peliculas género western. Fora de duvidg,
dos cow-boys profissionais Roy Rogers é um dos mais populcres
da América do Norte. O conhecido "mocinho tem tambéem um
invulgar prestigio enire o grande piublico brasileiro, principal-
mente entre as populacoes do interior do Pals. Aqui vel umad
extensa lista de alguns filmes em que Roy Rogers apareceu
"Under western stars’, "The Old Barn Dance’, "Billy the Kid
returns”’, “Come on, Rangers'’, "Rough riders’ Round-up”, "Fron-
tier Pony Express”, "Southwerd Ho!”, "In old Caliente”, "Wall
Street cow-boy', "Arizona Kid", “Jeepers Creepers’, "'Saga ol
Death Valley", "Days of Jesse James”, "Dark Command”, “Young
Butfado Bill"", “"The Carson City Kid"”, "The ranger cnd the Lady",
"Colorado', “Young Bill Hickok”, "The border region"”, "Robin
Hood of the Pecos', '"Arkansas Judge', "Red River Valley”,
“Idatho”’, “'Song of Nevada'’, "San Fernando Valley”, "Yellow
rose of Texas' e tantos outros. Possuindo umea vez muito bog,
Roy Rogers tem ditado vdrios sucessos mugicais nes Estados
Unidos. Especialista em cangoes do oeste, Rogers gravou e

langou melodias que alcangaram sucesso interncacional.
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EGGY LEE, cuje verdadeiro nome é Norma Egstrom,
nosceu em Jomestown, North Dakota, a 26 de maio
de 1920 Peggy vem cantando desde que se entende.
Comecou profissionalmente aos 14 anos; na orguestra
de Sev Olson em Minnec{puoiis. Cantou depois com Will Osborne
e passou a atuar sozinhe, logo em seguida. Benny Goodman
contratou-a em 1941 e foi na orquestra do "Rei do Swing'' que
Peggy wviu surgir os primeircs filgides da popularidade. Ca-
sando-se com o guitarrista Dave Barbour, Peggy deixou Good-
mon em 1943. Em novembro do mesmo cno ndasceu sud pri-
meira filhinha, Nicki. Peggy Lee é hoje um dos grandes car-

resimo 'Manand'’. Peggy j& recusou vdrias ofertas dos produ-
tores cinematogrdficos, isto porque suas atividades como prin-
cipal “estréla’” da marca Capitol e um dos nomes mais caros
no ré&dio americano impedem sempre que ela dedigue um pou-
gquinho de seu precioso tempo pard posar para ds camaras
hollywoodeanas, E é por isso que voces tercio de se contentar
ainda por muito tempo em s6 ouvirem a deliciosa voz de Peggy
Lee, j& que a sua figurinha loura e irrequieta é patriménio do
pablico da televisdo americana. Sim, porque Peggy assinou
recentemente um vultoso contrato para um ‘'show’ semcmal cue
serdt televisionado até onde for possivel.
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INDA BATISTA nasceu a 14 de junho de 1920, no Distrito

Federal. Trazendo nas veias sangue de artista, ainda

bem jovem revelou-se umad das mais perfeitas intérpre-

tes da nossa musica popular, conquistando logo a admi-
racéio dos ouvintes, a ponto de ser aquinhoada com o titulo de
"Reinha do Rddio”. Estreando na Rdédio Educadora, integrou
depois os casts da Ipanema, da Nacional e da Tupi, onde se en-
contra no momento. Irm& de Dircinha Batista e filha do saudoso
ventriloquo Batista Junior, granjeou invejdvel popularidade nos
cassinos. Artista cem por cento popular, seu nome repercutiu
além de nossos fronteiras, principalmente na Argenting, onde j&
esteve realizando temporadas artisticas nas principais emissorcs
de Buenos Aires. Além do ré&dio, dos cassinos e de teatros de
revista, Linda aporeceu toambém em vdrios filmes nacionais,
como “Banana da terra’, "Céu azul’, "Tudo é verdade", "Nao
adicntct chorar”’ e outros. Gosta imenso de cinema, sendo Ingrid
Bergman e Glenn Ford os seus artistas preferidos. No teatro,
gosta muito da dupla Dulcina e Odilon. Enire os maiores su-
cessos do enorme repertério de Linda Batista, podemos destacar
“"No boteco do José", "Edgard chorou’, "Fui & Europa’ e "Clube
dos barrigudos’”. Com Araci de Almeida e Dircinha, Linda forma
o trio mdis expressivo de intérpretes femininas da musica popu-
lar brasileira. Magnifica anfitria, Linda Batistc nco perde o opor-
tunidade de oferecer almogos espetaculares cos seus amigos da

imprensa e do radio, E que feijoadas notdveis sabem preparar
Mamae Batista, Linda e Dircinhal. ..
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OAN FONTAINE nasceu na cidade de Toguio, Jepéio, no

4 dia 22 de outubro de 1917, Irmé de outre airiz de grande
j;:‘-_ prestigio, Olivia de Havillend, Joan €& considercda pelos
3% seus fas de todo o mundo como umca das mais kelas e
]F talentosas ctrizes da Capital do Cinemer. Intimeros foram os seus
ii' lilmes, e Hoje ela pertence oo crupo dos mais destacados nomes
F cartisticos do cinermna mundicl. Enire os seus muitos filmes pode-
{Js mos salientar "The man who found himeell”, "Quality street”,
11 "You can't bedt love!, "Music for Madame®, "A 'D_cxms;él in Dis-
i fress”, “"Maid's night out”, "Blond Cheat”, "Sky gicmt", "O' dugue

oy ¥ X ¥ ¥ X % o ¥ X ¥ X X ¥ ¥ ¥ X ¥ ¥ ¥ F ¥ ¥

de West Point” "Gunga Din', "Man of Congquest”, "The Women",
"Rebecca, “Suspeite’’ (Suspicion), “Isto acima de tudo” (This

5 2

A\ cbave all), “De cmer tgmbém se morre” (The Coristant Nymph), *

"Gaivota negra’’ (Frenchman's Creek), “Jane Eyre”, "Os cimores *

de Suzema (The =fairz of Susan), Carta a ume desconhecida” *

¢ outrcz, Foi em “"Rebeccd’, dirigida pelo grande Allred Hitch- *

cock, que Joan ieve o seu primeiro papel de grande sucesso. )

No [ilme seguinte, cinda de Hitchcock, a linda atriz ganhou o N

“"Oscer' da Academia pela sua magnifica interpretacdo em Sus- 2

neita’’, pelicula em que ela coritraceriou com Cary Grant. Depois |

de "'Rebecca’' e "Suspeita” as- componhics produtoras acharam 4

gue Joan era mercceccia sempre de papéis destacados, e a }

partir dal os filmes da irma de Olivia de Havilland e ex-esposa i

de Briom Aherne passaram o merecer notdvel atencao dos pro- )t

dutorec e também do publico. Hoje, Jcan Fontaine é uma das ;
mais populares airizes do cinema mundial. Seus Uliimos filmes

sae: A valsa do imperador” e "You gotta s'tay happy". A
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* UIS TITO de Almeida Franco nasceu num dia o de *
* junho em Belém do Pard. E' solteiro e descende de *
* uma tradicional familia paraense. Neto do conselheiro *
& do Império Tito Franco de Almeide, i€z seu curso se- %*
i * cunddrio na suda cidade nctal, deixande de concluir seu curse *
* de advocacia em virtude de sua vocacdo pard o tecitro, vocacao *
' que o levou a vir tentar o palco na Capital da Reptblica. Aqui, *
% aragas ao amparo de uma irmd, logrou colocar-se como dese- *
; oL ) . - . %
% nhista de wvitrais, além de ilustirar as crénicas de Luiza Barreto
% Leite, num semandrio carioca. Depois, levado por Valdemar Hen-
x : : e - : *
riques, ingressou no Curso Prdtico de Teatro, onde o foi buscar i
* , . Pl
, Pascoal Carlos Magne para o Teairo do Estudante. Dal ingressou *
F|. * o’ W (] N C #
Al rno cast da Radio Nacional, fazendo um sketch com Zeze Fon- y
| - - :
' 7 seca. Em seguida dedicou-se das novelas, tornando-se um des .
f', * mais apreciados galas das szriadas radioféaicas. Hoje, Luis Tito “
4 . tem, além de seu prestigio como rddio-ator (no memento éle X
i i estd afastado do rddio), o seu conceito lirmado ccmo intérprete *
1 - teattral e cinematografico. o teatro, Luis Tito [éz pegas de *
| i sucesso, destacando-se "César e Cleopatra’’, "Santa Jeana'’, "' An- *
B - fitrico 38", "Rebecca’ e "Fausto”. Neo cinemq, o seu mais inte- *
‘ij' - ressante frabalhio lol no recente "Um cacula do barulhe”, filme %
} » dirigido pelo italiono Riccardo Freda. Luis Tito estd terminando *
:' * os ftrabalhos ro filme "lracema’. Nesta pelicula, baseada na *
H * obra de Jesé de Alencar, Luis Tito interpreta « figura do indio *
, x Poti. Um grende plano para muito breve: viagem até Hollyweod. *
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| ® ARA RUBIA é hoje uma das atrizes mdais em evidén- *
i * cia do teatro brasileiro. Senhora de um bonito fisico, *
o * o loura Mara é sempre uma figura impressionante X
| | ; = ) S
| o no palco e fora dele. As suas apresentdgoes en
' N . , P2 i
i = cercr oiio sempre corocdas de sucesso, e atualmente Mara esta ot
; - ] S %
" 2. na linhe de frente das nossas mais populares atrizes: Nao faz :
l 3
* muite tempo, a linda e simpatica ciriz marcou um grande exito .. )
: , r
i R em “Mulheres”, peca encenada por Dulcina e responsével por = ;
| ll 1 b G . I . . . . . Lo +
' L uma das mdiores bilheterias aleconcadas pelo teatro brasileiro : i
| [ . . P . .
I B em todos os tempos. Um caso raro de permanencict em COricz.
il : ! A et : | 4
'I i Mara anda em boa maré de serte, pois née muito tempo depois 3
i L de "Mulheres” sair de cartaz, a loura atriz entrou com o pé ¢
l|£| -K - v . . . A i ... . 4 Ky . Ly
i) direito em ouiro génere de teairo, pois a revista ''Passo de girafc”, %
> +0 p
| onde ela encontrou wn grande papel, teve também um sucesso
I ¥ I
{ i 1 " . . . .
I 4} o espetacular. No entanio, o maior orgulho da encantadere atriz &
! ’ x ecio os seus filhes. . . Uma filha principalmente, garota inteligente *
I i 1 i ) ) =
‘ ‘ o e simpdiica que teve degtacada atnagdo também na pega "Mu- +
K lheres” . Mara Rubic & cssim um nome de destague da cend
t ; , I . ; )
3 * nacional, & sug inclusco hoje em qualguer espetéculo é uma
LI." _ % garenticc de sucesso, porque Mara tem o seu publico, o seu
y 1 i 3 :
L il & gremde publico.
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AMES MASON é tctlvez no momento o mais famoeso ator
do cimema inglés. Nascido em Hudderslield, no York-
shire, Inglaterra, ro dia 15 de mcio de 1909, Mason é
casado com a atriz e escritora Pamela Kellino, com quem
i4 trabalhou em “A taga da amargura’’, assassincaado-a na histo-
hict. Com larga experiéneia teatral, pois debutou no palco no
cno de 1931, James Mason [éz sua estréia no cinema em 1935,

no filme "Late Extra’’ Sempre um excelente ater, James Mason,
no entanto, somente em "'Sétimo véu'' projetou-se mundialmente,

tornando-se um dos idcles da cinematografia internacional. Neste
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fcmoso filme destccou-se também, perante a opinico dos fas de

2%

todo o mundcoe, a "estréla” Ann Tedd. Mas o grande trabalho de
Masen parc o cinema foi em "Condenado” (Odd Man Out), um

gy

dos mais notdveis filmes realizados em todos cos tempes da his-

téria do cinema. A pelicula, dirigida pelo conhecido Carel Reed,
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marcoll um cuténtico sucenso de critica guando de sua exibigao

no Brasil, sendo considerada por vdrios criticcs de renome como

a melbor [ilme da tempecrada. Entre o grande numero de peli-
culas em que James Mason lem aparecide, podemos destacar
“The Mill on the Floss”, "'Fire over England”, "'The return of Scar-
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let Pinpinel”, "I mecet a murderer”, "This man is dangerous',
"Hatter's Castle”, "Secret Mission”, "Thunder Rock”, "Alibi", "The
bells go down”, "The man in grey', "Fanny by Gaslight”, "“Hotel

Reserve’ e "The wricked lady”. Jemes Mason pessui hoje uma

enorme legicio de I¢s em todo o Brasil.
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NN SHERIDAN nasceu em Denton, Texas, e estudou
no seu Estado natal. Sem davida aclguma, Ann &
uma das mais belas mulheres de Hollywood. Mas

néo foi somente a sua beleza que a levou ao estrelato

X X ¥ ¥ X ¥ X X X X X ¥ X ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

.

e & fama. Ao contrdrio: o maior responsdavel pelo seu sucesso
artistico foi o seu grande talento dramdtico, gque a tornou umd
das mais eficientes e brilhantes atrizes de Hollywood. Suas maio-
res glérias cinematogrdficas foram alcancadas na Wearner. Mas
néo faz muito tempo a atriz deixou a compenhia onde trabalhou
durante muitos cnos e terd assim oportunidade de aparecer Ao
seu grande publico brasileiro em um filme de Samuel Goldwyn,
que serd distribuido pela RKO. Aqui vai uma lista de alguns
dos seus filmes: "Notorius Sophie Lang'’, "Entre Madame”, "Wa-
gon Wheels", "The glass key", "The great O'Malley”, "The black
legion’’, “San Quentin”, "'Anjos de cara suja” (Angels with dirty

City), "Naughty but Nice”, "It all came true", "Castle on the
Hudson'’, "Zona térrida’ (Torrid Zone), "They drive by night”,
“Dois contra uma cidade inteira’’ (City of conquest), "Honeymoon
for three”, "Navy blues”, "The man who came to dinner”, "Em
cada coracdo um pecado’’ (Kings Row), "“Tuke girl”, "George
Washington slept here', "Edge of darkness”, Thank you lucky
stars’’, "'Shine on Harvest Moon", "The animal Kingdon', "Dough-
girls”, "Sentenca’ e outros. Para Sam Goldwyn, Ann féz "Good
Sam’’, um filme ainda inédito no Brasil e no qual a belissima
“estréla” contracena com o veterano Gary Cooper. Muito jovem
ainda, Ann Sheridan dgora é que estd na plenitude de sua car-
reira artistica. E naturalmente os seus intmeros fas brasileiros
tercdo oportunidade de admird-la ainda em outros grandes pa-
péis, em outras grandes aparigcoes na tela, como em "I was
amale war bride”, com Cary Grant.
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italiano comegou a ser importante para o mundo. Entre

1908 e o momento em que o pais entrou na primeira
Guerra Mundial, seus faustosos e grandiloquentes espetdculos
quase conseguiram acambarcar as atengdes do publico ja nu-
meroso, € da critica nascente. Até entdo, a Franca dominara
o pequeno mas expansivo mercado cinematogréifico — enquanto
os Estados Unidos apareciam como os seus principais compe-
tidores, enquanto a Escandindvia ameacava entrar com férca no
jﬁgo, e enquanto os ingléses realizavam proezas de invencio e
imaginacdo que, inexplicavelmente, s6 hoje vém sendo aprecia-
das pelos historiadores.

No decorrer da segunda década do século, os franceses foram
per‘dendo 0 mercado para os filmes americanocs, escandinavos e
italianos. Mas, ao mesmo tempo que David W. Griffith fazia
as suas primeiras experiéncias estéticas, e que os escandinavcs
procuravam enfrentar a arte engatinhante coin uma certa so-
briedade, os italianos desde logo deram ao cui€ina todo o entu-
sigsmo que os caracteriza: tralaram-no conio se féra uma
opera de largas proporgoes, exigindo herdis e vilGes massudos,
divas herculeas, e gestos os mails exuberantes. Surgiram entao

FOI em fins da primeira década déste século que o cinema

‘0s nomes de Maria Carmi, Francesca Bertini, Alberto Capozzi

e Pina Menicelli, que muito fizeramn suspirar os fas de outra
geracao.

Guazzoni, Pasquali, Ambrosio e Pastrone, os primeiros dive-
tores e produtores de fama do cinema ca I[lalia, tiveramn uina
influéncia enorme sobre os demais cineastas dagueles tempos
e dos anos subsequentes. “Intolerancia” foi, ceértamente, uma
resposta do cinema americano, dada por seu maior realizador,
Griffith, aos magnificentes filmes histéricos e pseudo-historicos
italianos do inicio do século. E os filmes historicos ¢ psecudo-
historicos da Alemanha, destacando-se os de LErnst Luiaisch,
que fizeram sensacdo em fins da segunda e principios aa ter-
ceira deécada, muito ficaram a dever aqueles fabricantes de
bacanais, desfiles grandiosos, e imponentes cenarios.

Sob o ponto de vista artistico ou estético, entretanto, ndo h4a
um 86 historiador ou critico que reconhega nesses espetaculos
“histéricos” italianos um minimo sequer de qualidades. Kram
apenas shows destinados a impressionar as platéias pela gimples
majestade dos cenarios, pelo nimero de pessoas em cena, e
pelo proprio furor com que debulhavam o¢s grandes nomes da
histéoria. Se muito avangaram em técnica até 1916, quando
teve inicio ® declinio de popularidade do cinema italiano, muito
recuaram também pela histéria a dentro. Ninguém escapou:
Nero, Agripina, César, Marco Antonio, Cleopatra, Danton e
muitas outras figuras histéricas foramm apropriadas sencerimo-
niosamente pelos romanescos cinebiégrafos de entdo. Pasquali
produziu diversos filmes sobre a Revolugdo Francesa, dentre
0S8 quais Bardéche e Brasillach, em sua histéria do cinema,
destacam ‘Citoyen Simon’”. Arturo Ambrosio, gue iniciara a
Sua carreira como confeccionador de comédias curtas, féz uma
riquissima “Queda de Tréia” em 1910 — a qual, tanto pelo
assunto como pelas fotografias que dela nos restam, deve ter
inspirado diretamente a queda de Babilonia de “Intolerncia”.

De todos os- filmes ‘“histéricos” da época," porém, oS mais
fascinantes foram “Quo Vadis?”, de Enrico Guazzoni, e ‘Ca-
biria”, de Giovanni Pastrone. O primeiro, langado em 1912,
revolucionou o mercado cinematografico em todo o mundo, e
0 segundo efetivou a revolugdo. Até entio, os exibidores hesi-
tavam em incentivar a producéo de filmes de longa metragem,
achando que o piiblico ndo os suportaria: “Quo Vadis?” rendeu
tanto que, dessa ocasifio em diante, muito filme passou a ser
avaliado comercialmente por sua metragem. Durante a primeira
Guerra Mundial, poucos anos depois, o mesmo Guazzoni tornou
& aproveitar o romance de Sienkiewicz, e Ambrosio ndo resistiu
& tentagio, perpetrando-o em pelicula em 1924, com a coni-
vencia do alemio Carl Jacobi, que o dirigiu, e de Gabrielle

- d’Annunzio — e apresentando Emil Jannings no papel de Nero.

Como se isso ndo bastasse, a Metro prepara-se¢ agora para
desperdigar John Huston numa quarta produgdo de ‘‘Quo
Vadis 2", que, provavelmente, serd feita na Italia.

Mas, voltando a Gabrielle d’Annunzio, que andava em moda
Naqueles tempos, éle também teve culpa no cartério no caso
de “Cabiria’, Em verdade, d’Annunzio orgulhou-se tanto da
obra que absorveu as honras de Pastrone, o verdadeiro diretor.
“L'Opinion”, de Paris, segundo informam Bardéche e Bra-
sillach, saudou-o como “a Giotto do cinema’”. Maciste, um gigan-
tesco €x-carregador de méveis, dominava ésse espetaculo cheio
de espeticulos: uma estdtua de Moloc com quase quarenta me-
ros de altura, um exército em péso a cruzar os Alpes gelados,
€ outras coisas da mesma ordem que, depois de muitos anos,

viriam a ser ressuscitadas na epopéia fascista de “Cipido o
Africano”.

No entanto, apesar da fama e da voga gque tiveram os filmes
dessa espécie, os italianos também demonstraram, desde cedo,
que tinham queda pelos aspectos mais estéticos da nova arte.

ora. trabalhos menos interessantes, com manifestagbes espo-
rddicas de compreensio dos valores cineméticos, cabe-nos des-
tacar aqui quatro filmes: “A histéria de um pierrot”, de Bal-
dassare Negroni (1913); “Sperduti nel Buio” (Perdidogs nas

trevas), de Nino Martoglio (1914); “Assunta Spina', com
Francesca Bertini; e ‘“Thérese Raquin”, com Maria Carmi,
Excetuando-se o primeiro, informa-nos Antonio Pietrangeli, per-
Eencqra,m €les a um ciclo de producio napolitana, inspirado por
motivos francamente populares e naturalisticos’. Suas histé-
rias devem ter tido grandes elementos, pois “Sperduti nel Buio”
foi ha pouco refilmado por Mastrocinque, e ‘“Assunta Spina’”
por Mattoli, com Anna Magnani. Quanto a “Thérése Raquin”,
de Zola, ji serviu, posteriormente, para um filme de Jacques
Feyder,_ e ainda voltard a ser filmado.

Dep_ms.de_ Negroni e Martoglio, que talvez tenham sido, assim,
0S primeiros diretores de legitima importancia no cinema ita-
hano, podemos pular alguns anos, até o aparecimento de Mario
Camerini e Alessandro Blasetti. A ambos o historiador Pie-
tr&qgeli da muita imporiancia, tendo sido éles os iniciadores do
realismo no cinema peninsular. O primeiro teve alguma expe-
riéncia no silencioso, mas, como Blasetti, ex-jornalista, s no
ciiema sonoro foi que veio a tomar vulto. Seu primeiro filme
faiacdo, “Rotaie” (Arilhos), mostrava aiguma influéncia alema,
el pare ca, suas obras tém sido quase seinpl'é comicas ou roman-
licas, excetuando-se coisas como ‘A filha do capitde”, mistura
de Pusnkin e far-west. Ainda gue nao possanios fazer uma
ldéia concreta do trabalho de Camerini, por nio termos visto
a maiwria de seus filmes, éle ndo nos parece ser tao bom
cineatta ccmo Blasetti. Sc “O coragdc manda’ e “Um dia na
vide' sdao representativos da capacicade déste tltimo, bem pPo-
demos colocé-lo enire 08 mais seguros realizadores (o cinenia
itulisno moderno.

Alias, como se sabe, ndo faltamm grandes valcres aos filmes
que a Italia sos oferece hoje em dia. Pondo-se de lado os bons

atores, que sao muitos — Fabrizi, Magnani, Pagliero, Roldano =

Lupi, Marielia Lotti, Gino Cerci, Amedeo Nazzari, Maria Michi,
etc. —, nota-se que houve uma surpreendente renovacao no
quadro dos realizadores com a queda do fascismo e o término da
segunda Guerra Mundial.

Roberto Rossellini, com “Roma, cidade abeita”, foi o primeiro
grande nome & SUrgir no apos-gueria do cinema italiano. Antes,;
aléem de filmes curtos feitos por conta propria, so dirigira
“La Nave Bianca"” (O navio branco), sob a responsabilidade
do documentarista Francesco de Hobertis, e funcionara como
diretor técnico em dois cutres filmes. Com alguns anos ae
experiéncia andnima nos estudios da Itdlia, Rossellini ndo pa-
recia destinado a marcar o renascimento do cinema de sua
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patria. Mas fol exatamente o que féz com “Roma, cidade :

aberta"” e “Paisd”. Ambos ésses iflimes — e talvez pudéssemos
acrcacentar, mesmo gsem vé-lo, “Germania, Anno Zero’' — néo
80 estabeleceram uma cabega de praia para o cinema, italiano
em todo o mundo, como também ridicuiarizaram as tentativas
de realismio de outros cinemas mais afastados da guerra.

Um fendmeno mais espantoso ainda é o de Vittorio de Sica,
Moco simpético, de Sica fizera carreira como ator romantico.
S0 comegou a dirigir em 1640, com uma comédia ligeira, “Due
Dozzine di Rose Scarlatte” (Duas duzias de rosas vermelhas).
Com o passar do tempo, porém, seus filmes foram se tornando
cada vez mails sérios: ‘“Maddalena, Zero in Condotta” (1941),
“Teresa Venerdil” (1943), “Un Garibaldino al Convento” (1943),
“I Bambini ci Guardanc” (Os meninos nos olham, 1943), “La
Porta del Cielo” (1944), e, finalmente, logo depois de liberada
Roma, o comovente “Sciuscia’. Tomando-se éste ultimo como
a cristalizacdo do talento do diretor, pode-se dizer que éle tem
qualidades excepcionais: é realista, por vézes cinico, por vézes
sofisticado, e muitas vézes amargo.

Luigi Zampa, que despertou atencio com “Viver em paz”,
o filme de Aldo Fabrizi, é um realizador de menor porte, como
pudemos ver em ‘“Angelina deputada'”. Tem, no entanto, o
mesmo amor pelo realismo que caracteriza a obra de Rossellini
e de Sica. Ainda assim, Alberto Lattuada é muito mais im-
portante. Comecando a dirigir durante a guerra, Lattuada
desde cedo demonstrou grande seguranca, como verificamos
em “Sublime recordacao’” (La Freccia nel Fianco), seu segundo
filme, produzido em 1943 mas 86 visto no Brasil éste ano. Ana-
lisado juntamente com 'O delito” (1947), aproveitamento de
uma histéria de d’Annunzio, “Sublime recordagao’ parece indi-
car que o diretor ¢ um romdantico controlado. Mas O bandido”
(19468) e ‘“‘Senza Pietd" (Sem piedade), sua Gltima realizacdo,
parecem indicar, por outro lado, que Lattuada é tao realista
como Rossellini e de Sica, talvez sem a crueza do primeiro e
com & mesma sutileza do segundo.

O realismo italiano, porém, encontra o seu valor maximo —

se vamos acreditar nas criticas estrangeiras — em Luchino .

Visconti. Um nobre diletante, com idéias esquerdistas, Visconti
féz apenas dois filmes até hoje. Em 1843, conseguiu antago-
nizar a censura fascista com "Ossessione”, versio de “The
Postman Always Rings Twice”, romance de James Cain também
filmado na France e nos Estados Unidos. Por isso, além de
ter sido o filme interditado, ficou proibido de trabalhar enquanto
perdurou o fascismo. S6 ha pouco é que voltou & satividade,
realizando “La Terra Trema' na Sicilia segundo a mais pura
tradicio documental: sem cendrio, sem artistas profissionais.
*Oesnsessione'’, que serd visto aqui no Brasil como “Obgesgsfio”,




m lizar” o cinema, falaremos alguma

SEGUINDO a velha praxe de “naciona-
Vale escla-

coisa, do cinema russo.

:,_ recer, todavia, que néo trataremos de todo

o cinema russo, mas somente de uma

 parte do passado. Bem entendido, ndo €

nosso objetivo dirigir-nos aos cineastas,

A gsobejamente conhecedores do assunto, mas

sim ao grande publico que, & férga de tan-

_ tas e tantas vézes ouvir falar em ‘‘cinema

russo”’, a técnica de montagem, etc.,, deve
sentir-se tentado a mais de perto saber
o que quer dizer tudo isso.

Pode-se dividir o cinema russo exata-
mente em duas partes distintas: uma, pre-
revoluciondria, que atinge 1917; a oulra,
sem denominagao determminada, que des-
pontou apés a revolugdo e chega aos nossos
dias.

Poucas sio as criaturas que passam do
primeiro periodo da cinemaltografia russa
a0 segunao, devendo-se notar que mesmo

as dque o fazem apenas nele conseguern

permanecer por uns tempos.
Parece-nos oportuno esciarecer, antes de

prosseguirmos, gue, quando nos referimos

a ‘“passado’, nio o fizemos com intengio
de falar do cinema pre-revoluciondrio, mas
apenas As pessoas que pertencem ao inicio
da cinematografia revolucionaria, cinema-
tografia essa due interessa, 8 rigor, #80-
mente a cencepgoes politicas, baseada gue
¢ em efeitos esteticos.

Referindo-nos a cinema russo nao nos
é possivel omitir os nomes dos trés maio-
res representantes seus, isto €, Hisenstein,
Pudovkin e Dovgenko. Elementos de real
valor, cada um trouxe consigo inovagoes
mais ou menos utilizadas pelos outros e
que lograram rasgar NOVOS rumos para o
progresso sempre crescente da cinemato-
grafia em geral.

Na opinido da meioria, é Hisenstein de
todos o mais completo.
funda cultura, sempre disposto a novas
descobertas sObre problemas cinematogra-
ficos, é o primeiro que compreende como
a realizacto de uma cena focalizada de
varios pontos constitui a experiéncia ba-
plca para a montagem. Justamente por
isso Kisenstein se dirige em primeiro lugar
a todos os meios que lhe dao oportuni-
dade de poder transmitir ac celuléide suas
idéias. Pode-se dizer ser éle um precursor
do realismo no mais alto senso da pala-
vra, pois apresentou o “Cruzador Potem-
kim” s=em um ator profissional sequer.
'Tudo isso nfio impede, porém, surja Eisens-
tein, de quando em quando, com teorias

Dotado de pro-

flagrantemente contraditérias. Atribuem-
lhe os historiadores da arte cinematogra-
fica que ‘“segundo o principio tedrico, a
montagem constitui a base da estética ci-
nematografica’. Podemos observar, toda-
via, que Kisenstein usa focalizar uma guan-
tidade enorme de material para depois dele
se servir na montagem. Kssa a contradi-
¢do a gue nos referimos, sbbre a qual néo
ghriremos polémica, porquanto nos esta-
mos dirigindo ndo aos cineastas, mas ao
grande publico, a guem interessa apenas
o cinema russo em linhas gerais, sem pro-
blemas dessa natureza.

Num ligeiro retrocesso dos muitos filmes
de Kisenstein, devemos ressaliar “Greve’’,
a sua estréia, realizado precisamente cm
1925; “O Cruzador Potemkim"; “Qutubro”,
em 1027; “A Linha Geral”’, em 18§29, que
pode ser considerado filme didatico, puis
apresenta os problemas debatidos nagucla
epoca pela mecanizagao 4o campo.

O adavento do cinema scnoro paralisou
por algum tempo as atividades de Kisens-
tein. Viajando pelo ocidente em companhia
de seus mais intimos colaboradores — Gri-
gori Alexandrov, pela diregédo e cinegrafia,
e liduardo Tissé, pela fotograiia —, con-
seguiu realizar seu primeiro filine sonoro
—~ ‘“Romance Sentimental” em 1930,
filme ésse desconhecido da maior parte do
publico. Logo ap6és foi Iisenstein ter a
Hollywood, onde recebeu um convite para
dirigir ‘“‘An American Tragedy”, o qual re-
jeitou por falta de acdrdo com a FPara-
mount. Seguiu, entdao, para o México,
pais em que, entendendc-se com Upion
Saint-Clair, produziu “Que viva o México!™.
Nio teve, porém, muita sorie nesse em-
preendimento, pois o material filmado, por
ordem do produtor Sclesser, que o adqui-
rira, foi ceuido a outra pessoa para a
riontagem. Dos quatro episédios de que
se constituiria essa pelicula, apenas um
foi realizado; tdo grande era, tao longo,
tanto o material feito, que désse episddio
somente Eisenstein produziu um filme in-
teiro, surgido sob o titulo “Thunder over
Mexico”’, em 1%33. Dessa maneira, de Ei-
senstein sobreviveram unicamente as eil-
quadragdes, desaparecendo por completo o
espirito que anteriormente desejara impri-
mir a sua obra.

Depois de tal desilusdo, resolveu Hisens-
tein tornar & Ragsia, onde iniciou um curso
regular para diretores, no Instituto da Ci-
nematografia. Peassando da teoria & pré-
tica, produziu éle “Alexandre Nevskij”' e
“Ivan o Terrivel”. Este tltimo filme, em-

bora respeitando tdédas as regras do bom
cinema, ndo consegue livrar-se de exage-
rado impressionismo edeficiéncia de intimo
desenvolvimento, fruto talvez de pesada ¢
retrégrada literatura eslava. Uns “takes”
definidos como grande cinematografia nao
passam de velha cinematografia. N&o es-
tamos em dia com as uUltimas realizacoes
de Eisenstein; auguramos, porém, e since-
ramente, que um diretor de sua enverga-
dura consiga colocar-se num nivel de desen-
volvimente moderno, quer como criador,
quer como realizador.

Relativamente a Vsevolod I. Pudovkin,
podemos dizer ser €le dotado de atividades
vordadeiramente heterogéneas, pois que ja
foi escritor, ator e diretor. Penetrou no
cinema em 1923, escrevendo para Kuleshov
um “script” intitulado “Aventura de Mr.
West no Pais dos Bolchevistas”. HEstreou
como ator em “Raio Mortal” e *O Cadaver
Vivo'!, aparecendo como diretor com dois
“ghorts”, seguidos logo apos «do filme
“Mae”, extraido do romance homonimo de
Maximo Gorki.

Pudovkin demonstra mais claramente
que HEisenstein como a técnica da monta-
gem antecipadamente considerada consti-
tui a base do cinema. Somente realiza uma
cena depois de havé-la visto e fixado no
“geript’”. Trabalha com enguadragdo e ato-
res ao mesmo tempo, conseguindo trans-
formar um ator de teatro em verdadeiro
ator cinematogrifico.

Entre outros filmes de Pudovkin deven-
se destacar O Fim de S. Petersburgo”,
realizado na ocasido do decendrio da revo-
ludo de outuro. Nele paira uma humani-
dade comovente em que se gente levantar
acima das migérias ¢ do caos um sonho
esperangoso de reconstrugdo.

A chegada do cinema falado permitiu a
Pudovkin, como aos outros, exprimir-ge a0
publico e revelar-se mestre da ideologia
politica de seu pais.

Alexandre Dovgenko, outro diretor da ci-
nematografia russa, pode ser definido como
um bucélico. Suas produgées — ‘‘Arsenal”’,
“A Terra”, da época do cinema mudo, €
“Ivan’”, ‘“Aerograde”, ‘A batalha pela
Ucrania Soviética'’ — sdo provas de hom
narrador cinematografico.

Como salientamos no inicio destas con-
sideracdes, nio é éste um artigo amplo,
de visbes largas, mas somente de intro-
dugdo & cinematografia russa.

Gino Palmisano

*
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tem Clara Cslamai e Massimo Girolti nos papdéis principais
(Lana Turner e John Garfield na versio americana, Corinne
Luchaire e Fernand Gravey na francesa). Os melhcres criticos
da Europa acharam-no mais que excelente: um dos maiores
filmes até hoje feitos na Italia. Pelo que se sake de “La Terra
Trema', talvez seja ainda melhor.

Falta-nos falar de Renato Castellani, Mario Soidati, Ferdi-
nando Poggioli, Luigi Chiarini, I'lavio Calzavara, Gianni Fran-
ciolini, Aldo Vergano, Giuseppe de Santis e Pietro Germi. Todos
tém aiguma importancia na histéria do moderno cinema ita-
liano. Castellani féz uma O6tima estréia com “Un Colpo di
Pistola' (1942); até fing de 1947, realizou mais quatro filmes.
Soldati comegou a dirigir em 1939, depois de ter sido assistente
de Camerini; seu melhcr filme parece ter sido o terceiro,
“Piccolo Mondo Antico” (Pequeno mundo antigo), lancado em
1941. Do mesmo ano & “Addio, Giovinezza' (Adeus, juventude)
o melhor filme de Poggioli. ‘

Luigi Chiarini, diretor do Centro Sperimentale di Cinema,
destacanse pela realizacdo de “Via delle Cingue Lune” (A rua
des Cinco Luag), “La Bella Addormentata” (ambos de 1942),
e "La ‘Locan;liera" (1843). Calzavara ¢é citado por causa ce
“(?arn*_:ms." (1942). Mais importante, entretanto, parece ser
Gianni Franciolini, gque féz uma obra impar em “[Pari neila
Nebbia" (Faréis na neblina), que, como diz Pictrangeli, foi
uma ‘“reagdo, em 1942, cenira a preciosidade, o estetismo ou
0 otimismo convencional”.

Vergano, de Santis e Germi sdo os novos diretores mais pro-
missores do cinemsa itasliano. Antigo colaborador de Blasetti
0 priumeiro ja divigira dois filmes obscuros guando produzh;

“I1 Sole Sorge Ancora” (O sol ainda nasce), em 1946, Pietran-
geli, do qual colhemos muitos dos dados para éste artigo, afirme
que “Vergano contribuiu ativamente para devolver sua virgin-
dade e seu vigor primitives a uma linguagem cinematogratica
abastardada’”. Giuseppe de Santis foi assistente de Luchino
Visconti em “Ossessione”, de Rossellini em “Scalo Merei” (is-
tagdo de mercadorias) — filme terminado por Marcello Pa-
gliero, e langado sob o titulo de “Desiderio” (Desejo), em 1946
—, e do préprio Vergano em “Il Sole Sorge Ancora’”. Com tel
experiéncia, nio é de admirar que tivesse produzido um filme
como “Caccia Tragica”, em 1947, e outro como “Riso Amarc’
(Arroz amargo), em 1948, acrescentando desde logo 0 seu noiie
ao rol dos grandes realizadores italianos, a que Pietro Germi
com ‘“Gioventu Perduta” (Juventude perdida), langado em 19485,
é um sério candidato.

Tipificado ainda pelo néo-realismo que trouxe o apos-guerrd,
o cinema italiano é, a nosso ver, em seu aspecto geral, o mais
consistente e mais satisfatorio de todes os cinemas atuais. A
honestidade de seus realizadores, atores e técnicos nao pode
ser igualada; nem sao encontrados em filmes de outras pro-
cedéncias a crueza quase fantasmagérica de um Rossellini, ou
a cinica mas penetrante sutileza de um de Sica, ou sequer ©
romantismo mesclado de realismo que caracteriza Lattuada.
Com o passar do tempo, é possivel que os cineastas italianos
abandonem aos poucos o3 assuntos referentes & guerra ou &0
apés-guerra; mas gerantimos nés que continuardo bem perto
de seu povo, e, portanto, bem perto dos povos de todo o mundo.

Alex Viauy
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E observamos alguma dificuldade em
S erguer o valor histérico do cinema de
idioma espanhol, esta dificuldade se
revela, com efeito, nas fontes de sua pré-
pria origem, Enquanto, diga-se de passa-
gem, as diversas escolas cinematograficas
gque surgiram dos Estados Unidos e de
alguns paises da Europa como a Franca,
Alemanha, Rissia, Italia, Inglaterra e Di-
namarca, oferecem um abundante material
de pesquisa de conteiido estético e téc-
nico, as nacdes que compreendem o idioma
espanhol — Espanha, México e Argentina
— somente de algum tempo até agora,
tem demonstrado fatores com que se pode
discernir originalidade, importancia e tour
de force de indiscutivel interésse.
Assim, quando se estuda ou sente-se

mais de perio o cinema de idioma espa-

niol, ha uma conaigcao evidente em sua
cxisténcia — & unidade de formas e mo-
vimentos, luz e cenério, interpretagdes, rit-
mos de agao e de imagens, tudo se apre-
sentando como nascendo de anos recentes.
Ja agora se peoreebe que os cinemas nie-
xicano, espaniicl — talvez o mencs inte-
ressante — e a criagio argentina, zhan-
donam as sonmibras de uma situacio infe-
rior, humilde, e aparecem sob uma eclo-
guente disparidade de idéias e riqueza
tecnica, na esperanca de constituirem suas
proprias escolag ¢ fundamentar estilos in-
dividuais.

Poderiamos dizer, além do mais, gue o
cinema de idioma espaniiol, permanecendo
na cbscuridade h& muitos anos até obter
o estado de revelagdo diante do mundo,
quando chegou o instante dessa revelacfo,
se mostrou scb uma aparéncia audaciosa
e expressiva, como afirmnando um auténtico
destino. Ha uma consciente integracio de
valores, poils, em guas primeiras tenta-
tivas.

H' um cinema, e particularizemcs os fil-
mes mexicancs e argentinos, reunindo ele-
mentcos artistico ou estético, plastico ou
técnico e humans ou interpretativo, de
cardter conciso em que Croce situava o
conhecimento essengial para o movimento
das imagens, Como se vé, o cinema de

idioma espanhol existe sObre lastro que
0 distingue de outros centros adiantados
—= ou seja, por outro lado, uma cinema-
togratia, tentando buscar uma condicao
autonoma.

Em sintese, orientadores cinematogra-
ficos do México, da estirpe de Emilio Fer-
handez, de um Antonio Momplet, Vitor
Urruchua e Fernando Cortes, procuram
evidenciar virtuosidades técnicas — cita-
riamos “A pérola’ como um exemplo —
e, além do mais, conscguir das obras a
beleza permanente. Observa-se, sem ne-
nhum esfdérco de meditacio, nas cenas das
peliculas mexicanas — as fases de nivel
superior, naturalmente — o0 senso de se-
guranca e a proporc¢do de qualidade indi-
cando a conquista no dominio mais mo-
derno da sétima aite.

E nesse limite, onde o filme transmite
0 processo geiiial da confecgdo, € que re-
cordamos ‘“Maria Candelaria” e “A pé-
rola”. Dai resulta a atragdo com que os
dois filmes premiados em Cannes mereceu
do publico de todo o universo. IE torna-se
necessdrio acresceniar: retirava o cinema
mexicano da obscuridade ingrata e elevava
a pelicula désse idioma diante das platéias.

IN&do nos entusiasmanios, 40 mesmo temi-
po, em afirmar o cinema de idioma espa-
nhol seob um aspecto de influéncia aos
maiores planos. Na verdade, é éie um es-
pago existindo quase recentemente, e por
isso mesmo incapaz aincda de significacio
profunda e permanente como se mostram
as diversas cinematografias antigas.

Indubitavelmente, o grupo que compbe
a3 escolas norte-americana, ingiésa, italia-
na, russa, dinamarquesa e portuguésa, ja
famoso na apresentacio de inlimeros ce-
luléides classicos e constituido de amplo
valor histérico, ndo poderia competir con-
tra as escolas de dinmensdo recente encon-
tredas no Meéxico, Argentina e no espa-
nhol. Resta-nos, pois, compreender o ci-
nema de idioma espanhol em torno de
suas recentes possibilidades.

Dizer-se, portanto, que o cinema mexi-
cano principia a viver integralmente no
momento em que foram exibidos os espe-

e idioma edpanhol

s iy

tdculos de Emilio Fernandez e as fotogra:
fias de Gabriel Figueroa, nido seria um"
exagéro de nossa parte — porém, conf :
expressou H. H. Wollenberger, era a ver-
dadeira apresentagiéo da escola azteca 3|
sua histéria restrita como arte. - 1 e
E é justamente por falar em arte cine:
matografica no idioma espanhol, de esc¢
las que surgem de seu universo, o instan
necessdario de caracterizar as peliculas
gentinas. De certo modo, a escola arger
tina nao revela a estrutura do cinema m
xicano — isto €, a posi¢io dos filmes pl
tinos, e recordamos Carlos Schlieper dir
gindo “Madame Bovary"”, Ernesto Aran
cibia orientando “Casa de bonecas”,
César Amadori nas criacGes de “Albeniz”
e “Deus lhe pague”, dos diretores Lui
Sasl e Luis Eunuel, confirma as pala
do eritico H. Arnot Robertson no in
em que considera a Argentina sob um alfg
grau de experiéncia. e
Sente-se assim que o cinema argent
tenta definir um rumo mais integro
captar uma escola de destino absorven
Percebe-se, alias, a escola platina av:
cando bastante em relacio a auséncia di
um  significativo passado. : oy
Veja-se agora o cinema espanhol, por
outro lado, resolvido o ocupar uma situas
cdo de destaque. De modo idéntico &o
cinemas mexicano e argentino, o passadi
da escola espanhola se apresenta em bascs
modestas e sua existéncia, com efeito, esta
longe de constituir uma paisagem de
recurses. O principal diretor cinematogré
fico da Espanha, Rafacl Gil, o criador de
“RRainha Santa', esforca-se em exercer na
escola de seu pais um espirito expressivo
¢ essencial. Ampliam-se, de fato, os
rizontes do cinema espanhol mas, em 1
tima anglise, € uma esccla talvez distante
ainda de uma permanéncia superior.

Seja como for, no eéntanto, o cinema
idioma espanhol ja consegue marcar uma
efirmativa de progresso. E, com o pas
(o tempo, crescerd ainda mais em form
idéias e ritmos. I

m
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C inema portu

cinema portugués caminha com ssguranca
para 2 nermalizacio do seu trabalho. Por
um lado, as suas instalacbes industriais
atingiram equéle minimo que deade longa
data era considerado como indispensivel para
fixagio do nucleo de profissienais Ltécnicos e
artisticos em trabalho regular. Por outro lado,
uma lei de protegdo que garante a prioridade
de exlbigiv dos filmes nacionais dentro do mer-
cado portugués e assegura auxilios financeiros
degtinados a fomentar a producio de peliculas
com temas elevados cuja aceitagio comercial
posga ser dificil — comeca a fazer sentir os seus
cfeitog, 2 3
O cinema portugués conta atualmente com trés
estudios de completo equipamento de ilumina-
¢io, com cinco aparelhagens de registro sonoro,
virias clAmaras de estldio, uma instalagfio de
“back-projection'’, cinco ‘‘plateaux’’, vastos ter-
renos de exteriores com duas piscinas, dois bons
laboratérios, e oficinas de mecénica, carpintaria
¢ moldagem para construcéio de cenarios.
A qualidade técnica tem subido regularmente
e comega a 8er inteiramente satisiatOria em
todos os filmes, independentemente de seu valor

artistico, literdrio ou comercial. E' evidente .

que, dentro das instalacoes resumidas neste
breve apanhado, a producio portuguésa tem
ambicdes modestas. O seu trabalho nao pretends
lugares de relévo ma disputa dos mercados in-
ternacionais. Mas, dentro da industria, espe-
ra-se conseguir, cada vez com maior frequéncia,
& realizacdo de filmes capazes niio 80 de satis-
fazer inteiramente o espectador portuguds, cor-
respondendo 4 nitida preferdncia que dda ao ci-
nema nacional, como também de representar
condignamente no edtrangeiro a sensibilidade
do seu povo, a humanidade dos seus costumes
& o0 valor dos seus artistas.

Jd alguns filmes da producdo dos anos ante-
riores cumpriram brilhantemente @&ste objetivo.
Ao estrangeiro ‘interessado pelo cinema portu-
Eués recomendam-se especialmente ''Douro, fai-
na fluvial"', um auténtico cliassico do documen-
turio; “Aniki-Bobd', desempenhado por garotos

do Porto, um filme cheio de poesia, ambos de
Manuel de Oliveira; e, ainda, "Ala-Arriba’’, in-
terpretado por pescadores do litoral do Atlan-
tico, premiado na Bienal de Veéneza; “"Anor de
perdicdo'’, segundo o famoso romance de Camilo
Castelo Branco, dirigido por AntOnio Lopes Hi-
beiro, e ‘Camoes’’;, esférco colossal pela gran-
diosidade dos meios de encenacio, dirigido por
Leitdo de Barros. 3

Portugal foi um dos primeiros paises a fazer
cinema. Com efeito alguns meses depois dos
irméos Lumiere terem apresentado o seu cine-
matégrafo, um industrial portugueés, Aurélio da
Paz dos Reis, realizou, em 1886, uma série de
filmes o primeiro dos quais se intitulava ‘'‘Saida
dos Operarios, da Fabrica Confianca'. i

Em 1909 verifica.se um acontecimento impor-
tante a realizaciio do primeiro filme de entre-
cho. Intitula-se ‘‘Diogo Alves', e o seu realiza-
dor, Joio Tavares, descreve-nos em 300 metros
as proezas daquele famoso bandoleiro do século
passado. ‘

I3, a partir dai, nunca mais em Portugal se
deixou de fazer cinema. Bste primeiro periode
da histéria do cinema mudo no nosso pais teve
uma época brilhante — a gue correspondeu 2
existéncia da Invicta-Film, emprésa constituida
no Porto em bases industriais verdadeiramente
s6lidas, a qual se manteve em atividade de 1918
a 1924. A Invicta era, no seu tempo, a melhor
organizacdo da Penjnsula Ibérica, possuindo es-
tudios proprios e um excelente laboratorio. Os
filmes desta emprésa que na sua maior parte
se inspiravam em obras literdrias de alguns dos
mais cenhecidos escritores portugueses, como
“A Rosa do Adro', de Manuel M. Rodrigucs,
““Os Fidalgos da Casa Mourisca', de Jalio Diniz,
“"Mulheres da Beira'", de Abelo Botelho, '"Amor
de Perdicdo!', de Camilo Castelo Branco, "0
Primo RBasilio’', de Eca de Queiroz, foram rea-
lizados né&o somente por realizadores portugud-
ges como também por alguns encenadores es-
trangeiros entre o8 quais s& devem citar o Iran-
cés Ceorge Pallu e um italizno, Rino Lupo, (ue
dirigiu 'Os Lobas", uni dos melhores filnwes

mudos portuguéses. Digna também de ser men=
cionada é a interessante iniciativa da escrito
Virginia de Castro ¢ Almeida, que em 1922 fu;
dou a Fortuna Filin, a qual produziu oS f
“Sereia de Pedra'' e “'0O8 Olhos da Alma', or
o ator frances Jean Murat féz a sua estreia
cinematografica ao lado de outros artistas por:
tuguéses. =0
Em 1928, depois de durante alguns anos a
producio ter diminuido sensivelmente, o cing
portugués entrou de novoe numa fase de a
dade devida ao espirito de empreendimento de
algumas personalidades vindas do jornalism
da critica cinematogréafica, entre 08 quais
tio de Barros, AntOnio Lopes Ribeiro e Chiance
de Garcia. {
Apés o grande éxito, verificado em 1931, dg
primeiro filme sonoro, ‘A Severa'', segundo i
obra do mesmo nome de Julio Dantas, £
dirigido por Leitdo de Barros cujos interiores
@ Sonorizagio foram realizados em Paris, i8
que nao havia ainda em Portugal a aparelh m
necessdria, funda-se em Lisboa, em: 1932, a
bis Portuguésa. Imediatamente esta emp
iniciou a construcdo do seu estudio, onde, um
ano mais tarde, sSe comecava a realizacdo @
“"Cancido de Lisboa'', o primeiro filme son
produzido inteiramente em Portugal, FE'
mesino ano, ainda, o filme ‘‘Gado Bravo'',
rigido por Antdnio Lopes Ribeiro e cujos i
riores foram f{ilmados em Paris, sendo o§ e:
riores realizados no Ribatejo, terra de touro
e de campinos, O
Desde entdo, t0da a producgdo portuguésa
passar a Ser realizada nos estudios nacilon
salvo um ou outro filme feito em colaborg
com produtores espanhéis. Entre éles conti
“Inés de Castro', dirigido por Leitio de Ba
em Madrid e em Lisboa, e cujos primeiros pas
péis foram confiados a atores portuguéses. X
filme obteve até o primeiro prémio do Sind
do Espetaculo espanhol, tendo ao ator portugn
Antonio Vilar sido atribuido peio seu pape
D. Pedro I o primeiro prémio de interprets
do ano,




) ' mmarmos a situacdo da nossa musica
popular de ha 5 anos, por exemplo,
nstataremos com tristeza o fraquissimo

2

i vimento atuaj O que houve? Decaﬂén—

o ._.,pﬁblico‘? Sim. Tudo 1ato contnbum
ara o declinio da popularidade dos ritmos
digenas. Para comecar, a inspiragdo dos
omposltores populares decaiu tenebrosa-
n nte. Nunca mais se produziu um “Aqusa-
a. do Brasil”, um “No rancho fundo

”&rmho 0", ““Teu cabelo nio nega’”, um
como Estes. E 08
“ntérpretes de hd dez ou quinze anos
da est&o ni sam e a-rarc”u alguém

rlando Sﬂva [ &;111:10 c-%.ld&s premsem
Pelo contrdrio: Silvio, de-

=iente, voltou ha pouco em grande forma.

[t =i

JE! que nao houve 1‘01, Ju.;tamente 0 31 are-

es “cari.azes" quzuvlo éate: se afa.,tm'em.
Iﬂtﬁ. provado estatisticamente que o pl-
plico das grandes cidades brasileiras, espe-
éia.lmente o publico radio-ouvinte, prefere
s ritmos latinos, particular mente os hole-
ao samba nacional. Como explicar
fenomeno? Facilimo. Simplesmente
i porque os compositores e intérpretes deéste
| género sfio mais caprichosos, ahnegados,
abalham com mais ardor. Enire & ou
: 'holeros novos, trés ou qua tro “pegam”

gua portuguésa e pronto! E' sucesso
'**para. os proximos seis meses. A propor-

8o em relacio ao nosso samba €, infe-
' muito diversa. Dos quin*'e ou

m dos nossos estudios, pelo Jorge Veiga
: Nao ha a devida selecdo, o
'L{:"ida.do, a responsabilidade em jogar um
namero nas maos do ptblico. E' doloroso
er uma lista dos discos mais vendidos
entre os dez estarem cinco boleros e um
u dois sambas apenas. Mas é esta a ver-
ade. O publico é o grande juiz. Ele €
. termometro mais fiel da popularidade.
" Nao adianta lhe impingir gato por lebre.
.Eie recusa energicamente. Mas quando lhe
130, coisas como ‘“‘Caminhemos”, “Adeus

América”, “Ponto final”, € ésse mesmo
‘publico, frio e intransigente, o primeiro
ca prﬂstlgm,r um numero de valor. O pu-
'licu ai esta, senhores a vossa espera.

*

¢ H& varias correntes atuslmente na es-
ecolha cda maior r«‘amblata brasileira. Uma
alirma scer Araci e Almeida; outra, Isau-

rinha Garcia. As menores decidem-se por
Linda & Dircinha Batista, Marlene, Ade-
milde Fonseca, etc. E' interessante cons-
tatar esta disputa surgida no meio de
rddio e jornalismo e que ainda néo che-
gou até o publico. Por diversas vézes, em
véarios setores, a polémica tem sido téo
calorosa, que eu nao resisto em dar a
luz a minha opinido. Embora reconheca
que Araci seja a maior em sua bossa,
cadéncia e espirito, a wvoz de Isaurinha,
que nio tem téda aquela malicia, toda
aquela “jinga’”, me agrada mais per cua
tonalidade morng, penetrante. Em suma:
ambas £8o “grandes’” enr1 seus lrespecii-
vos estilus. E podem perfeitamente reic-
ber o titulo das maiores sambisias biasi-
leiras.

WNao gei por gue, a gente fala em sam-
bista e lembra-se logo de Carmen Miranda.
Talvez seja porque a FPequena Notavel
ficou definitivamente no coragao do id.
Quem esguece o seu “Tal”, seu “Casacui-
nho de tricot”, seu “Cachoiro vira-lata” ou
o seu ‘‘Boneca de pixe” com Almirante?
Ninguém. Mas ninguém esquece também
o gquanto eia foi ingrata negligenciando
em gravar 14 nos Estados Unidos para o
seu grande publico brasileiro. E’ raro apa-
récer uma gravagiao sua por aqui. E
gquando isto se da, acontece como o atual
“Quanto le gusta’’, que ela canta em in-
gles. Sera que Carmen esquece de que
hé ainda milhares de seus tas no DBrasil
gue desegjariam vé-la gravando para déles
na terra do Tio Sam? Carmen esqueceu
0 seu publico, o publico cujo aplauso foi
um trampolim para que ela ostente o gran-
de prestigio de hoje. Mais ingrata cla
nio poderia ter sido.

®

Uma caso bem diferente foi o de Dick
Farney. Recusando os contratos que tinha
em maeaocs, Dick trocou os muitos délares
que lhe ofereciam por uma carreira talvez
menos rendosa, mas junto ao seu verda-
deiro ptiblico. Bste gesto do jovem cantor
patricio contribuiu para aumentar seu
grande prestigio e, por éste momento, éle
ja devera estar cumprindo vultosos con-
tratos no radio e boites cariocas. Dick
Ferney conseguiu um lugar absolutamente
inedito em ncsso show business. Rle é,
a um s6 tempo, ndo s6 o nosso melhor
intérprete das cancgdes norte-americanas,
como também o cantor de musica popular
brasileira em maior evidéncia atualmente.
E se h4 alguém que mereca mais a vit6-
ria, ésse alguém terd de ser forgosamente
Dick Farney. Ele lutou, lutou muito para
elevar o nome a altura de seu talento.
Pois, como todos sabem, além de ser o
cantor popular n* 1 do Brasﬂ Dick Farney
¢ também um dos maiores pianistas de
jazz da América do Sul.

*

Outro género que perdeu o trono para
0s ritmos latinos foi a misica americana.
Até uns trés anos, a musica popular ame-
ricana desfrutava grande prestigio entre
0 nosso publico jovem, maior mesmo que
qualquer outro género estrangeiro. Os anos
entre 1940 e 1945 foram seu periodo dureo.
A propaganda de guerra americana, os
filmes musicais que Hollywood nos man-
dava. sempre com grandes orguestras e,
finalmente, a importacdo de discos em
franca atividade, contribuiram para des-
pertar sempre um interésse crescente pelos
ritmos “yankees’. Mas a propaganda ces-
sou, 08 filmes escassearam, & inmportacao
fol suspensa e a musica americana calu
de uma hora para outra. Um filme mu-

gical que dava X de renda, hoje nao da
a térca parte. Um disco de Glenn Miller
que vendia 10.000 em um meés, hoje nio
vende 100. E dai por diante. Até os fis
de jazz, os mais entusiasmados, esfriaram
bastante, sou obrigado a constatar. Aquéle
movimento todo gque se via entre os cole-
cionadores, desapareceu. Nao ha mais
aquelas reunides periddicas, jam sessions,
aquéle congragamento permanente dos en-
tugsiastas aéste género. Ainda assim, fo-
ram fundados no Rio recentemente dois
ou trés fa-clubes de musica americana. LU
um grupinho valente que quer despertar
08 antigos fas da sonolencia que os atacou
¢ avivar-lhes novamente o interésse peli
mucica e intérpretes norte-americanos. umn
wos sintomas mais agudos deste esirianien-
to rui o desinterésse veriricado em relecio
a4 rewviravoltas o ampienie. Aparecerall
1.0VCS valores, 110vos esllics € Ninguen quis
toinar conhecunento. Billy EckKstilie ocupou
o lugar de Sinatra e Crosby, Harah Vaug-
han o de Billie Hoiiday, hitla Ditzgeraud,
June Christy, e ninguemn deu pola. Sculi
Kenton passou por aqui e... nada. Gre-
gorio Burrios aulograia discos numa loja
carioca e o transito fica i1mpedido. Deci-
didamente, o publico brasileiro esta tTouc
do bolero. Todo, nao. Quase todo. Pordue
uma parte estéd voltada para a musica po-
pular francesa, ha pouco ressuscitada poui-
posamente. Gente como Charles lrenct,
waith Piaf e George Ulmer, sdao disculi-
dos como Pedro Vargas, Ruy LRey ou Auna
Maria Gonzalez. “La mer” e um dos maio-
res fendmenoa ifonograficos deéstes uliimos
anos. HKsta em 1Y nag iistas ae vendas e
parece ¢ue nao quer sair..

x

Agora, por ultimo, o disco. A verdadeira
situacio do nosso mercado fonografico, no
gue se refere & mausica popular.

Nunca se vendeu tanto disco no Brasil
como atualmente. & nunca faltou tanto
disco no Brasil como atualmente. Para-
doxo? Nao. O que ha € simiplesmente 1ss0:
produgao menor gue o consumo. Produ-
zlinos apenas a metade do que o publico
pede. E por quc isso? Porgie as nossas
tabricas produzem o mesmo gue produ-
ziam ha 3, 5, 10 e 15 anos. O publico
quintuplicou mas a capacidade de produ-
¢io das fabricas permaneceu intacta.

Por isso é muito comum se entrar numsa
loja e ouvir-se o classico “Hstd esgotado’’
de instante a instante. Dos 10 ou 20 mil
discos do catalogo, as fabricas s6 estdo
aptas a fornecer os discos editados no meés
em curso. Os discos de Gregorio Barrios,
durante a visita do popular cantor mexi-
cano ao Rio, estavam sempre aucenies
das prateleiras. Sucessos como “Night and
day’”’, de Sinatra, “It's been a long, long
time’”’, de Crosby, ‘“Caminhemos’’, de Chico
Alves, ou “Trés palabras’, de Pedro Var-
gas, todos éles legitimos best-sellers per-
manentes, nunca estao & venda. O cole-
cionador € que sabe a luta para se encon-
trar um disco. ..

E’' uma situacdo angustiosa tanto para
o vendedor, que s6 vive dizendo “Ndo tem”
a vida inteira, quanto para o colecionador,
que bate a cidade inteira atras de um
disco... € acaba ndo achando. Afinal de
contas, isso néo deve repercutir muito bem
nas pracgas estrangeiras.

Talvez, com a pr6xima inauguragio da
fabrica da, RCA. Vitor, a construgdo da
Capitol em S. Paulo, a ampliacdo da IEM
aqui no Rio, amenize-se um pouco o estado
de coisas. Porque, francamente, é s6 aqui
que um negdcio lucrativo como o disco
airavessa uma situacdo de circunstincias
tdo estranhas. Coisas do Brasil...

Sylvio Talio Cardoso
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SMENIA DOS SANTOS é talvez a mcior expressdo femi-

nina do "‘teatro pelo réddio” do Brasil. E' uma das nossas

mais completas rddio-atrizes, vivendo com abscluta pro-

priedade papéis comicos e dramdticos, sem due seu ta-
lento em um género sobrepuje o outro. Sobrinha da grande
comedicnte Conchita de Morais, e filha de Armando Duval, a
prima de Dulcina sabe fazer da arte a razdo de ser de sua pro-
pria existéneia. Isménia dos Santos ndo encontra rival para
viver a incrivel “Juraci”, do programa “Tabuleiro da Baicna'.
Vindo do teatro para o rddio, com um tirocinio bastante cprecid-
vel, Isménia destacou-se no palco em "'Manhds de sol”, "As levica-
nas” e "'Os sorrisos da vida', além de ter tido papel saliente nas
operetas "Conde de Luxemburgo', "Princesa dos délares”, "Os
gavioces'' e vdrias outras. Fora do rddio, Isménia dos bSantos
ocupa importante cargo no Ministérioc do Trabalho. Em novelas
radiofénicas, Isménia marcou sucessos espetaculares. Podemos
destacar, entre outras novelas, "'Mae', "Rentncia” e "A outra’.
Dotada de uma wvoz notavelmente melédica, Isménia conseguiu
atrair a simpatia de uma fantastica legido de ias, homens e mu-
lheres; todos gostam das interpretacoes da otima rddio-atriz, e
quern quiser scber do prestigio da prima de Dulcina que procure
ver o volume da sua extraordindria correspondéncia. Na histéria
co radio brasileiro, o nome de Isménia dos Santos aparece como
um dos expoentes de umag época: a época das novelas radio-

fonicas. Uma época movimentada déste jovem mas vigoroso
radio brasileiro .
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NSELMO DUARTE nasceu no dia 21 de abril de 1920,

em Salto, Estado de Séo Paulo. Estudou no Colégio

dos Jesuitas e Escola Alvares Penteado, de Sao Paulo.

Perito contador e técnico em economia e finangas, era
redator-comercial do 'Observador Econémico e Financeiro” quan-
do foi convidado para trabalhar no cinema. O seu filme de estréia
loi “"Ouerida Suzana'’, pelicula em que trabalhou co lado de
Madeleine Rosay. Desde éste filme os produtores nacionais com-
preenderam que Anselmo Duarte poderic avangar muito como
gald, e éle néio desmentiu os prognésticos. Hoje, Anselmo é tido
na conta de nosso melhor gala cinematogrdiico, e vai dia a dia
melhorando suas atuacées na tela. Com 29 anos de idade e |
metro e 82 centimetros de altura, Anselmo é exclusive da com-
ponhia cinematogréfica Atléntida. Depois de "Querida Suzcna”
éle apareceu em “"Um cagula do barulho” e "Terra violenta'.
Ainda inéditos no Brasil, Anselmo tem ''Pinguinho de gente, peli-

cula de Gilda Abreu, e "Néo me digas adeus’’, lilme argentino
que tem como ambiente o Hotel Quitandinha. No momento An-
selmo estd se dedicando a novo filme na Atldntida. Trata-se de
“Elza e Helena”!, pelicula extraida do famoso romeance de Gastao

el U ‘?;;;:w:n:l-—.rm' Lo e SR IA

Cruls. Nos dias que passam nenhum ator nacional, gald prin-
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cipalmente, tem o prestigio popular de Anselmo, e pode-se garan-
tir que éle forma com Rodolfo Mayer a melhor duplo de intér-

ﬁ-‘.'!r-:Ir*#*******************'ﬁ'*********#***3‘1—***

pretes masculinos de nossa cinematografia. Estudioso e esfor-
cado, Anselmo sempre procura melhorar as suas condigoes artis-

- Il=.:".::_llf—l-'_|',h.l —h

ticas e tudo faz para que o filme seguinte seja sempre o seu

x KX

melhor filme. E isso é alguma coisa em um cator jovem.
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/‘ OB NELSON, ou melhor, Nelson Roberto Perez, & uma
das figuras mais prestigiosas do rdadio brasileiro. In-
térprete cem por cento das melodias do far-west, género
c que se dedicou desde que entrou para o nosso broad-

casting, Bob Nelson iniciou sua vida radiofénica em 1943, atra-

vés da Ré&dio Tupi de S&o Paulo. Mais tarde, transferindo-se
parc o Rio, atuou ao,microfone da P.R.G-3, além de contar em
uma das boites cariocas. Nascido na cidade de Campinas, antes
de enfrar para o rddio Bob exerceu as fungbes de caixeiro-via-
jante, percorrendo vdrios Estados. A seguir, concluindo o curso

de contador, passou a auxiliar um irméo, entéio proprietdrio de
uma farmdcia, até que outros compromissos o levaram em defi-
nitivo a s6 se preocupar com o radio, tendo assinado contrato
de exclusividade com a Nacional, estacdo a que pertence. Ao
cinema nacional j& prestou seu concurso, tendo aparecido nos
filmes "Segura esta mulher” e "Este mundo © um pandeiro”.
Bob Nelson tem um metro e setenta e cinco de altura e tem um
publico numerosissimo que o admira de fato. Sébre a sua popu-
laridade ndo pode haver duvida alguma. Com sua roupa de
cow-boy, chapéu grande e botas, Bob Nelson, lenco amarrado
ao pescogo, val cantando suas cangoes baseadas em temas do
oeste norte-americano... O plablico gosta da voz de Bob, e

acompanha-0, quando dos seus programas de auditério, no céro.
Ncio faz muito, Bob chegou de uma longa tournée pelos Estados
do norte do Brasil. Como cantor, acredita mais na gravacgao do
que na exclusividade para qualguer emissorc.
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ARIA MONTEZ nasceu em um dia 6 de junho, na

Reptblica Dominicana. Filha de Ysidoro Gracia e

D. Teresa Vidal de Santo Silas. Educada no Con-

vento do Sagrado Coracao, de Santa Cruz de Teve-
rite, nas Ilhas Canarias. Era modélo quando féz um teste para
os estldios da Universal, recebendo em seguida um contrato
para trabalhar na citada companliia, aparecendo em seguida
em 'Boss of Bullion City". Depois féz "The invisible woman',
“That night in Rio”, "Raiders of the desert”, “"Moonlight in Ha-
waii”, "South of Tahiti”, "Bombay Clipper”, “'The mistery of Marie
Roget”, "Arabion Nights”, "White Savage’, “Ali Baba e os 40
ladroes”, "Follow the boys”, "Cobra Woman'' "Gypsy wildcat”,
“Sudcn”, "Bowery to Broadway’ e outros. Casada durante al-
guns cnos com o ator francés Jean Pierre Aumor!, ndo faz muito
o casal resolveu divorciar-se. No Brasil, o nome de Maria Montez
& bastante conhecido. Tem a atriz um grande publico diziribuido
por todo o territério brasileiro, e podemos comprovar isto através
de cartas que nos chegam pedindo o enderé¢o da atriz ¢ tam-
bém fotos e noticias. Apesar de néo ser considerada COmo u:nd
figura proeminente do cinema mundial, Maria Montez tem c scu
favor uma notdével popularidade. E isso ja é alguma ccisa em
uma atriz de cinema. Usando-a em tecnicolor, o Universal explo-
rou a conhecida atriz durante muito tempo em filmes onde
somente se destacavam cs faatasias coloridas e g figura da atriz
da Republica Dominicana. De quclzuer maneira, Maria Montez,
pelo seu grande prestigio perante o publico brasileiro, merece

a sua colocagdo neste despretensioso album que A CENA oferece
a seus leitores
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IBI FERREIRA é uma das figurcs mais interessantes do
nosso teatro dramdatico. Filha do grande e famoso Pro-
copio Ferreira, Bibi trouxe nas veias o sangue de artista.
E enifrentou o palco crioncinha ainda; o lado do pai.

X X X X X X X X X %X X X x ¥x x =x

Possuindo uma educagao artistica esmerada, e dona de uma boa
cultura geral, Bibi possui hoje o seu prestigio firmado ndo somente

L
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como atriz teatral mas também como airiz cinematogrdfica (ela
féz um filme na Inglaterra, "O fim do rio”, j& exibido no Brasil)
e autora teatral. Falando fluentemente vdrias linguas, Bibi canta
e donga muito bem e com muita graca. Hoje Bibi Ferreirct é pro-
dutora teatral, e como produtora, intérprete e autora ela tem
oferecido ao publico do Brasil vdrias temporadas de sucesso.

palco as suas atuacdes em "Divércio”, de Clemence Dane, ''Re-
becca, de Daphne du Maurier, "Conchita’’, de Pierre Louys, e
"Senhora”, de José de Alencar. Depois da temporada em gue
encenou "'Rebecca” e "Conchita', Bibi recebeu um convite para
trabalhar no cinema inglés, e interpretou o principal papel femi-
nino em O fim do rio”, co lado de Scabu. A sua aparicdo em
um lilme estrangeiro cumentou ainda mais o prestigio j& des-
frutado pela simpdtica e inteligente atriz. Voltando o Brasil,
Bibi dedicou-se novamente ao palco, fungdo em que se encontra

U a o laelihg tae B g e Iy 0 e S D N R

. 2

no momento em que escrevemos estas notas. Bibi, aproveitando
momentos de folga, terminou um filme nacional — “Almas adver-

sas” — pelicula que deverd ser lancada brevemente ao publico
brasileiro.
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LENN FORD é outro caso sério de popularidade no Brasil.
O homem que conseguiu o amor da provocante 'Gilda”
(no filme, é clare) possui uma verdadeira legico de

L

KX

fdis dentro déste imenso territéric brasileiro. Seus filmes

sao sempre recebidos com simpatic, e na maior parte as vézes

x X x

tornam-se boas bilheterias. Glenn Ford, cujo verdadeiro nome

H

e Gwyllyn Ford, nasceu em Quebec, Canadd, em um dia 19 de
maio. Filho de New Ford e Hannah Ford. Educou-se na “high
school” de Santa Monica, e em 1939 apareceu em seu primeiro
trabalho para o cinema: "Heaven with a barbed wire fence".
Em seguida féz "My son is guilty”, "Convicted woman', "Men
without souls”, "The lady in question”, "Blondie plays Cupid”,
" 'So ends our night”, "Texas', "Go west, young lady", 'Aventuras
de Martin Eden, "Flight Lieutenant”, "The desperadoes', 'Gilda", i
"Paula”, "Gloriosa jornada’’ e outros. Um dos filmes de Glenn
Ford que o publico brasileiro vai assistir deniro em breve é
"Carmen”, pelicula baseada na famosa histéria de Prosper Me- o+
rimée. Carmen é uma interpretacdo da famosissima Rita Hay-

worth, que h& bem pouco contraiu novas nipcias com o principe
Aly Khan, em uma ceriménia pomposamente rica, com alguma
coisa de histérice das mil e uma noites. Durante o guerra Glenn
Ford prestou relevantes servicos as fércas armadas dos Estados
Unidos, recebendo mesmo condecoracoes. Glenn é cascado com i
a conhecida bailarina e atriz cinematogréfica Eleanor Powell e,
ao que tudo parece, possui um lar feliz. Pelo menos os dois

nunca faloram em divércio e nenhum bisbilhoteiro descobriu
algum impasse entre ambos
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ELOISA HELENA é fora de duvida uma das maiores
expressoes artisticas do Bragil. Seu nome, por extenso,
¢ Heloisa Helena de Almeida Gama Magalhdes. He-
loisar estreou no rdadio muito jovem ainda, com quinze

anos apenas. No rddio foi cantora de foxes e sambas. E' com-
positora, e autora também, tendo escrito uma peca teatral, 'Gran-
[inos em apuros'’, o que lhe valeu o ingresso na Sociedade Bra-
sileira de Autores Teatrais, como sbécia efetiva. Ligada co cinema
brasileiro, apareceu em vdrias peliculas, entre as quais 'O samba
da wvida”, "Luz des meus olhos' e « recente "Terra violenta”.
Mas os seus maiores sucessos Heloisa alcancou no teatro. E tem
sido no palco onde Heloisa chegou co mais clto grau de seu
indiscutivel talento de intérprete. Foi "estréla’” da Companhic
de Filmes Cénicos, de Raul Roulien, e da Companhia Luis Iglé-
sias. Atuou durante muito tempo nos grandes shows mantidos
pelos cassinos, nos tempos em que a roleta ainda funcionava
legalmente.  Atuclmente, Heloisa estd na Companhia Jaime
Costd, como "estréla’’ abscluta. Pelo seu magnilico trabalho em
"Carlota Jocquina'’, de I Magalhdes Junior, Heloisa foi consi-
derada a melhor intérprete de 1948 pela Associacéo de Criticos
Teatrais. E recebeu, em 1949, uma verdadeira consagragdo der
imprensa especializada pelo seu recente desempenho em 'Filo-
mend, qual é o meu?’, um dos maiores cartazes da Companhic
Jaime Costa em todos cs tempos. Heloisa Helenc pode ser con-
siderada nos dias que passam como uma das mais notdveis

atrizes dos palcos brasileiros. Ela alcancou uma maturidade
artistica digna dos mais ccloresos vivas |
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YRONE POWER nasceu em Cincinnati, Ohio, no dia 5! 4

de maio de 1913. Filho de um conhecido ator, Tyrone *

Power, Sir, e de Patia Rayome, © jovem Tyrone Power “
frequentou a "High School” em sua terrd natal. Antes 3§

de entrar para o cinemd, Tyrone Power trabalhou em programas *
radiofénicos com Don Ameche e teve muitas aparigdoes no pdlco, *
em pegas como —Romeu e Julieta!, de Shakespeare, € “"Santa *
Joana', de Bernard Shaw. Mas foi no cinema que Tyrone alcan- *
cou grande fama e teve seus dias de gléria. Porque indiscutivel- *
mente Tyrone Power & um ator popularissimo e de prestigio X
mundial . Entre os seus muitos filmes citaremos: "'Dormitérios de *
mocas' (Girl's Dormitory), Mulheres encmoradas’’ (Ladies in X
love), “Lloyds of London” (Lloyds de Londres), "Quem bem %
ama. . . castiga’’, "Caté Metropole”™, “Ela e o principe”, 'No velho 0l
Chicago’ (In old Chicago), “Segunda lua de mel’, “Maria Anto- ¥
nieta’’. "Epopéia do jazz’ (Alexander’'s Raglime Band), "Suez’, :
*

*

b

e o

“Tesse James', "Rosa da Broadway'', "O repérter amoroso’’, "E
as chuvas chegaram’ (The rains came), "Espbsas ciumentas”,
“E o filho tembém roubou”, "O filho dos deuses” (Brigham

Young), "A marca do Zorro, “Sangue e areia’’, "Um yonkee

na RAE” “Odio no coragdo’”, "Isto acima de tudo” (This above %
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| all), O cisne negro”, "Um mergulho no inferno”, "O fio da nava-
lha'!, "Capitéo de Castela’” e "Beco das almas perdidas”. Divor- o+
P ciado de Annabella, o famosa atriz francesa, Tyrone Power ca- *

sou-se meses atrds com a jovem atriz Linda Christian, cascamento

¥

S efetuado em Roma, segundo o rito da igrejd catdlica. Tyrone

- Power esteve por ducas vézes no Brasil, a primeira em companhia i
+

+

de Annabella, e da segunda vez acompenhado de seu particular
amigo Cesar Bomero.
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ANE WYMAN néo ganhou o "Oscar’ da Academica de
Ciéneigs o Artes de Hollywood assim sem mais nem me-
nos. O seu absecluto sucesso em “Relinda’ foi o resultado

de anos e ancs de labor incessante e duro, ancs de tra-

belho, de luta por um lugar co sol. “Belinda'* nada mais foi do

de uma larga experiéncia cinematogrdfica. “Belinda" foi o pre-

Mio justo de uma atriz que sempre levou sério o seu trabalho.
Jane Wymcn, a mais novea premicda da Academid, nasceu no

Folks . Trabalhou em muitos filmes em Hollywood, e aqui cita-
remos algumas de suas peliculas: "My memn Godfrey'’, "Cain cnd
Mabel'!, "Smart blonde”, "Larcerny, Inc.”, "My favorite spy |
“Footlight serenade’!, “Princess O'Rourke’, "The animal king-
dom’’, "The Doughgirls”, "Mcake your own bed"”, "Crime by night’
"Farrapo humano’’ (Lest week-end), “Virtude selvagem’ (The
vearling) e “Belinda”. Seus melhores trabalhos foram sem davida
algumea nos dois Gltimos filmes citados. Tanto em "Virtude sel-
vagem' como em ‘Belinda Jene Wyman merecia ser premicada

com o "Oscar’ . Até bem pouco tempo era considerada uma das
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mulheres mais felizes de Hollywocod no setor matrimonial, pois -
estava casada com Ronald Reagan durcnte vérios cnoes. No en- %
tanto, o cmor entre os doic desapareceu, e veio o divorcio, um
divércio jamais esperado pelos muitos fas de Jane e Ronnie
cspalhados pelo mundo inteiro. Mas a vida nem sempre & um
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X dict 1° de jemeiro de 1914, Seu verdadeiro nome é Sarah Jane
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Dircinha Batista
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IRCINHA BATISTA, expressdo legitima de nossa mu-
sica popular, é paulista de nascimento. Veio do
mundo a 7 de cabril de 1922. E j& aos seis cnos de
idade exibia sucs qualidades vocdis, interpretando

as mois diversas composicoes, inclusive as de seu pai, o sau-
doso ventriloguo Batista Junior. Tal vocagdo levou Raul Roulien,
apds ouvi-la cantar o tango “CGarufa'’, a inclui-la no show que
entéo apresentava no Teatro Santana. Assim, Dircinha féz sua
estréia em publico cantando © samba 'Morenda, me pegue, Ime
jogue no chéao...”. Foi ainda em Sco Paulo, ao microfone da
Rédio Educadora, a sua estréia no broadcasting nacional, que
nelar possui uma de sucs atragoes mMAXIMAS. Da emissora pau-
listat veio pora o Rio, onde Francisco Alves a contratou parca d
Tupi, pagando-lhe um cachet que nco ia além de 30 cruzeiros. . .
Com a evolugdo da radiofonia e o nimero cada vez maior de
estacdes, a irmé de Linda foi sendo cobicada por outros pre-
lixos que, no alfd de conseguirem seu concuréo, nao hesitavam
em oferecer-lhe vantajosos contratos. Foi o que se deu com «
Rédio Clube, a Mayrink Veiga, a Nacional, a Ipanema e a Tupi,
onde se encontra, presentemente. Também o cinema interessou-

se pelo seu concurso, incluindo-a em “Al6, ald, Brasil”, "Entra

na farra’’, "Bombonzinho'’, 'Abacaxi azul”, “"Futebol em familia’’,
“Laranja da China e vdrios outros. Dircinha Batista & devota i
de Séo Jorge e leitora de Cassiano Ricardo, Olavo Bilac, Stetan 1
Zweig e Paulo Setubal. Seu mais recente sucesso € a versdo =
brasileira de "Quanto le gusta’. J:
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—= ARY GRANT, cujo verdadeiro nome ¢é Archibald Alexan-
der Leach, nasceu em Bristol, Inglaterra, no dia 18 de
jemeiro de 1904. Com larga experiéncia teatral, féz sua
estréia no cinema em 1932, no filme da Paramount "This

is the night”. Depois, sua carreira cinematogrdfica foi fertilissime,
e Cary Grant vem trabalhando ininterruptamente no cinema de
Hollywood. Entre os seus intmeros filmes, podemos citar, em
seguida a “This is the night”, as peliculas "Gambling Ship”,
“Alice no pais das maravilhas”, "Silvia Scarlett’’, "Suzy”, com
o inesquecivel Jean Harlow, "Holiday", "Gunga Din”, "Nupcias
de escéndale’” (The Philadelphia Story), "The Howards of Vir-
ginia’’, "Serenata prateada’” (Penny Serenade), "Cupido € mo-
leque teimose’’, "Sua espdsa faverita”, “Suspeita’” (Suspicion),

coracao solitdrio” (None but the lonely heart) e "Este mundo é
um hospicio’” (Arsenic and old lace). Cary Grant é sem davida
um dos melhores atores que trabalham no cinema de Hollywood,
e na comédia romdantica tem oferecido interpretacoes magnificas.
Seus desempenhos em '"Cupido é moleque teimoso'’, "Este mundo
& um hospicio”’ e "Nupcias de escéndalo” bastam para atestar
o seu grande valer como comediante. Mas Cary é também um
ator dramdtico cem por cento; se os leitores lembrarem-se dos
irabalhos do excelente ator, seja em "Suspeita’, seja em "“Apenas
um coragdo solitdrio”, chegardo @ conclusco de que estamos
lalando a pura verdade. O nome de Cary dispensa apresenta-
¢do perante o publico brasileiro. Em nossa terra, Cary Gront

tem seu conceilo artistico mais do que lirmado.

*
»
»*
*
*
».
*
*
X
*
*
*
*
*
*
%
%
*
»
%
*
*
*
*
e
*
*
*
*
*
*
*
»*
*
*
*
*
*
*
*
*
-
*
*
M
*
W
*
*+
o
-
b
¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ x ¥ x x X ¥ X X X ¥ ¥ ¥ x X
b o
A+
*
%
*
*
*
*
*

*
X
+
E%S
X
x
+
4
5
%
%
*
X
Y
*
x
x
+
*
X
i
*
X
X
X
X
*
+
*
X
X
* de Alfred Hitchcock, "Mr, Lucky"” e os magnificos "Apenas um
X
X
X
<
%
*
*
"
*
*
*
b ¢
x
X
*
*
¥
x
X
X
X
X
X
*
4
*
*
X
X
X
X
. 4




